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Dbejte téchto upozornéni

VAROVANI:
NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNi STENU), ZABRANITE TiM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM. UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNE DiLY, KTERE BY MOHL UZIVATEL
OPRAVOVAT.

K TOMU JE OPRAVNEN POUZE KVALIFIKOVANY SERVISNi PRACOVNIK.

VAROVANI:

NEVYSTAVUJTE PRiISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI, HROZi NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.

UPOZORNI:ENi: o . ] ] ] ]
POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENE PRISLUSENSTVi, ZAMEZITE TiM RIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM A MAXIMALNE OMEZITE MOZNOST RUSENI.

UPOZORNENI:
POKUD PRISTROJ NEPOUZIVATE, ODPOJTE ZASTRCKU ZE SITOVE ZASUVKY.

Pro uzivatele ve Velké Britanii

Pfi vyméné pojistky nahradte pojistku pouze stejnou hodnotou a odsouhlasenym typem, nezapomerite
rovnéz vratit na misto kryt pojistky.

Identifikaéni Stitek CA-920 se nachazi dole.

 Ma-li zafizeni vyhovovat technickym pozadavkim nafizeni EMC, je nutné pouzit DV kabel CV-150F/
CV-250F.




Pouzivani tohoto navodu

Dékujeme, ze jste si zakoupili Canon XL H1. Tento navod si pfectéte peclivé pfed pouzivanim video-
kamery a bezpec¢né si jej uchovejte pro pfipadnou referenci v budoucnosti. V pfipadé, Ze videokamera
nebude pracovat spravné, postupujte podle informaci v tabulce Odstrariovani problémd (1 141).

Konvence pouzité v tomto navodu

QO @: Upozornéni souvisejici s obsluhou videokamery.

O [@: Dalsi témata doplnujici zakladni procedury obsluhy.

O [: Odkazova stranka.

O Velkymi pismeny jsou oznacovana tlacitka na videokamerfe a na dalkovém ovladaci.

O [] odkazuji na polozky nabidky zobrazované na obrazovce.

O Objektiv se zoomem Canon HD Video 5,4-108 mm L IS Il dodavany v sadé objektivu je oznatovan
jako objektiv ,L IS objektiv HD 20x".

O Obrazky znazorfiuji videokameru s nasazenym L IS objektivem HD 20x.

O ,Obrazovka“ oznacuje pole hledacku.

O ,Karta“ nebo ,pamétova karta“ oznacuje pamétovou kartu SD nebo kartu MultiMediaCard (MMC).

Setting the Time Zone, Date and Time

Setthe time zone, date and time when you first start using your camcorder, or if the built-in rechargeable

battery has completely discharged.
Setting the Time Zone/Daylight Saving Time
A = v A M & B O

MENU
(R129)
1. Press the MENU button

Poloika nabid ky Zobrazuje sVé Vychozi —I_ 2. Turn the SELECT dial to select [SYSTEM/@)] and press the SET button

3. Select [DITIME SET @] and then select [T.ZONE/DST] and press the SET button.
u m istén i The time zone setting appears. The default setting is Paris.
4. Turn the SELECT dial to select the setting option that represents your time zone and
press the SET button
To adjust for daylight saving time, select the time zone with the % next to the area

Provozni rezimy

SYSTEN/ © y/‘ D/TINE SET © y/‘ T.JONE/DST- - -PARIS

Setting the Date and Time

N s @ v A M 4 B O

D/TINE SET--- 1.JAN.2005
12:00 PA

bid I

MENU qrew0 ,\‘ DITINE SET © »‘

ODostupné funkce zaviseji na provoznim rezimu a jsou indikovany nasledujicim zplsobem.

: Funkce mUze byt v tomto reZzimu pouzita.
: Funkce nemUize byt v tomto rezimu pouzita.

Potvrzeni o obchodnich znamkach

» Canon je registrovana obchodni znamka spole¢nosti Canon, Inc.

« ")\ je obchodni znamka.

* HDV alogo FIDV jsou obchodni znamky spole¢nosti Sony Corporation a Victor Company of Japan, Ltd.
(JvC).

« (2 je obchodni znamka.

« Windows® je bud obchodni znamka, nebo registrovana obchodni znamka spoleénosti Microsoft,
Corporation v USA a dalSich zemich.

» Ostatni nazvy a produkty vySe neuvedené mohou byt registrované obchodni znamky nebo obchodni
znamky prislusnych vlastnikd.
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Poznamky ke specifikacim HD/HDV a SD/DV

V této pfiru¢ce budeme rozliSovat mezi standardy pro videosignal pouzivanymi snimaci sekci
videokamery XL H1 a standardy pro zaznam pouzivanymi sekci rekordéru videokamery XL H1.
Videosignal mlze byt nastaven na specifikaci HD (high definition) nebo SD (standard definition).
Standard pro zaznam na pasek bude HDV (high definition) nebo DV.

| Snimaci sekce | HD/SD
A

h

>| Zditka SDI HD/SD | HD/SD

A 4

| Sekce rekordéru |HDV/DV —»{  Zditka HDV/DV | HDV/DV
A

A 4

| Prehravany signal| HDV/DV
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Kontrola dodaného prislusenstvi

Sada téla videokamery

Kompaktni napajeci
adaptér CA-920

DC propojka DC-920

Napajeci akumulator
BP-950G

Pamétova karta SD
SDC-16M

Dalkovy ovladac
WL-D5000

Dvé baterie (R6)
velikosti AA

C 3B

Mikrofon

Protiprachovy kryt
videokamery

IllumllulII

Ramenni femen
SS-1000

e

Drzak adaptéru

Stereofonni kabel

_——

Adaptér PC-A10
SCART*

Kombinovany
videokabel DTC-1000

* Neni dodavano v Oceanii a Ciné.

Dalsi prislusenstvi dodavané v sadé objektivu

Objektiv se zoomem
Canon HD Video
5,4-108 mm L IS I
(v€etné mékkého
pouzdra)

Kryt objektivu

Protiprachovy kryt
objektivu

Sluneéni clona
objektivu
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Privodce komponentami

XL H1

Pohled zleva

©

®e ®0 6@

Ovlada¢ POWER

&, ReZim externiho fizeni
v Rezim VCR/PLAY

ore Vypnuté napéjeni

@ Auto

v Priorita zavérky

@I O av Priorita clony

3= om

EE)

3 S5
=

9 =
T %2

Av M Ruéni Programy
x & Bodové osvétleni nahravani
Noc

0O Jednoduché nahravani

(D Tlagitko LIGHT

(pTlacitko BARS/FADE SELECT ([11 89)

(@ Tlagitko END SEARCH ([ 47)

(?Tlac¢itko BARS/FADE ON/OFF (11 89)

(3Spina¢ MODE SELECT (11 46)

(®Tlacitko MENU ([1] 29)

(@) Spina¢ FRAME RATE ([11 54)

@Ovladag GAIN (] 71)

® Tlagitko AUDIO MONITOR (1] 63, 101)

20Ovlada& WHITE BALANCE (1] 74)

(®Indikator POWER

@) Tla¢itko WHITE BALANCE .® , ([1] 74)

(7 Bocni panel (1] 132)

2 Tlacitko STANDBY (1 41)

(8 Objimka pro barevny hledacek (3] 17)

@3 Spina¢ INPUT SELECT (CH3, CH4) (1 62)

(9 Objimka pro monochromaticky hledaéek FU-1000 (1] 147)

9 Spina¢ REC LEVEL (CH3, CH4) (11 63)

(0 Tlag¢itka EVF PEAKING/EVF MAGNIFYING ([1] 51)

@9Spina¢ INPUT SELECT (CH1, CH2) (1 60)

@) Tlagitko EXP. LOCK (1] 71)

26 Spina¢ REC LEVEL (CH1, CH2) (11 63)

(2Spina¢ LENS RELEASE ([1] 22)

@) Spina¢ REC CH SELECT (CH1, CH2) (1 60)

@ Tlagitko SET (1 29)

29 Ovladace CH1/CH2 ([11 63)

1 Ovladat IRIS (] 69)/SELECT (1] 29)

29 Spinaé FRONT MIC ATT. (CH1, CH2) (1 60)

@5 Tlacitko (prohlizeni zaznamu) (1 44)

30 Ovladate CH3/CH4 ([11 63)

(@ Tlagitko LIGHT

Stisknutim tlacitka LIGHT osvétlite bo¢ni panel na dobu pfiblizné 10 s. Jestlize toto tlaCitko pfidrzite déle nez
3 sekundy, zUstane panel osvétleny do doby, nez podsvétleni op&tovnym stisknutim tlacitka LIGHT vypnete.




Pohled zleva
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@
(1D Packa dioptrického sefizeni (1] 19) ) Tlacitko RESET
(@ Voli¢ mikrofonu STEREO/MONO (1] 60) (12 Slot pamétové karty ([I] 28)
(3 Zajistovaci packa (1] 18) (13 Ovladaci krouzek ND filtru (1] 53)
(@) Doplnék okularu (11 18) (19 Odjistovaci tlacitko ND filtru (] 53)
(& Barevny hledacek (1] 17-20) (9 Spina¢ STABILIZER ON/OFF (1] 64)
(& Uvolnovaci tlacitko zamku (1] 19) ({® Spinac POSITION PRESET (1] 49)
(D) Kabel hledacku (7 17) @ » Spina¢ AF ([Q 50)/
(®Krouzek zoomu (1] 48) POSITION PRESET ON/SET (1 49)
(9 Slunecni clona objektivu (1] 23) (19 Selektor zaostiovani (1] 51)

(0 Zaostrfovaci krouzek (1] 50)




Pohled zprava

() Zdifka S-video ([1] 98)

(3Zditka TC IN (11 56)

(@ Zdifka Video (BNC) (1] 98)

19 Vyrobni cislo

(3 Selektor RCA/BNC (7] 98)

(9 Zavitovy otvor pro drzak adaptéru (1] 21)

@ Zdifka Video (RCA) (1] 98)

@®Ovladag AE SHIFT (] 72)

(5)Zdifky AUDIO 2 (RCA) (] 62)

Packa LOCK (1] 41)

(®Zdifky AUDIO 1 (RCA) (1 60)

@®Zdifka FRONT MIC (] 20)

@ Kryt konektor(

(9Kabel mikrofonu (1] 20)

(®Upevnovaci jednotka akumulatoru (1] 14)

@0 Zaijistovaci Sroub slunec¢ni clony objektivu (1] 23)

(@Tlagitko BATT. RELEASE (17 14)

@) Packa ovladate zoomu na drzadle ([1] 48)

(9Zditka HD/SD SDI ([11 96)

22 Tlagitko PHOTO (1] 113)

(»Zditka GEN.LOCK (11 56)

@3 Oddéleni videokazety ([1] 27)

(2Zditka TC OUT ([11 56)

10



Pohled zepiedu

Pohled zezadu

poAn I

(D Kontrolka snimani (1] 93)

(9 Zdirka () (sluchatka)

(2 Senzor dalkového ovladani (1] 26, 106)

@ Indikator HDV ([T 45)

(3 Pridrzny femen ([1] 21)

(8 Zditka HDV/DV IN/OUT (11 98, 107, 110)

(@ Patice pro upevnéni volitelného adaptéru stativu
TA-100 (O 147)

@ zditka
@®Spinat LINE/MIC (C1] 61, 62)

(5 Objimka pro stativ*

(19 Spinac +48V ([1] 61, 62)

(& Kabel hledacku (1] 17)

20 Spinat MIC ATT. ((1] 60, 62)

(7)Senzor dalkového ovladani (1] 26, 106)

@) Spina¢ TAPE/CARD (1] 113)

(®Tlagitko START/STOP ([11 40)

@ Indikator prace s kartou ([J1 113)

(9)Zajistovaci sroub mikrofonu ([1] 20)

23Spinat ZOOM SPEED ([1 48)

10 Oc¢ko pro pfipevnéni feminku (1] 21)

29 Ovlada¢ ZOOM SPEED (] 48)

) Vstupni zditky XLR (1] 61, 62)

@ Tlatitko START/STOP (11 40)

(2Tlacitka SHUTTER AW ([1] 68)

26 Zditka COMPONENT OUT (11 97)

(30vlada¢ PHONES LEVEL

* Nepouzivejte stativy se zajiStovacimi Srouby delSimi nez 5,5 mm, aby nedoslo k poSkozeni videokamery.

@ Poznamka ke zdifce (®

(& (LANC) znamena ,Local Application Control Bus System®. Zditka (& vam umoZ#uje ovladat pfipojené zafizeni.

PFipojte pouze zafizeni, ktera maji znacku (& na zdirce .

QU pripojenych zafizeni, ktera nemaji znacku (&, neni ¢innost garantovana.
ONeéktera tlacitka pfipojenych zafizeni nemuseji pracovat nebo mohou pracovat jinak nez tlaitka na videokamere.
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Pohled shora

CNCNONORONS)

e
N
T03id
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© @

GRSERES)

M Tlacitko Il (pauza) (1 94)/
DRIVE MODE ([1] 116)

(9 Senzor dalkového ovladani (1] 26, 106)

(10 Packa ovladace zoomu na rukojeti (1] 48)

@ Tlacitko W (stop) ([0 94,107)/
[€] (rezim méfeni) (1] 118)

() Zajistovaci Sroub hledacku (11 17)

(2 Mikrofon (1] 20)

(3 Tlacitko €« (previjeni zpét) (7 94)/
- (1 121)

(3 Zdokonalena patice pro pfislusenstvi (1 62, 119)

(9 Tlacitko START/STOP (1] 40)

@®Tlacitko » (prehravani) (1] 94)/
SLIDESHOW ([ 121)

@ Tlagitko PHOTO ((1] 113)

(pTlacitko CUSTOM PRESET SELECT ([1] 81)

(®Tlacitko P (previjeni vpred) (11 94)/
+ (1 83, 121)

(?»Tla¢itko CUSTOM PRESET ON/OFF ([1] 81)

(®Tlacitko EVF DISPLAY (17 43)

(® Tlacitko @ REC (zaznam) (1] 107)

@CUSTOM KEYS ([T 86)

(7) Zavitové otvory pro drzak adaptéru (1] 21)

20 Spina¢ EJECT (([ 27)

(®Kontrolka snimani (1] 93)
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Dalkovy ovlada¢ WL-D5000
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@ Tlagitko PHOTO (1] 113)

(Tlacitko REMOTE SET (1] 106)

(@ Tlagitko START/STOP ([11 40)

@ Tlagitko AV~ DV ((7] 109)

3 Tlagitko MENU (7] 29)

(9 Tlacitka zoomu (1] 48)

®Tlagitko TV SCREEN (11 129)

19 Vybérova tlacitka nabidky (1] 29)

(® Tlagitko SLIDESHOW (1] 121)

20 Tlagitko SET (1] 29)

(®Tlatitko DATA CODE (1] 105)

@) Tlagitko — (0 121)

(D Tlagitko INDEX WRITE (1 87)

@ Tladitko GXD + ((1 83, 121)

(®Tlagitko AUDIO MONITOR (1] 63, 101)

3 Tlacitka MIX BALANCE (1] 101)

(@Tlagitko END SEARCH ([ 47)

22 Tlatitka le</ppl (1] 103, 104)

(0 Tla¢itko SEARCH SELECT (1 103, 104)

@5 Tlacitko PLAY P ((1] 94)

() Tlagitko REC PAUSE (1 107)

@0 Tlacitko FE P> ((1] 94)

12 Tladitko REW <<€ (1] 94)

@) Tlacitko +/u» (1] 94)

(3Tlagitko ZERO SET MEMORY (17 102)

28 Tlacitko STOP M (11 94)

@ Tlagitko /< ((1] 94)

29 Tladitko X2 (1] 94)

@ Tlagitko PAUSE Il ((7] 94)

@ Tlacitko SLOW 1> (1] 94)
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Priprava napajeni

Dobijeni napajeciho akumulatoru

Pred dobijenim odpojte DC propojku od napajeciho adaptéru. Sejméte kryt kontakt( napajeciho akumu-
latoru.

1. Sit'ovou $ilru zapojte do adaptéru.
2. Zastrcku sit'ové snury zapojte do zasuvky.
3. Pripojte akumulator k adaptéru.
» Mirné zatlacte a posunite napajeci akumulator ve
smeéru Sipky, dokud neuslySite zaklapnuti.
* Rozblika se indikator nabijeni. Po skonceni
nabijeni bude indikator svitit souvisle.
4. Po skonceni dobijeni vyjméte akumulator
z adaptéru.
5. Nakonec sit'ovou $nuru vytahnéte ze
zasuvky i z adaptéru.

Indikator nabijeni

Pripojeni napajeciho akumulatoru
1. Ovladaé¢ POWER prepnéte do polohy OFF.
2. Pripojte akumulator k videokamere.
Mirné zatladte a posurite napajeci akumulator
nahoru, ve sméru Sipky, dokud neuslySite zaklapnuti.
3. Po pouziti akumulator vyjméte.

PFi pfidrzovaném tla¢itku BATT.RELEASE vyjméte
napdjeci akumulator posunutim dold.
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Napajeni ze sit'ové zasuvky
1. Ovladaé¢ POWER prepnéte do polohy OFF.

2. DC propojku pripevnéte k videokamere. Pﬁ
Mirné zatlacte a posunte DC propojku nahoru, ve §
sméru Sipky, dokud neuslysite zaklapnuti. E

3. Sit'ovou $indru zapojte do napajeciho -
adaptéru. @

4. Zastréku sitové $ilry zapojte do zasuvky. ol

5. DC propojku pripojte k napajecimu
adaptéru.

6. DC propojku po pouziti opét odpojte.
PFi pfidrzovaném tlacitku BATT.RELEASE vyjméte
DC propojku posunutim dol{.

Poznamky k vestavéné dobijitelné lithiové baterii

Videokamera ma vestavénou dobijitelnou lithiovou baterii pro uchovani data/€asu a dalSich nastaveni.
Vestavéna baterie je dobijena vzdy, kdyZ pouzivate videokameru. Pokud ale videokameru pouzivate
pouze kratké okamziky nebo ji nepouzivate déle nez 3 mésice, Uplné se vybije. V takovém pfipadé
dobijte vestavénou baterii napajenim videokamery ze sité. Videokameru méjte pfipojenou na sit alespon
24 hodin s nastavenim ovladace POWER v poloze OFF.

eaesdrid I

'_‘ QO Pf¥i dobijeni napajeciho akumulatoru odpojte DC propojku od adaptéru.
Q O Pred pfipojenim nebo odpojenim napajeciho adaptéru vypnéte napajeni videokamery.
O Adaptér pouzivany v blizkosti televizniho pfijimace m(ze rusit obraz. V takovém pfipadé
prfemistéte adaptér dale od televizoru nebo anténniho svodu.
O Na napajeci adaptér nepfipojujte Zadné produkty, které nejsou vyslovné doporuceny.

O Pokud pfipojite porouchany napajeci adaptér nebo napajeci akumulator, indikator nabijeni zhasne
& a proces nabijeni se zastavi.
QO Indikétor nabijeni vés informuje o stavu nabiti.

0-50 %: Blika jedenkrat za sekundu.

50-75 %: Blika dvakrat za sekundu.

Vice nez 75 %: Blika tfikrat za sekundu.

100 %: Sviti nepfretrzité
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O Doby nabijeni, nahravani a prehravani
Déle uvedené udaje jsou pfiblizné a mohou se ménit v zavislosti na podminkach nabijeni,
nahravani nebo pfehravani.

Napajeci akumulator BP-930 | BP-945 | BP-950G | BP-970G

Doba nabijeni pomoci kompaktniho napajeciho adaptéru CA-920 | 145min | 220 min | 235min | 320 min

(HDV) Doby nahravani a prehravani

Maximalni doba LIS Dodany barevny hledacek | 140min | 210 min | 295 min | 405 min
nahravani objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
HD 20x hledacek FU-1000 105min | 165 min | 230 min | 315 min
Typicka doba LIS Dodany barevny hledac¢ek | 80min | 115min | 155 min | 210 min
nahravani* objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
HD 20x hledagek FU-1000 60 min 90min | 125min | 170 min
Doba pfehravani Dodany barevny hledacek | 165min | 250 min | 350 min | 480 min
Doby nahravani a pfehravani
Maximalni doba LIS Dodany barevny hledacek | 155min | 230 min | 335min | 455 min
nahravani objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
HD 20x hledagek FU-1000 120 min | 180 min | 250 min | 350 min
LIS Dodany barevny hledacek | 140 min | 210 min | 300 min | 415 min
objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
20x hledacek FU-1000 110min | 170 min | 235 min | 320 min

Objektiv Dodany barevny hledacek | 160 min | 250 min | 340 min | 465 min

s ruénim Volitelny monochromaticky

z00mem 16X | hledacek FU-1000 120 min | 190 min | 260 min | 360 min

Objektiv XL | Dodany barevny hledacek | 130 min | 195min | 295min | 400 min

sezoomem | Volitelny monochromaticky | 4oq iy | 165 min | 230 min | 315 min

3x hledacek FU-1000

Typicka doba LIS Dodany barevny hledac¢ek | 85min | 130min | 175 min | 240 min

nahravani* objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
HD 20x hledagek FU-1000 65min | 100 min | 135min | 190 min
LIS Dodany barevny hledacek | 80min | 115min | 155 min | 215 min
objektiv | Volitelny monochromaticky . . . .
20x hledacek FU-1000 60 min 95min | 125min | 175 min
Objektiv Dodany barevny hledac¢ek | 90min | 140min | 175 min | 240 min
s rucnim Volitelny monochromaticky

z00mem 16X | hledacek FU-1000 70 min 105min | 140 min | 195 min

Objektiv XL | Dodany barevny hledac¢ek | 75min | 110min | 150 min | 210 min

se zoomem | Volitelny monochromaticky

3x hledacek FU-1000 60 min 90min | 125min | 170 min

Doba pfehravani Dodany barevny hledacek | 180 min | 275min | 375 min | 510 min

* Pfiblizné doby nahravani s opakujicimi se operacemi start/stop, nastaveni zoomu, zapnuti/vypnuti napajeni.
Ve skutecnosti mohou byt kratsi.

O Akumulator doporucujeme napajet v rozsahu teplot 10 az 30 °C.

O Lithiumiontovy akumulator Ize nabijet v libovolném stavu nabiti. Na rozdil od béznych akumulator(
neni nutné jej pfed nabijenim Uplné vybit.

O Doporuéujeme mit v zasobé& akumulatory na dvojnasobny az trojnasobny provoz, nez pfed-
pokladate.

O Chcete-li Setfit energii akumulatoru, nenechavejte videokameru v rezimu pauzy nahravani, ale
vypinejte ji.



Priprava videokamery

Nasazeni a sejmuti jednotky barevného hledacku

Nasazeni jednotky barevného hledacku

1. Zasunte hledacek do drzaku a utahnéte
zajist'ovaci Sroub.

2. Kabel hledacku zapojte do horniho
konektoru téla videokamery.

3. Kabel hledacku prichytte kabelovou
svorkou.
Zastréku kabelu zasunte do zasuvky videokamery.

eaesdrid I

Sejmuti jednotky hledacku

1. Odpojte kabel hledacku.
2. Povolte zajistovaci Sroub a jednotku hledacku vysurite z konzoly.
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Nasazeni a sejmuti doplriku okularu

Doplnék okularu mlzete nastavit tak, abyste mohli pfi filmovani pouzivat pravé nebo levé oko. Kdyz ménite
polohu doplfiku okularu pro pravé nebo levé okno, sejméte jej a znovu nasadte.

Nasazeni dopliiku okularu

Srovnejte otvor pro packu dioptrického sefizeni s packou a doplnék okularu umistéte do
pozice.

Upraveno pro pravé oko Upraveno pro levé oko

Doplnék okularu sejméte zpiisobem
znazornénym na obrazku.

Nastaveni pozice hledacku

Pozici hledac¢ku miizete zménit (doprava/doleva, dopfedu/dozadu).
Pfi ukladani videokamery do voliteIného kufru systému HC-3200 nastavte hledaek doprava a zamknéte.

Sefizeni doprava/doleva Sefizeni dopredu/dozadu
Povolte zajitovaci Sroub, posurite hledacek Povolte zajistovaci packu, posurite hledacek
doprava nebo doleva, a Sroub utahnéte. dopfedu nebo dozadu, a packou zajistéte.

18



Dioptrické sefizeni
Zapnéte videokameru a nastavte packu
dioptrického sefizeni.

'0\ Zabrarite, aby na hledacek svitilo pfimé slunce. LCD hledacku se muze v dlsledku koncentrace
\ 4 svétla optikou poskodit. Dejte zejména pozor pfi nasazeni videokamery na stativu nebo pfi transportu.

Pouzivani hledaéku jako LCD panel
Hledacek mlzete pouzivat jako LCD panel, a to otevieni adaptéru okularu.

Stisknéte uvolnovaci tla€itko zamku
a otevrete adaptér okularu.

eaesdrid I

’0\ Kdyz nepouzivate hledacek jako LCD panel, ujistéte se, Ze je adaptér okularu zavien.
\ e /]

E KdyZ oteviete adaptér okularu, obrazovka se mirné zesvétli.

24
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Serizeni hledacku
Muzete upravit jas, kontrast, barvu a ostrost hledacku. Tato nastaveni neovlivni vas zaznam.

EN . ® v A M & )

:!IDEZ';)U DISPLAY SETUP/ @ ‘}) EVF SETUP ‘}> BRIGHTNESS « + + - Jrmmmmmn] o +
CONTRAST .+« v+ o] -+
COLORececoves = ] o] +
SHARPNESS + + + + - e e +

1. Stisknéte tlacitko MENU.

2. Otocenim ovladac¢e SELECT vyberte [DISPLAY SETUP/®] a stisknéte tlacitko SET.

3. Vyberte [EVF SETUP] a potom zvolte [BRIGHTNESS], [CONTRAST], [COLOR] nebo
[SHARPNESS].

4. Upravte nastaveni ovladacem SELECT a stisknéte tlacitko SET.
 Po nastaveni se vratite do podnabidky [EVF SETUP). Podle potfeby zméiite stejnym zplisobem dalsi
nastaveni.
+ DalS$i podrobnosti k nastaveni [EVF BW MODE] viz (11 88).

5. Stisknutim tlacitka MENU nabidku zavrete.

Pripevnéni jednotky mikrofonu

1. Uvolnéte zajist'ovaci Sroub mikrofonu na
jednotce hledacku, oteviete mikrofonni
svorku a vilozte do ni mikrofon.

2. Srovnejte znacku na mikrofonu se
znac¢kou na uchytce a utahnéte Sroub.

3. Kabel mikrofonu zasurite do zdirek FRONT
MIC videokamery.
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Serizeni pridrzného remene

Pridrzny femen serid’te tak, abyste ukazo-
vackem a prostirednikem dobre dosahli na
packu zoomu a palcem na tlacitko START/
STOP.

Pripevnéni ramenniho remene

Konce femene protahnéte o€kem pro jeho
pripevnéni a serid’te délku.

’ ‘ Dejte pozor, abyste pfi sefizovani feminku nebo pfidrzného femene videokameru neupustili.

(D)

Nasazeni drzaku adaptéru

Drzak adaptéru nasadte, kdyz budete pouzivat volitelnou dualni nabije¢ku/drzak CH-910 nebo

komercné dostupny bezdratovy mikrofonni pfijimac.

1. Nasad'te drzak adaptéru a zajistéte jej
upeviovacimi Srouby.
2. Nastavte polohu podpurnych pasu.

Pokud pouzivate volitelnou nabije¢ku CH-910,
zahaknéte ji do podpurnych pasu a zajistéte

zastavovaci packou. Nabijecku CH-910 sejmete po

stisknuti zastavovaci packy ve sméru Sipky vyta-
zenim z podpurnych pas(.

Zastavovaci packa

Podplrné

21
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Priprava objektivu

Viz rovnéz navod k pouzivani objektivu.

Nasazeni objektivu

1.
2.

Ovladaé¢ POWER nastavte do polohy OFF.

Sejméte protiprachové kryty z videokamery
a objektivu.

. Srovnejte ¢ervenou znacku na objektivu

s ¢ervenou znackou na videokamere
a otocte objektivem ve sméru hodinovych
rucic¢ek, dokud se nezajisti.

Sejmuti objektivu

1.
2,

=
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Ovladaé¢ POWER nastavte do polohy OFF.
Posurnite spina¢ LENS RELEASE, otocte
objektivem proti sméru hodinovych
ruci€ek az na doraz a potom objektiv
sejméte.

. Na videokameru i objektiv nasad’te

protiprachovy kryt.

nebo ostré svétlo.
O Objimka XL neni kompatibilni s objimkou VL.

el
Dl “

QO Pfi nasazovani nebo snimani objektivu dejte pozor, aby vdm objektiv nebo videokamera neupadly.
QO Pfi nasazovani nebo snimani objektivu zabrarite, aby do objektivu pronikalo pfimé slunecni svétlo

O Nedotykejte se objektivu, objimky objektivu nebo vnitfku objimky ani je nevystavujte prachu nebo

necistoté. V pfipadé potieby ocistéte objektiv suchou mékkou latkou na &isténi bryli. PFi Cisténi

objektivu nezapomerite vypnout videokameru.




Q Radna ¢ginnost nemdze byt garantovana, kdyZ se nahrava ve standardu HDV s objektivem, ktery
neni se standardem HDV kompatibilni. Pokud nasadite na videokameru objektiv nekompatibilni
s HDV, zobrazi se hlaseni ,THIS LENS HAS NO STILL SHOOTING CAPABILITY* a ,HD

INCOMPATIBLE LENS*. C
Q Réadna ginnost nemdze byt garantovana, kdyZ se nahrava ve standardu HDV s volitelnym

extenderem XL 1,6x. Kdyz se pouziva extender, zobrazi se hlaseni ,HD INCOMPATIBLE LENS*,
i kdyZ mate objektiv kompatibilni s HDV.

Nasazeni slune€ni clony objektivu
Sluneéni clona objektivu chrani objektiv a zabranuje pronikani nezadouciho svétla.

1. Na ¢€elo objektivu nasad’te slune¢ni clonu
a upevnéte ji oto¢enim ve sméru hodi-
novych rucic¢ek tak, aby logo Canon bylo
nahofre.

+ Dejte pozor, abyste slunecni clonu objektivu
nezdeformovali.

 PFi nasazovani dbejte na to, aby slunecni clona
byla spravné na zavitu objektivu.

2. Utahnéte zajist'ovaci Sroub.

eaesdrid I
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Nastaveni vzdalenosti Flange Back
(objektivy bez zabudované funkce nastaveni vzdalenosti dosedaci plochy objektivu)

Vzdalenost snimace od dosedaci plochy objektivu (Flange Back) je mozné nastavit na spravné
zaostreni pfi velkém pfiblizeni a zoomu na Sirokouhly zabér. Vzdalenost Flange Back muze byt
nastavovana automaticky videokamerou (AF) nebo ru¢né (MF). Uchovat v paméti je mozné riizné
hodnoty nastaveni vzdalenosti Flange Back a také je mozné ji ulozit jako zalohu.

Nastaveni Flange Back je mozné ulozit az pro 10 objektiva.

ENFEE 2 v A M & =

Priprava

Uhlu zabéru.
2. Zmérite zoom na maximalni Sirokouhly zabér.
3. Nastavte ovilada¢ POWER na Av a piné otevrete clonu.
4. Nastavte zoom na velké priblizeni.
Ujistéte se, Ze objekt zUstava uprostred ramecku, a to jak pfi Uplném oddaleni, tak pfi Gplném pfiblizeni.
5. Zkontrolujte, ze vyhovuji expozi€ni podminky.
V pfipadé potfeby pouzijte ND filtr.

Nastaveni AF

1. Stisknéte tlac¢itko MENU.

2. Oto€enim ovladac¢e SELECT vyberte [CAMERA SETUP] a stisknéte tlaCitko SET.
3. Vyberte [FB] a potom zvolte [+ AF ADJUST].

4. Po zobrazeni potvrzovaci obrazovky za¢néte nastavovat stisknutim tla¢itka SET.

5. Jakmile se zobrazi hlaseni ,,FB ADJUSTMENT SUCCESSFUL", zaviete nabidku
stisknutim tlacditka MENU.

Nastaveni MF

1. Stisknéte tlacitko MENU.

2. Otocenim ovladac¢e SELECT vyberte [CAMERA SETUP] a stisknéte tlaCitko SET.

3. Vyberte [FB] a potom zvolte [+ MF ADJUST].

4. Po zobrazeni potvrzovaci obrazovky zac¢néte nastavovat stisknutim tlacitka SET.

5. Videokamera prestavi zoom na upiné priblizeni. Kdyz se zobrazi hlaseni ,,ADJUST
FOCUS & PUSH [E=3¢, podle potieby zaostiete a stisknéte tladitko SET.

6. Videokamera prestavi zoom na piné Sirokouhly zabér. Kdyz se zobrazi hlaseni
»ADJUST FOCUS & PUSH E=J“, podle potieby zaostiete a stisknéte tlaéitko SET.

7. Jakmile se zobrazi hlaseni ,,FB ADJUSTMENT SUCCESSFUL*, zavrete nabidku
stisknutim tlacitka MENU.

O Pokud se pfi nastavovani vzdalenosti Flange Back zobrazi chybové hlaseni, nezapomerite resetovat
"Z4 hodnotu nastaveni FB pfed opétovnym nastavovanim této vzdalenosti.
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Reset nastaveni vzdalenosti Flange Back

Tento postup resetuje (vynuluje) ulozenou hodnotu nastaveni vzdalenosti Flange Back pro nasazeny objektiv.

1. Stisknéte tlacitko MENU.

2. Oto€enim ovladace SELECT vyberte [CAMERA SETUP] a stisknéte tlaCitko SET.
3. Vyberte [FB] a potom zvolte [SET DEFAULT].

4. Vyberte [YES] a stisknéte tlacitko SET.

5. Stisknutim tladitka MENU nabidku zavrete.

kamera se vrati na obrazovku vybéru nastaveni této vzdalenosti.
- Kdyz videokamera nedokaze zaostfit pfi nastavovani AF.
- Kdyz byl béhem nastavovani vzdalenosti Flange Back sejmut objektiv.

@S V dale uvedenych pfipadech nemize byt vzdalenost Flange Back spravné nastavovana a video-

eAeadiid I
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Pouzivani dalkového oviadace

Kdyz stisknete tlaCitka na dalkovém ovladadi,
méjte jej nasmérovan na néktery ze senzort
dalkového ovladani videokamery.

Videokamera ma tfi senzory dalkového ovladani, dva
vpredu a jeden na boku.

Vlozeni baterii

Dalkovy ovladac€ je napajen dvéma bateriemi (R6)
velikosti AA.

1. Otevrete kryt oddéleni pro baterii.

2. Baterie vkladejte podle oznaceni kladnych
+ a zapornych — pdéla.

3. Zavrete kryt oddéleni pro baterie.

oy O Videokamera a dalkovy ovladac mohou pracovat ve 2 rezimech senzoru dalkoveho ovladani
&z (m 106). Pokud nejste schopni ovladagem pfistroj ovladat, zkontrolujte, zda jsou videokamera
i ovlada¢ nastaveny do stejného rezimu.
O Nelze-li videokameru dalkovym ovladadem ovladat nebo pokud ji Ize ovladat pouze z velké
blizkosti, vyménite baterie. Vyménujte vzdy obé baterie najednou.
O Dalkovy ovlada€ nemusi fadné pracovat, pokud na senzor dalkového ovladani sviti silné svétlo
nebo dopadaji slune¢ni paprsky.
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VlioZenilvyjmuti kazety

PouZivejte pouze videokazety s logem "IN . Pfi nahravani ve standardu HDV doporuéujeme mit
videokazety kompatibilni s timto standardem.

1. Posunte spina¢ EJECT a otevrete kryt
oddéleni videokazety.
Oddéleni videokazety se automaticky otevre.

2. Podle potieby kazetu viozte nebo vyjméte.
* Rovnomérnym pohybem vlozte kazetu
zorientovanou okénkem ven Uplné do oddéleni.
* Videokazetu vyjimejte pfimym, rovnym pohybem.

3. Zavrete kryt oddéleni videokazety.
Stisknéte tlacitko na krytu.

'0‘ O Pfi automatickém otevirani a zavirani oddéleni videokazety mu nebrafite v pohybu.
\ 4 O Dbejte na to, aby vam oddéleni videokazety nezachytilo prsty.

O Pokud je videokamera pfipojena na napajeci zdroj, mohou byt kazety vkladany/vyjimany, i kdyz je
"4 ovlada& POWER nastaven na OFF.

27
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VlioZeni/vyjmuti pamétové karty

S touto videokamerou pouzivejte S= pamétové karty SD nebo komeréné dostupné karty Multi-
MediaCard (MMC). Pamétova karta SD je vybavena bezpecnostnim spinacem pro ochranu dat pred
nechténym smazanim.

Vlozeni karty

1. Ovlada¢ POWER nastavte do polohy OFF.

2. Otevirat kryt slotu pamét'ové karty.

3. Pamét'ovou kartu zasunte uplné do slotu
karty.

4. Zavrete kryt slotu karty.
Kryt nezavirejte silou, karta nemusi byt fadné
vloZena.

Vyjmuti karty

Nevytahujte pamétovou kartu silou. Kartu musite uvolnit tak, Ze na ni nejdfive zatlaCite.

1. Ovladaé¢ POWER nastavte do polohy OFF.
Pfed vypnutim videokamery se ujistéte, Ze neblika
indikator prace s kartou.

2. Otevirat kryt slotu pamét'ové karty.

3. ZatlaGenim pamét'ové karty ji uvolnéte
a potom ji vyjméte.

4. Zavrete kryt slotu karty.

'_‘ O Tato videokamera je kompatibilni pouze s pamétovymi kartami SD nebo MultiMediaCard (MMC).
Q Nepouzivejte jiny typ pamétové karty.
Q Réadnou ginnost nelze pro véechny pamétové karty garantovat.
O Pred vlozenim nebo vyjmutim pamétové karty vypnéte videokameru. V opacném pfipadé se
mohou data ztratit.
O Pouzivate-li jiné pamétové karty nez dodané, nezapomerite je nejdfive ve videokamefe
zinicializovat (00125 ).
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Vybér nastaveni nabidky tlacitkem MENU

VétSinu funkci videokamery je mozné zménit z nabidky na obrazovce.

Tlacitko SET

Tlacgitko MENU

Vybér nabidek a nastaveni

1. Stisknutim tlacitka MENU otevrete nabidku.

2. Otoc¢enim ovladac¢e SELECT vyberte podnabidku a stisknéte tlaCitko SET.

3. Otocenim ovladac¢e SELECT vyberte polozku nabidky a stisknéte tladitko SET.
4. Otocéenim ovladac¢e SELECT vyberte nastaveni a stisknéte tlacitko SET.

5. Stisknutim tladitka MENU nabidku zavrete.

U
¢
T
=
Q
<
Q

O QO Zobrazeni e a [IF) v zelené barvé v dolni ¢asti obrazovky vam poskytuji dal$i indikace,
&z jaka tlaCitka pouzivat v konkrétnim nastaveni nabidky.

O Nabidku mizete kdykoliv zavfit stisknutim tlacitka MENU.

O Nedostupné polozky se budou zobrazovat v Sedé barveé.

O K ovladani nabidky muze byt ¢asto vhodnéjsi pouzit dalkovy ovladac¢. Nabidku oteviete nebo
zavrete stisknutim tlacitka MENU na dalkovém ovladaci. Misto ovladace SELECT pouzijte
vybérova tlaCitka nabidky AW na dalkovém ovladadi a stisknutim tlacitka SET na dalkovém
ovladadi uloZte nastaveni nebo provedte vybér.
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Nabidka a vychozi nastaveni

Vychozi nastaveni jsou zvyraznéna tuCnym pismem.
NABIDKA CAMERA

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb A
SIGNAL SETUP TIME CODE COUNT-UP REC-RUN, REC-RUN PS,, 55
FREE-RUN
START VALUE |SET, RESET 55
EXT.SYNC OFF, GENLOCK, GENLOCK+TC 57
GENLCK ADJUST  |-1023 — +1023 57
T.CODE OUT ON, OFF 56
COMP. OUT 576i, 1080i/576i 97
SDI OUTPUT ON, OFF 97
SDI SPEC. AUTO, SD LOCKED 97
CAMERA SETUP ZEBRA ON, OFF 76
ZEBRA LEVEL 70, 75, 80, 85, 90, 95, 100 76
SKIN D.SET HUE 77
CHROMA
AREA
Y LEVEL
SKIN DETAIL OFF, LOW ¢, MIDDLE &, 77
HIGH &
F SPEED PSET’ LOW, MIDDLE, HIGH 52
CLEAR SCAN 85
FB = AF ADJUST 24
= MF ADJUST 24
SET DEFAULT 25

T Lze vybrat pouze, kdyz je nasazen objektiv s funkci pfednastaveného zaostreni.
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NABIDKA CAMERA

Podnabidka

Polozka nabidky

Nastaveni voleb

CUSTOM PRESET

@ EDIT SELECTCP |1 PRESET A, 2 PRESET B,
3 PRESET C., 4 PRESET D,
5 PRESET_E, 6 PRESET E
TUNE
RENAME
PROTECT
RESET
RETURN
GAMMA NORMAL, CINE1, CINE2
KNEE AUTO, LOW, MIDDLE, HIGH
BLACK STRETCH, MIDDLE, PRESS
MASTER PED. |-9 ~ +9
SETUP LEVEL |-9~+9
SHARPNESS -9~ +9
HDTL FREQ |LOW, MIDDLE, HIGH
DTL HV 9~+9
BALANCE
CORING 9~+9
NR1 OFF, LOW, MIDDLE, HIGH
NR2 OFF, LOW. MIDDLE, HIGH
COLOR MAT. _|NORMAL, CINE1, CINE2
COLORGAIN |-9~+9 I
COLOR PHASE |9 ~ +9 n
R GAIN 9~+9 E
G GAIN 9~+9 <
B GAIN 9~+9
RG MATRIX |9~ +9
RBMATRIX |9 ~+9
GRMATRIX _ |-9~+9
GB MATRIX |9~ +9
BRMATRIX _ |-9~+9
BG MATRIX _ |-9~+9
T g SELECT CP 83
SAVE POSITION
EXECUTE
RETURN
a-a IMPORT 83
SELECT POSITION
EXECUTE
RETURN
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NABIDKA CAMERA

*Pouze ve standardu SD

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb mA|
RECORDING REC MODE* SP, LP 92
SETUP UB REC INT. USR-BIT, EXT. USR-BIT 58
UB SELECT 00 00 00 00, TIME, DATE 58
IMG QUALITY A SUPER FINE, 4 FINE, A4 NORMAL 111
IMAGE SIZE L 1440x1080, S 640x480 111
STILL I. REC OFF, ON, ON+CP DATA 84,
114
FILE NOS. RESET, CONTINUOUS 112
AUDIO SETUP AUDIO MODE 2CH, 4CH 59
48kHz 2CH, 32kHz 2CH, 32kHz 4CH
1kHz TONE OFF, -12dB, -20dB 89
AUD.M.SET NORMAL, LINE OUT 63
WIND SCREEN ONY/®, OFF 60
R-XLR GAINUP OFF, 12dB 60,
62
AUDIO LOCK* LOCK MODE, UNLOCK MODE 59
DISPLAY SETUP/ EVF SETUP EVF BW MODE |ON, OFF 88
BRIGHTNESS 20
CONTRAST
COLOR
SHARPNESS
LEV/CENT MRK OFF, LEVEL MARK, CENT. MARK 43
ASPECT GUIDE OFF, 4:3, 13:9, 14:9, 1.66:1, 1.75:1, 1.85:1, 2.35:1 43
SAFETY ZONE OFF, 80%, 90% 43
TV SCREEN ON, OFF 129
AUDIO LEVEL ON, OFF 63
LANGUAGE ENGLISH, #37, B4&:E 93
OBJ DST UNIT m (metry) 93
ZOOM IND. BAR, NUMBER 49
GUIDE INFO OFF, CUSTOM KEYS, D/T DISPLAY 39
UB DISPLAY ON, OFF 58
SYSTEM/(¥) CUSTOM KEY 1 TIME CODE, INDEX WRITE, ZEBRA, VCR STOP, TV 87
SCREEN, TC HOLD, AUDIO LEVEL, EVF BW MODE,
FB, FLIP EVF, (NONE)
CUSTOM KEY 2 TIME CODE, INDEX WRITE, ZEBRA, VCR STOP, TV
SCREEN, TC HOLD, AUDIO LEVEL, EVF BW MODE,
CP BKWD KEY, FB, FLIP EVF, (NONE)
WL. REMOTE (@1, (D2, OFF (@ 106
TALLY LAMP ON, BLINK, OFF 93
POWER SAVE ON, OFF 41
D/TIME SET®) T.ZONE/DST 39
DATE/TIME 39
DATE FORMAT 93
LED ON/OFF ON, OFF 92
CHAR. REC ON, OFF 92
DV CONTROL ON[E3z , OFF 91
IRIS DIAL UP OPEN, DOWN OPEN 69
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NABIDKA VCR/PLAY

*Pouze ve standardu SD

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb mA|
SIGNAL SETUP TIME CODE COUNT-UP REC-RUN, REC-RUN PS., 55
FREE-RUN
START VALUE |SET, RESET 55
PLAYBACK STD AUTO, HDV, DV 94
T.CODE OUT ON, OFF 56
COMP. OUT 576i, 1080i/576i 97
SDI OUTPUT ON, OFF 97
SDI SPEC. AUTO, SD LOCKED 97
AV = DV ON, OFF 109
HD DOWN-CONV ON, OFF 98
RECORDING REC MODE* SP, LP 92
SETUP UB SELECT 00 00 00 00, TIME, DATE 58
IMG QUALITY & SUPER FINE, 4 FINE, 4 NORMAL 111
HD STILL SIZ LW 1920x1080, SW 848x480 111
FILE NOS. RESET, CONTINUOUS 112
AUDIO SETUP SEL AUDIO CH CH @B/CH @b, CH @B/CH @B, CH @B/CH 101
MIX SELECT VARIABLE, FIXED 101
AUDIO MODE 48kHz 2CH, 32kHz 2CH, 32kHz 4CH 59
WIND SCREEN ONY/¢, OFF 60
R-XLR GAINUP OFF, 12dB 60,
62
HD DOWN CONVERT: Ur¢uje, zda se ma provadét konverze doll u vystupniho videosignalu ze zdirky
HDV/DV pfi pfehravani pasku zaznamenaného ve standardu HDV.

Standard prehra-

Nastaveni [HD

Nastaveni [PLAYBACK STD]

vaného pasku DOWN-CONV] [AUTO] [HDV] [DV]

HDV [On] DV DV Bez vystupu
[Off] HDV HDV Bez vystupu

DV [On] DV Bez vystupu DV
[Off] DV Bez vystupu DV

OVystupni videosignal konvertovany dold bude vzdy 50 prokladanych pllsnimkd, bez ohledu na
rychlost snimani pivodniho zaznamu.
Ol kdyz byla zvukova stopa nahrana ve vSech 4 kanalech, budou na vystupu pouze kanaly 1 a 2.
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NABIDKA VCR/PLAY

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb mA|
DISPLAY SETUP/ EVF SETUP EVF BW MODE |ON, OFF 88
BRIGHTNESS 20
CONTRAST
COLOR
SHARPNESS
TV SCREEN ON, OFF 129
AUDIO LEVEL ON, OFF 63
DISPLAYS ON, OFF<PLAYBK> 129
CUSTOM KEYS ON, OFF 86
DATA CODE DATE, TIME, DATE & TIME, CAMERA DATA, 105
CAM. & D/T
LANGUAGE ENGLISH, #37, BA&:E 93
6SEC.DATE ON, OFF 105
UB DISPLAY ON, OFF 58
SYSTEM/(¥) CUSTOM KEY 1 TIME CODE, TV SCREEN, DATA CODE, AUDIO 87
LEVEL, TC HOLD, EVF BW MODE, (NONE)
CUSTOM KEY 2 TIME CODE, TV SCREEN, DATA CODE, AUDIO
LEVEL, TC HOLD, EVF BW MODE, (NONE)
WL. REMOTE (@1, (D2, OFF 106
TALLY LAMP ON, BLINK, OFF 93
D/TIME SET®) T.ZONE/DST 39
DATE/TIME 39
DATE FORMAT 93
LED ON/OFF ON, OFF 92
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NABIDKA CARD CAMERA

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb M
SIGNAL SETUP GENLOCK ON, OFF 57
GENLCK ADJUST -1023 — +1023 57
COMP. OUT 576i, 1080i/576i 97
SDI OUTPUT ON, OFF 97
SDI SPEC. AUTO, SD LOCKED 97
CAMERA SETUP ZEBRA ON, OFF 76
ZEBRA LEVEL 70, 75, 80, 85, 90, 95, 100 76
SKIN D.SET HUE 77
CHROMA
AREA
Y LEVEL
SKIN DETAIL OFF, LOW &§, MIDDLE &, 77
HIGH &
F SPEED PSET' LOW, MIDDLE, HIGH 52
FB = AF ADJUST 24
= MF ADJUST 24
SET DEFAULT 25
FOCUS PRI. ON, OFF 114
REVIEW OFF, 2 sec., 4 sec., 6 sec., 8 sec., 10 sec. 120

T Lze vybrat pouze, kdyZ je nasazen objektiv s funkci pfednastaveného zaostfeni.
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NABIDKA CARD CAMERA

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb mA|
CUSTOM PRESET |®=EDIT SELECT CP 1 PRESET_A, 2 PRESET B, 78
3 PRESET_C, 4 PRESET _D,
5 PRESET _E, 6 PRESET_E
TUNE
RENAME
PROTECT
RESET
RETURN
KNEE AUTO, LOW, MIDDLE, HIGH
BLACK STRETCH, MIDDLE, PRESS
SHARPNESS -9~+9
H DTL FREQ LOW, MIDDLE, HIGH
DTL HV -9~+9
BALANCE
CORING -9~+9
COLOR GAIN -9~+9
COLOR PHASE |-9 ~ +9
R GAIN -9~+9
G GAIN -9~+9
B GAIN -9~+9
RG MATRIX -9~+9
RB MATRIX -9~+9
GR MATRIX -9~+9
GB MATRIX -9~+9
BR MATRIX -9~+9
BG MATRIX -9~+9
- SELECT CP 83
SAVE POSITION
EXECUTE
RETURN
d-a IMPORT 83
SELECT POSITION
EXECUTE
RETURN
RECORDING IMG QUALITY A SUPERFINE, 4 FINE, A NORMAL 1M1
SETUP IMAGE SIZE LW 1920x1080, SW 848x480, L 1440x1080, S 640x480 | 111
FILE NOS. RESET, CONTINUOUS 112
AUDIO SETUP WIND SCREEN ONY/®, OFF 60
R-XLR GAINUP OFF, 12dB 60,
62
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NABIDKA CARD CAMERA

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb A
DISPLAY SETUP/ EVF SETUP EVF BW MODE |ON, OFF 88
BRIGHTNESS 20
CONTRAST
COLOR
SHARPNESS
LEV/CENT MRK OFF, LEVEL MARK, CENT. MARK 43
OBJ DST UNIT m (m) 93
ZOOM IND. BAR, NUMBER 49
TV SCREEN ON, OFF 129
GUIDE INFO OFF, CUSTOM KEYS, D/T DISPLAY 39
LANGUAGE ENGLISH, #x, B&:E 93
SYSTEM/(¥) CUSTOM KEY 1 ZEBRA, TV SCREEN, EVF BW MODE, FB, FLIP EVF, | 87
(NONE)
CUSTOM KEY 2 ZEBRA, TV SCREEN, EVF BW MODE, CP BKWD KEY,
FB, FLIP EVF, (NONE)
WL. REMOTE (D1, (2, OFF 106
POWER SAVE ON, OFF 41
D/TIME SET®) T.ZONE/DST 39
DATE/TIME 39
DATE FORMAT 93
LED ON/OFF ON, OFF 92
IRIS DIAL UP OPEN, DOWN OPEN 69
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CARD VCR/PLAY MENU

Podnabidka Polozka nabidky Nastaveni voleb M
SIGNAL SETUP COMP. OUT 576i, 1080i/576i 97
SDI OUTPUT ON, OFF 97
SDI SPEC. AUTO, SD LOCKED 97
CARD OPERATIONS | &y PRINT ORDERS |NO, YES 126
ALL ERASE
ERASE ALL IMAGES |NO, YES 123
INITIALIZE CANCEL, EXECUTE 125
Po stisknuti tlacitka SET pfi zobrazovani nepohyblivého snimku:
IMAGE ERASE CANCEL, ERASE 123
PROTECT ON, OFF 124
PRINT ORDER 0 ~ 99 COPIES 126
SLIDESHOW CANCEL, START 121
META DATA CP (]-a IMPORT 78
SELECT POSITION
EXECUTE
RETURN
DISPLAY SETUP/& |EVF EVF BW MODE |ON, OFF 88
BRIGHTNESS 20
CONTRAST
COLOR
SHARPNESS
TV SCREEN ON, OFF 129
DISPLAYS ON, OFF<PLAYBK> 129
CUSTOM KEYS ON, OFF 86
DATA CODE DATE, TIME, DATE & TIME, CAMERA DATA, 105
CAM. & DIT
LANGUAGE ENGLISH, #x, B4:E 93
SYSTEM/(®) CUSTOM KEY 1 TV SCREEN, DATA CODE, EVF BW MODE, (NONE) 87
CUSTOM KEY 2 TV SCREEN, DATA CODE, EVF BW MODE, (NONE)
WL. REMOTE (D1, (@02, OFF (@ 106
D/TIME SET®) T.ZONE/DST 39
DATE/TIME 39
DATE FORMAT 93
LED ON/OFF ON, OFF 92

FIRMWARE UPDATE
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Nastaveni casového pasma, data a ¢asu

Nastavte ¢asové pasmo, datum a €as pfi prvnim pouzivani videokamery nebo kdyz se upIné vybije
vestavéna dobijitelna baterie. C

Nastaveni ¢asového pasmalletniho ¢asu

BN & T A M b

MENU
(d29)

1. Stisknéte tlacitko MENU.
2. Otoéenim ovladaée SELECT vyberte [SYSTEM/ (V)] a stisknéte tlagitko SET.
3.

Vyberte [D/TIME SET (¥)], potom zvolte [T.ZONE/DST] a stisknéte tlagitko SET.
Zobrazi se nastaveni ¢asového pasma. Vychozi nastaveni je Paris.

4. Otocéenim ovladac¢e SELECT vyberte nastaveni, které reprezentuje vase asové
pasmo, a stisknéte tlaCitko SET.
Chcete-li nastavit letni ¢as, vyberte asové pasmo tak, aby se vedle oblasti zobrazovala znacka :.

SYSTEM/ @ ‘» D/TIME SET O ‘» T.ZONE/DST..+PARIS

Nastaveni data a casu

EEN: ®m v AV M &

D/TIME SET.-+ 1.JAN.2005
12:00 PM

MENU
(0 29) SYSTEM/ @ ‘}> D/TIME SET & ‘»

5. Vyberte [D/ITIME SET (V)] a stisknéte tlagitko SET.
Rozblika se udaj roku.

6. Otocenim ovladac¢e SELECT vyberte rok a potom stisknéte tlaCitko SET.
* Rozblika se dalsi udaj.
« Stejnym zplsobem nastavte mésic, den, hodinu a minutu.

7. Stisknutim tla¢itka MENU zavrete nabidku a spustite hodiny.

eaesdrid I

Zobrazeni data a ¢asu v dobé nahravani
Datum a ¢as mUzete zobrazit v levém dolnim rohu obrazovky.

IENEFEE © v Av M & O
MENU
([:D 29) DISPLAY SETUP/ ‘}} GUIDE INFO OFF

Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/ & ]. Vyberte polozku [GUIDE INFO],
nastavte ji na [D/T DISPLAY] a nabidku zavrete.

A Pokud videokameru nepouzivate po dobu pfiblizné 3 mésicl, vestavéna dobijitelna baterie se Uplné
@ vybije a nastaveni data a ¢asu bude ztraceno. V takovém pfipadé dobijte vestavénou baterii (1 15)
a znovu nastavte ¢asové pasmo, datum a Cas.
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Zaznam

Pred nahravanim
Nejdfive provedte maly test, abyste si ovéfili spravnou &innost videokamery. Podle potfeby ocCistéte
videohlavy (1] 135).

Videokamera je expedovana s timto vyrobnim nastavenim:
Rezim nahravani — HDV; Zvukovy reZim — 2 kanaly
Nahravani zvukové stopy viz pfislusna kapitola ({11 59)

Zaznam

ENEE = 1

1. Sejméte kryt objektivu.
2. Stisknéte tlacitko zamku a nastavte
ovladaé POWER na program nahravani.

3. Nahravani zahjjite stisknutim tlacitka

START/STOP.

* Videokamera je vybavena tfemi tlaitky START/
STOP: jednim na rukojeti pro no$eni, jednim pro
bo&ni drZeni a jednim vpFedu.

» Kontrola snimani a kontrolka REC v hledacku se
rozsviti.

* Opétovnym stisknutim tlaitka START/STOP
nahravani pozastavite.

Po ukonéeni nahravani

1. Ovlada¢ POWER nastavte do polohy OFF.
2. Nasad'te zpét kryt objektivu.

3. Vyjméte videokazetu.

4. Odpojte napajeni.

O O Pred zaCatkem nahravani vycCkejte, az se uplné zastavi pocitadlo pasku.
"Z4 O Pokud nevyjmete videokazetu, mizete nahrat dalSi scénu bez vzniku jakéhokoli ruseni nebo
prazdnych mist mezi nahravkami, i kdyz videokameru vypnete.
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’0‘ Funkce vyhledavani konce a vyhledavani data a indexového vyhledavani nemuseji pracovat spravné,
\ 4 kdyz smichate na pasku nahravky ve standardech HDV a DV.

Nahravani ze spodniho uhlu

Rukojet pro noSeni je vybavena zdvojenou sadou
ovladacu pro zaznam a zoom, coz je idedlni pro
nahravani ze spodniho uhlu. Posunutim packy LOCK
ve sméru k objektivu zabranite nechténé operaci.

Packa LOCK

Tlagitko
START/STOP

Mechanismus uspory energie
Tla€itko STANDBY

Stisknuti tlacitka STANDBY na dobu del$i nez 1 sekunda v rezimu pauzy nahravani nebo VCR STOP aktivuje
rezim Uspory energie (zobrazi se hlaseni ,ENTERING POWER STANDBY*). Tim se vypne napajeni sekci
kamery a VCR pfi zachovani nastaveni kamery. Videokamera si pamatuje nastaveni blokovani expozice

a barevnych pruhl. Opétovnym stisknutim tlacitka STANDBY videokameru znovu zapne.

Funkce uspory energie

V zajmu ochrany pasku a videohlav videokamera pfejde do rezimu Uspory energie (VCR STOP) po

3 minutach v rezimu pauzy nahravani. Pokud uplynou dalSi 2 minuty bez jakékoli obsluhy videokamery,
prejde automaticky do vypnutého stavu. Automatické vypnuti videokamery muzete aktivovat nebo deaktivovat
volbou [POWER SAVE] v podnabidce [SYSTEM/(™) ]. | kdyz je funkce Uspory energie nastavena na [ON],
bude snimaci sekce stéle napajena tak, aby si videokamera pamatovala nastaveni, napf. clonové ¢&islo

a rychlost zavérky. To znamenad, Ze mlzete upravovat nastaveni snimaci sekce bez obav z automatického
vypnuti. Tento rezim, pfi kterém se vypina pouze VCR (VCR STOP), mize byt rovnéz pfifazen pod
uzivatelské tlacitko (11 86).

ENEE = v Av M & O

MENU )
(C0 29) SYSTEM/ ® ‘}) POWER SAVE:«+ON
Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte [POWER SAVE], dale volbu nastaveni

a nabidku zavrete.

weuzez I

7 O Pfi nastaveni [ON]: Chcete-li zapnout videokameru, stisknéte tlacitko STANDBY nebo nastavte
ovlada¢ POWER na OFF a potom zpét na program nahravani.
O Pfi nastaveni [OFF]: Nahravani spustite tlaCitkem START/STOP. Chcete-li pfejit do rezimu pauzy
nahravani, pouzijte uzivatelské tla¢itko (J186).
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Zobrazované informace pri zaznamu

(D)) (=)
©EE

@ —— 1/ ®

A

@ Casovy kéd
Indikuje dobu nahravani v hodinach, minutach,
sekundach a podtech snimkd.

2 Zbyvaijici pasek

Indikuje zbyvajici Cas pasku v minutach. Kdyz je

pasek na konci, blika ,, == END*.

» Pokud je €as pro zbyvajici pasek kratsi nez 15 sekund,
nemusi byt zobrazovan.

* V zavislosti na pasku nemusi byt indikace zobrazovana
spravné.

@ Kontrolka SHUTTER

Rozsviti se pfi zméné rychlosti zavérky z nasledu-
jicich:

50i 1/50 sekundy

25F 1/25 sekundy

1/50 sekundy

(3® Zlstatkova kapacita
Stav nabiti akumulatoru indikuji symboly baterie.

| > o] > o] > (W] > (N

+ Symbol ,LX1“ za&ne pfi vybiti akumulatoru blikat
Cervené.

« Vlozite-li vybity akumulator, miiZze se napajeni vypnout
bez zobrazeni ,L\1".

+ V zavislosti na podminkach, pfi nichz se pouziva
akumulator a videokamera, nemusi byt kapacita
akumulatoru spravné indikovana.

(® Kontrolka REC

Sviti b&éhem nahravani.

Kontrolka REC zaéne blikat, kdyz zbyvajici pasek
poklesne pod 5 minut (a neblika, kdyZ je na obra-
zovce zobrazovana informace o zbyvajicim pasku).

® Kontrolka GAIN

Rozsviti se pfi dosaZeni nastaveni AGC
(automatického fizeni zisku) na -3 dB nebo +3 dB
nebo vice.
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O Muzete si vybrat, kolik informaci bude zobrazovanych na obrazovce — od Uplnych, pies ¢aste¢né az
Z4 po zadneé.
Opakovanym stisknutim tlaCitka EVF DISPLAY se budete pohybovat v cyklu dale uvedenymi volbami. -

Normalni zobrazovani udaju

v

Indikator hlasitosti, indikator zoomu, stfedova znacka a indikator roviny, indikace poméru stran, indikace bezpeénostni

uZivatelské prednastaveni, rychlost zavérky, clonové €islo, posun AE, zisk, vyvazeni bilé, barevné pruhy, pfechody
mezi zabéry, detail pleti, indikator zableskového pokryti bleskem Speedlite, varovani, datum/¢as*

v

Stfedova znacka a indikator roviny, indikace bezpe&né z6ny, datum/Cas*

v

Bez zobrazovani

]

* Je-li polozka [GUIDE INFO] nastavena na [D/T DISPLAY].

Zobrazeni stfredové znac€ky a indikatoru roviny
Pomoci stifedoveé znacky a indikatoru roviny pfesnéji zaramujete objekty.

IENEE @& 1™v Av M & O
MENU ‘ ...
(ED 29) DISPLAY SETUP/ }) LEV/CENT MRK CENT. MARK

Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/@]. Vyberte polozku [LEV/ICENT MRK],
nastavte ji na [CENT. MARK] nebo [LEVEL MARK] a nabidku zaviete.

I
Zobrazeni indikace pomeéru stran N
Indikaci poméru stran berte jako voditko pro presné zaramovani objektl. Vybrat mizete tyto indikace g
poméru stran: 4:3, 13:9, 14:9, 1.66:1, 1.75:1, 1.85:1 nebo 2.35:1 (Sirokouhlé platno). 3
U CARD | ENEE & v Av M & O
MENU ‘
(0 29) DISPLAY SETUP/@® M| ASPECT GUIDE. .« OFF

Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/®]. Vyberte [ASPECT GUIDE], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.

Zobrazeni indikace bezpeénostni zény

Indikace bezpec€nostni zdény vam zobrazuje ramecek vetné 80 % nebo 90 % obrazové plochy. Pomoci
této indikace muzete presnéji zaramovat objekty.

U cARD | ENEE & ™v Av M & O
MENU ‘ ......
(m 29) DISPLAY SETUP/ }> SAFETY ZONE OFF

Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/®]. Vyberte polozku [SAFETY ZONE],
nastavte ji na [80%] nebo [90%] a nabidku zavrete.
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Prohlizeni zaznamu

(prohlizeni zaznamu)

Ll cAro ENEE © ™v Ay M 4 O
Tato funkce vdm umoziuje si v rezimu pauzy nahravani prohlédnout nékolik poslednich sekund nahravky,
abyste oveérili jeji kvalitu.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko (prohlizeni zaznamu).

Videokamera previne pasek zpét a prehraje posledni vtefiny zaznamu, potom se vrati do rezimu pauzy
nahravani.

O Pokud je aktualni standard videosignalu odliSny od standardu signalu, v némz byl pasek
4l zaznamenan, nahravka nebude piehravana spravné.
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Vybér standardu signalu (HD/SD)

MODE
SELECT

HD
8

Spina¢ MODE SELECT

UG CcARD | EFENEE = ™v Ay M 4 O

Nastavte spina¢ MODE SELECT do pozadované polohy.

* HD: Chcete-li nahravat pasek ve standardu HDV nebo pouzivat videokameru jako pfistroj HD (high
-definition).

+ SD 16:9, SD 4:3: Chcete-li nahravat na pasek ve standardu DV nebo pouzivat videokameru jako pfistroj SD
(standard-definition). Podle potfeby vyberte pomér stran obrazu.

O Pokud nastavite volbu [LED ON/OFF] v podnabidce [SYSTEM/(®) ] na [ON], spina¢ MODE SELECT
"4 se rozsviti modie pfi nastaveni spinace MODE SELECT na HD.

N
['N
N
S
o
3
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Zména pomeéru stran obrazu

Pri nahravani v SD (standard definition) miizete zménit pomér stran nahravky na 16:9 nebo 4:3.

PG CARD | ENEFEE © v Ay M 4 O

Nastavte spina¢ MODE SELECT na SD 16:9 nebo SD 4:3.

Hledacek videokamery ma pomér stran 16:9. Pokud zvolite pomér stran 4:3, bude obraz uprostfed obrazovky
s Eernymi bo¢nimi panely.

- Q Pokud b&éhem nahravani zménite polohu spinaée MODE SELECT, pomér stran se okamzité
@ nezméni. Zméni se v okamziku pauzy nahravani.

O P¥i nahravani s pomérem stran 4:3 mGzete nasazenim volitelného pfevodniho konvertoru RC-72
(0,8x) dosahnout zorného Uhlu jako v poméru stran 16:9.
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Vyhledani konce

Pomoci této funkce mizete vyhledat konec posledni zaznamenané scény.

Tlagitko END SEARCH

Ol CARD | W @A™ Tv Av M & O

Stisknéte tlacitko END SEARCH.
« Zobrazi se ,=p|".

* Videokamera previne pasek zpét/vpred, pfehraje nékolik poslednich sekund nahravky a pasek zastavi.
» Opétovné stisknuti tlaCitka vyhledavani zrusi.

- O Funkci Vyhledani konce nelze pfi vyjmuti videokazety pouZit.
@ O Vyhledani konce nemusi pracovat fadné, pokud je mezi nahravkami na pasku prazdny usek.

O Funkce vyhledavani konce nemusi pracovat spravné, kdyz smichate na pasku nahravky ve
standardech HDV a DV.

47



Zoom

Zoom muzete ovladat bud z rukojeti pro bo¢ni drzeni, nebo pro noSeni. Zoom muzete rovnéz nastavovat
krouzkem zoomu na objektivu nebo tlagitky zoomu na dalkovém ovladaci.

Packa zoomu — Tlacitka zoomu

Krouzek zoomu

Spina¢ ZOOM SPEED

EREE =2 v A M & =

Posunutim packy zoomu smérem k W se oddalite (Sirokouhly zabér). Posunutim packy
zoomu smérem k T se priblizite (telefoto).

Poznamka k proménnym rychlostem zoomu

Packa zoomu na rukojeti pro bo¢ni drzeni:

Pfi pfepnuti spinate ZOOM SPEED do polohy CONSTANT se vlastni rychlost zoomu neméni, miizete ale
ovladaéem ZOOM SPEED vybrat jednu ze 16 urovni rychlosti zoomu (Cislo indikujici Uroven se bude
zobrazovat vedle indikatoru zoomu).

Pfi nastaveni spinace ZOOM SPEED na VARIABLE bude rychlost zoomu zaviset na zplsobu ovladani packy
zoomu: mirné stisknuti bude znamenat pomalejsSi zoom; vyraznéjsi stisknuti rychlejSi zoom.

Rychlost zoomu L IS objektivem HD 20x (od Sirokouhlého zabéru po pfiblizeni):
CONSTANT: Uroven 1: Pribl. 60 sekund

Uroven 16: Pribl. 3,5 sekundy
VARIABLE: Pribl. 3,5-60 s

Skute€na rychlost zoomu se méni v zavislosti na objektivu.

Krouzek zoomu:
Rychlost zoomu zavisi na tom, jak rychle otacite krouzkem zoomu.

Tlacitka zoomu na rukojeti pro noseni:
Vlastni rychlost zoomu se neméni, mlze byt ale nastavena ovladacem ZOOM SPEED na jednu ze 16 Grovni.
Jedna se o stejné nastaveni rychlosti zoomu, jako kdyz je spina¢ ZOOM SPEED v poloze CONSTANT.

Tlacitka zoomu na dodaném dalkovém ovladagi:
Rychlost zoomu je konstantni a nelze ji nastavovat.
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Prednastaveny zoom (objektivy vybavené funkci prednastaveného zoomu)

Tato funkce umoziiuje zapamatovani libovolného nastaveni zoomu, a tedy okamzity navrat k takto
nastavenému zoomu.

Spina¢ POSITION PRESET

Spina¢ POSITION PRESET ON/SET

Prednastaveni zoomu

ENEE =& v Ay M & =)

1. Spina¢ POSITION PRESET nastavte na ZOOM.
2. Spina¢ POSITION PRESET ON/SET premistéte na SET.

Pfednastavena pozice zoomu se zobrazuje na indikatoru zoomu Zluté.

Spina¢ POSITION PRESET ON/SET premistéte na ON.

Navrat na prednastavenou pozici zoomu I
......................................................................................................................................... N
Q
5
Videokamera se vrati na pfednastavenou pozici zoomu. 5

O O Prednastaveni se zrusi, kdyz nasadite volitelny extender XL 1,6x nebo objektiv s jinym zvétSenim.
"Z4 O Videokamera pfi navratu na pfednastavenou pozici zoomu pouziva nastaveni rychlosti zoomu
CONSTANT.

Zména zobrazovani stupnice zoomu
Nastaveni zoomu mUzete indikovat pomoci normalni stupnice zoomu nebo ¢&iselnou hodnotou.

ENEE = ™v Av M & O
MENU ‘ ,,,,,,
(m 29) DISPLAY SETUP/ }> ZOOM IND. BAR

Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/@]. Vyberte polozku [ZOOM IND.], nastavte
ji na [BAR] nebo [NUMBER] a nabidku zavrete.
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Uprava zaostieni

Videokamera mUize byt nastavena na automatické zaostrfovani nebo ru¢ni zaostfovani. Chcete-li si

vvvvv

P Spina& AF

Zaostrovaci krouzek Q

Selektor zaostfovani

ENEE &2 v Ay M & O

Automatické zaostrovani (objektivy vybavené funkci automatického zaostrovani)

Automatické zaostfovani je nastaveno, kdyz je selektor zaostfovani na objektivu v poloze AF. Videokamera
pracuje se systémem automatického zaostfovani TTL, pfiCemz rozsah zaostfeni je od 2 cm (Sirokouhly
zabér, od Cela valce objektivu) do ©0.

Videokamera zaostfi na objekt uprostfed obrazovky.

Docasna uprava zaostreni (s L IS objektivem HD 20x)

Chcete-li zaostrit rucné, otocte pri automatickém zaostrovani zaostrovacim krouzkem.
Okamzikem uvolnéni zaostfovaciho krouzku se videokamera vrati do automatického zaostfovani.

’0‘ Pri nahravani jasné scény videokamera nastavi malé clonové &islo, a obraz muize byt rozmazan. Toto
\&¥J muZe byt patrnéjsi pfi Sirokouhlém zabéru. Kdyz pouzivate objektiv s vestavénym ND filtrem,
zapnéte/vypnéte jej podle informaci na obrazovce ([1153).

O P¥i nahravani malo osvétlené scény se rozsah zaostreni zUzi, a obraz mlze byt neostry.
“Z OV rezimu 25F vyzaduje automatické zaostreni del$i ¢as nez v rezimu 50i.
O Automatické zaostfovani nemusi pracovat dobie u dale uvedenych objektl. V takovém pripadé
zaostrete rucné.
-Lesklé povrchy.
-Objekty s nizkym kontrastem nebo bez svislych linek.
-Rychle se pohybuijici objekty.
-Pfes $pinava nebo mokra okna.
-Nocni scény.



Rucni zaostrovani

Tlagitka EVF PEAKING/
EVF MAGNIFYING

P Spina¢ AF/POSITION
PRESET ON/SET

Selektor zaostrovani

TAPE | CARD IENEE @& v Av M & =l

1. Objektivy vybavené funkci automatického zaostrovani: Posurite selektor zaostrovani
na objektivu do polohy M.
Na obrazovce se zobrazi ,MF*.

. Nastavte zoom na velké priblizeni.

. Otocenim zaostrovaciho krouzku zaostrete.

. Upravou zoomu nové zaramujte objekt.
Jestlize po ruénim zaostifeni nechate videokameru del$i dobu zapnutou, mize dojit k ¢aste¢nému rozostreni
objektu. Mirné rozostreni je v dusledku mozného vzristu teploty uvnitf videokamery a objektivu. Pfed dalSim
nahravanim podle potfeby zkontrolujte zaostfeni nebo upravte vzdalenost Flange Back ([0 24).

H WD

N

- . . . v s <N
DocCasné automatické zaostiovani N
Q

3

Stisknéte spina¢ P> AF na objektivu ve sméru AF a pridrzujte.
Automatické zaostfovani je aktivovano po celou dobu, kdy pridrzujete spinaé » AF.

’0‘ Pfi pouzivani spinace B AF méjte spina¢ POSITION PRESET v poloze OFF.
\ e /]

O Pouzivate-li objektiv kompatibilni s HDV: Ohniskova vzdalenost k objektu bude zobrazovana pfibl.
3 sekundy po pfepnuti z automatického na ru¢ni zaostfovani nebo kdyZ v rezimu ruéniho zaostfovani
ovladate zaostfovaci krouzek. Bude rovnéz zobrazovana s pfednastavenym zaostfenim. Mizete
nastavit, zda se ma ohniskova vzdalenost zobrazovat v metrech nebo stopach. Ohniskova
vzdalenost se nebude zobrazovat, kdyz je na videokamefe nasazen volitelny extender XL 1,6x.

O Indikace vzdalenosti berte jako odhad. Pokud pouZijete objektiv s omezenym rozsahem zoomu,
bude se indikace pfesnosti zobrazovat Sedé.
00: Zaostfeni na nekoneéno ©0-: Pfes zaostfeni na nekonecno

O Ru¢ni zaostfovani nelze v rezimu jednoduchého nahravani O3 vybirat. | kdyz prepnete selektor
zaostfovani na objektivu na M, bude automatické zaostfovani aktivovano.

O
s

Funkce pre€¢nivani obrysu a zvétSseného zobrazeni

ktera zdlrazriuje obrysy objektu a vytvari Cistéjsi kontrast, a zvétSeného zobrazeni, ktera zvétSuje obraz
v hledacku. Pro lepsi vysledek miizete rovnéz kombinovat oboji. 51



Prec€nivani obrysu

Pfi nahravani nebo v rezimu pauzy nahravani stisknéte tlaitko EVF PEAKING.
 Obrysy objektu se zdUrazni.

» Chcete-li funkci zrusit, stisknéte tlacitko znovu.

ZvétSovani

V rezimu pauzy nahravani stisknéte tlacitko EVF MAGNIFYING.

+ Stfedova Cast obrazu se zvétsi pfibl. 2x.

» Chcete-li funkci zrusit, stisknéte tlacitko znovu.

O O Funkce pfe€nivani obrysu a zvétSeného zobrazeni se neuplatni u nahravek, ale zvétSeny obraz
' bude na vystupu na zdifce HD/SD SDI a zdifce HDV/DV.
O Funkce zvétSeného zobrazeni bude zrudena se zatatkem nahravani.

Prednastavené zaostieni (objektivy vybavené funkci prednastaveného zaostreni)

Tato funkce umoziuje zapamatovani nastaveni zaostfeni a okamzity navrat do tohoto nastaveni.
Muzete rovnéz nastavit rychlost, s niz se videokamera vraci na pfednastavené zaostrovani.

Prednastaveni zaostfovani

EEEE © v Av M & = =l

1. Nastavte selektor zaostrovani na M.
Zobrazi se ,MF*.

2. Spina¢ POSITION PRESET nastavte na FOCUS.

Zobrazi se aktualné vybrand rychlost pfednastaveného zaostfeni.
3. Zaostrete zaostrovacim krouzkem.

4. Spina¢ POSITION PRESET ON/SET premistéte na SET.
.MF“ a rychlost pfednastaveného zaostfeni se zobrazi zluté.

Nastaveni rychlosti prednastaveného zaostreni

MENU | ,cen seroe M| F SPEED PSET. HIGH
(29)

Otevrete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte [F SPEED PSET], dale volbu
nastaveni a nabidku zavrete.
Vlybrand rychlost se zobrazi vedle ,MF*.

Navrat na prednastavené zaostrovani

Spina¢ POSITION PRESET ON/SET premistéte na ON.

Videokamera se vrati na nastaveni pfednastaveného zaostireni.

ES Prednastaveni se obnovi a vrati se na OFF, kdyz vypnete videokameru nebo sejmete objektiv.
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PouZzivani

ND filtru

(Objekty s vestavéenym ND filtrem)

Pfi nahravani v jasné osvétlenych prostredich videokamera nastavi malé clonové &islo a obraz mize byt
neostry. Pokud pouzivate objektiv s vestavénym ND filtrem, zapnéte/vypnéte jej podle zobrazovanych

informaci.

S L IS objektivem HD 20x: Stisknéte odjiStovaci tlacitko ND filtru a otocte ovladacim

krouzkem ND filtru.

V jinych programech nahravani nez M Rucni a kdyZ neni nastaven automaticky zisk, se zobrazuji nasledujici

informace:
Zobrazované Vyznam Co délat
informace
Bez zobrazovani ND filtr neni aktivovan -
-,ND* ND filtr je aktivovan -

,ND* blika ¢ervené

Nespravné nastaveni vestavéného ND
filtru

Otocenim ovladaciho krouzku ND filtru
vyberte vhodné nastaveni

LND [IN“ blika ND filtr je zapotfebi Zapnéte ND filtr

ND ,6IN“ blika Objektivy se zapnutim/vypnutim ND filtru: | Vyberte vySSi hustotu vestavéného ND
Je zapotfebi externi ND filtr filtru nebo na objektiv nasadte externi ND
Objektivy s volitelnou hustotou ND filtru: | filtr*
Je zapotfebi vy$si hustota nebo externi
ND filtr

ND @5 blika Vestavény ND filtr neni zapotrebi Vypnéte ND filtr

* Nemate-li k dispozici externi ND filtr, pouzijte rezim Tv a nastavte vy3Si rychlost zavérky, nebo rezim Av a nastavte

mensi clonové &islo.

O
@

V zavislosti na scéné se mlize pfi zapnuti/vypnuti ND filtru zménit barva. V takovém pfipadé mize
pomoci nastaveni uzivatelského vyvazeni bilé ({1 75).
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Vybér rychlosti snimani

Vybirat mlzete standardni rychlost snimani 50i nebo rychlost snimani 25F, a to bez ohledu na rezim
nahravani.

Rezim 50i

Zaznamenava obraz v 50 prokladanych pullsnimcich, stejné jako televizni signal.

Rezim 25F

Zaznamenava obraz v rezimu 25 poli¢ek/sekundu

25F (videokamera)
s progresivnim snimanim a pfevadi vystupni signaly A[B|CID E|F|G|H|T]J

do prokladanych 50 pudlsnimku/sekundu. _ ‘ e e
50i (pasek) a|a b|b c|c d|d e|e f|f g|g h|h ||

—
—

U CARD | ENEE = ™v Ay M 4 O

Spina¢ FRAME RATE nastavte do pozadované polohy.
* i: rezim 50i, F1 nebo F2: rezim 25F.
» Na obrazovce se zobrazi vybrana rychlost snimani.

- Pokud béhem nahravani zménite polohu spinae FRAME RATE, rychlost snimani se okamzité
@ nezméni. Zméni se v okamziku pauzy nahravani.
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Nastaveni casového kodu

Vybér voleb spusténi éasového kédu -

MuUzete vybirat z voleb ¢asového kddu spusténi pfi zaznamu (REC-RUN), pfednastaveného spusténi pfi
zadznamu (REC-RUN PS.) a nezavislého spusténi (FREE-RUN). Nastavite-li spusténi pfi zaznamu, bézi
Casovy kod pouze v dobé nahravani. Pfi zvoleni nezavislého spusténi bézi Casovy kéd nezavisle na
¢innosti videokamery.

Muzete vybrat pocatecni bod pro ¢asové koédy nezavislého spusténi a prednastaveného spusténi pfi
zaznamu.

w ERIEEEE & Tv Av M| & O
MENU
(M 29)

1. Otevrete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte podnabidku [TIME CODE]
a potom [COUNT-UP]. Vyberte nastaveni a nabidku zavrete.
[REC-RUN]: Zaviete nabidku.
[REC-RUN PS.], [FREE-RUN]: Pokracuijte nastavenim pocateéniho bodu podle nasledujiciho postupu.
2. Vyberte [SET].
Rozblika se udaj hodin.
3. Nastavte pocate¢ni hodnotu ¢asového kédu.
Ovladacem SELECT nastavte hodnotu pro hodiny a stisknéte tlaCitko SET. Rozblika se dalSi pole.
Stejnym zpUsobem nastavte hodnotu pro minuty, sekundy a policka.

4. Zavrete nabidku.

SIGNAL SETUP ‘}> TIME CODE ‘» COUNT-UPeeee. REC-RUN

O Poznamky k zobrazeni ¢asového kédu

“4/0 - [REC-RUN]: Vedle ¢asového kodu bude zobrazovano [R. N_
-[REC-RUN PS.]: Vedle ¢asového kodu bude zobrazovano modie [. 2
- [FREE-RUN]: Vedle ¢asového kodu bude zobrazovano modie @ 2
- Externi ¢asovy kod: Vedle ¢asového kddu bude zobrazovano modie 3. 3
- Pfidrzeni ¢asového kodu: Vedle ¢asového kddu bude zobrazovano modie [
- Pfehravani: Bez zobrazeni Easového kodu.

O P¥i nastaveni nezavisle spousténého Casového kédu zacina Casovy kéd bézet okamzikem stisknuti
tlacitka MENU uprostfed nastavovani, nebo kdyz po nastaveni hodnoty pro ,frames® v kroku 3
stisknete tladitko.

O Chcete-li Casovy kod resetovat na [00:00:00:00], vyberte v kroku 2 [RESET].

O Pfi nahravani pres stavajici scény: Pokud se vyskytne v blizkosti po¢atku nahravani preruseni
¢asového kdédu, muze byt casovy kéd v misté zacatku preruseny.

O Pokud je vestavéna dobijitelna lithiova baterie nabita, bude nezavisle spoustény asovy kdd bézet,
i kdyZ odpojite napajeci akumulator.
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Synchronizace ¢asového kodu videokamery

Casovy kod videokamery mGzete synchronizovat s generatorem externiho asového kédu. Rovnéz
mUzete do zaznamU zaclenit signal User Bit pfijaty pres zdifku TC IN (1 58). Videokamera nabizi dale
uvedené volby synchronizace.

Genlock
Faze V a faze H generatoru ¢asového koédu videokamery budou synchronizovany s externim signalem
pfijimanym ze zdifky GEN.LOCK.

Time Code IN
Externi ¢asovaci signal LTC standardu SMPTE pfijaty ze zdifky TC IN bude zaznamenan jako ¢asovy kod na
pasek. Kéd User Bit Easovaciho signalu je moZzné na pasek rovnéz zaznamenat.

Time Code OUT

Interni Casovy kdéd videokamery je odesilan ze zdifky TC OUT jako standardni Casovaci signal LTC.
Vlyberte, zda odesilat signal Casového kédu videokamery volbou [T.CODE OUT] v podnabidce [SIGNAL
SETUP]. Kdyz nastavite [T.CODE OUT] na [ON], zobrazi se na bo¢nim panelu indikace ,TC OUT*.

Genlock @) X @) X
Time Code/User bit IN O X X X
Time Code OUT O o= X X

* Odeslan bude ¢asovy kod tak, jak je zaznamenan na pasku.

Schéma zapojeni

GENLOCK IN %

standardu SMPTE

e w Casovaci signal LTC
! Referencni videosignal* !

* Vstupem pro referencni videosignal mGze byt bud' Y signal HD, nebo kompozitni videosignal PAL.
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Vybér metody synchronizace

LGl CARD | ENEE © v Ay M 4 O

MENU
(129)

SIGNAL SETUP ‘}> EXT. SYNCe«<OFF

Oteviete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte [EXT. SYNC], provedte nastaveni
a nabidku zavrete.

O

(&

O Pokud vyberete metodu synchronizace [GENLOCK+TC], nastaveni [FRAME SETTNG] a [COUNT-UP]
videokamery budou ignorovana a misto toho bude pouzit bit pro typ drop frame externiho ¢asového
kodu.

O Po dosazeni stability synchronizace Genlock a Time Code IN (pfibl. po 10 sekundéach) bude zamek
externiho ¢asového kédu uchovan, i kdyz odpojite kabel ze zdifky TC IN. Zamek externiho
¢asového kodu bude ale ztracen, pokud videokameru vypnete, pfepnete ji do rezimu
nebo zménite polohu spinate FRAME RATE.

O Pokud v priibéhu synchronizace [GENLOCK+TC] neni vstupni signal Genlock vyhovujici nebo
neni viibec, externi ¢asovy kéd zaznamenavany na pasek nemusi byt spravny.

QO Synchronizace Genlock neni mozna, kdyz standard signalu videokamery (HD/SD) je odli$ny od
standardu externiho signalu Genlock.

O Fazovy rozdil mezi externim signalem Genlock a videokamerou je z po¢atku nastaven na 0; mlze
byt upraven v rozsahu pfibl. £0,4 H (-1023 az +1023) pomoci volby [GENLCK ADJUST] v pod-
nabidce [SIGNAL SETUP].

O Volba [GENLOCK] nebude dostupna, pokud je spina¢ MODE SELECT v poloze HD a je polozka
[SDI SPEC.] nastavena na [SD LOCKED].

O Pokud vyberete [GENLOCK] nebo [GENLOCK+TC], blika na bo&nim panelu indikace ,GENLOCK®.
Blikat bude, i kdyz je pfijiman externi signal Genlock. Indikace ,GENLOCK" pfestane blikat a bude
se zobrazovat souvisle, kdyZ se stabilizuje fazova synchronizace.

O Pokud vyberete [GENLOCK+TC], zobrazi se na bo&nim panelu ,, TC IN“.

O Kdyz se na bo€nim panelu zobrazuje , TC IN“: Po dobu pfijmu externiho ¢asového kodu se bude na
boé&nim panelu zobrazovat ,EXT LOCK*.
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Nastaveni kodu User Bit

Indikace kodu User Bit, mGze byt vybrana z data nebo ¢asu zaznamu, nebo muize byt identifikacnim
kodem tvorenym 8 znaky v hexadecimalnim systému, coz je uziteéné pro oznacovani paskd. Kod je
tvofen $estnacti moznymi znaky: Cislicemi 0 az 9 a pismeny A az F.

Pokud je kéd User Bit pfijiman spole¢né s externim ¢asovym kédem, mlizete rovnéz zvolit, zda na
pasek zaznamenavat i kod User Bit.

U3 CARD | IEl Y ® v Av M &4 B O
MENU
(M 29)
1. Otevrete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte [UB SELECT], provedte

nastaveni a stisknéte tlacitko SET.

Pokud vyberete [00 00 00 00], zobrazi se volby pro nastaveni/reset kédu User Bit a tom pfipadé
pokraCujte dale uvedenym postupem. Jinak nabidku zavfete.

RECORDING SETUP ‘» UB SELECT..-00 00 00 00

Pfi zvoleni [00 00 00 00]:
2. Vyberte [SET].
Rozblika se prvni ¢ast tdaju.
3. Oto€enim ovladac¢e SELECT vyberte €islo nebo pismeno a stisknéte tlacitko SET.

* Rozblika se dalsi znak kédu User Bit.
- Stejnym zplsobem nastavte zbytek kddu User Bit.

4. Zaviete nabidku.

O Chcete-li resetovat kéd User Bit na [00 00 00 00], vyberte v kroku 2 [CLEAR].

Q User Bit je mozné zaznamenat pfi nahravani s videokamerou nebo z analogovych zafizeni. User
Bit nastaveny ve vas8i videokamefe nelze zaznamenat, kdyZ se nahrava z digitalnich zafizeni (DV
nebo HDV).

L)
s

Zobrazeni kodu User Bit

TAPE i
MENU
(T29)
Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/ @]. Vyberte polozku [UB DISPLAY],
nastavte ji na [ON] a nabidku zavrete.

DISPLAY SETUP/GD ‘» UB DISPLAY:OFF

Zaznam externiho koédu User Bit

Ol CARD | ENEE 2 ™v Av M &4 B O
MENU ‘ )
([I] 29) RECORDING SETUP }> UB REC INT.USR-BIT

Otevrete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte [UB REC], zvolte [EXT.USR-BIT]
a nabidku zavrete.
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Nahravani zvukové stopy

Pri nahravani na pasek ve standardu HDV nebo DV mizete vybrat, zda se ma nahravat zvuk pouze ve
2 kanalech nebo souc¢asné ve vSech 4 kanalech.

HDV

Prenosova rychlost audia je 384 kb/s pfi nahravani ve 2 kanalech a 384 kb/s (192 kb/s, 2 kanaly) pfi
nahravani ve vSech 4 kanalech. VVzorkovaci frekvence je ve v3ech rezimech 48 kHz.

Pro zaznam mUzete vybrat 16bitovy zvukovy rezim (vzorkovaci frekvence 48 kHz) nebo 12bitovy
zvukovy rezim (vzorkovaci frekvence 32 kHz). Pfi zaznamu ve 12bitovém zvukovém rezimu miiZzete dale
vybrat, zda nahravat pouze ve 2 kanalech — s ponechanim dvou volnych kanall pro pozdéjsi zvukové
dabovani; nebo zda sou¢asné nahravat ve vSech 4 kanalech.

Standard pro zaznam na pasek | Volba nastaveni | Rezim nahravani zvukové stopy | Vzorkovaci frekvence
HDV 2CH MPEG1, zvukova vrstva 2 48 kHz
(384 kb/s)
4CH MPEG2, zvukova vrstva 2
(384 kb/s)
48kHz 2CH PCM, 16bitova hloubka
32kHz 2CH PCM,12bitova hloubka 32 kHz
32kHz 4CH
Zamek audia

Videokamera umoznuje vybrat zamek parametru vzorkovani pro audio a video, aby se nahraly
synchronizované (LOCK MODE), nebo je zaznamenat nezavisle na sobé (UNLOCK MODE).

(LG CARD | EN 2 ® TV Av M 4 )
MENU
([I] 29) AUDIO SETUP ‘» AUDIO LOCK UNLOCK MODE
Oteviete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [AUDIO LOCK], provedte nastaveni
a nabidku zavrete.

Vybér zvukového rezimu

2CH, 4CH
48kHz 2CH, 32kHz 2CH, 32kHz 4CH

e cARD | w @dm Tv Av M & ]
MENU
(0 29) AUDIO SETUP ‘}> AUDIO MODE.«+48kHz 2CH (DV)

AUDIO MODE.-+2CH (HDV)

Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [AUDIO MODE], provedte nastaveni
a nabidku zavrete.
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Pouzivani vétrného filtru

S dodanym mikrofonem (pouze) mlzete redukovat hloubku vétru zaznamenavaného z predniho
mikrofonu.

TAPE oy
MENU
(M29)
Oteviete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [WIND SCREEN], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.

AUDIO SETUP ‘}> WIND SCREEN-++ON \/&

Nahravani kanali 1 a 2

Vyberte audiovstup z moznosti FRONT MIC (dodany mikrofon), AUDIO1 (zditky RCA) nebo REAR
(zdifky XLR). Viz rovnéz Blokové schéma zpracovani zvuku (] 154).

Ov / oD
FRONT
RECCHSELECT  MICATT.
INPUT CH1 OFF
SELE(TFRONJ@(H!-(HZ ATT
MIC
AUDIO1
REAR L 2
of °o i
&

AN

Lne(([D Jmic
cH/3 EEETD cH2/4

Spina¢ INPUT SELECT nastavte na FRONT MIC.

« Nastaveni mikrofonu mizete vybrat spinatéem STEREO/MONO na samotném mikrofonu. Pfi nastaveni
MONO bude v kanalech 1 a 2 zaznamendavan stejny monofonni zvukovy signal.
* V pfipadé potreby zapnéte zeslabovac mikrofonu (20 dB) nastavenim spinae FRONT MIC ATT. na ATT.

Pri pripojeni do RCA zdifek AUDIO1 (zaznam pres linkovy vstup)

1. Pfipojte zarizeni do RCA zdifek AUDIO1.
2. Spina¢ INPUT SELECT nastavte na AUDIO1.
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Pri pripojeni do XLR zdirek

1. Zapojte mikrofon do XLR zdirek.

Chcete-li napajet mikrofon prostfednictvim napajeni phantom, nastavte spina¢ +48V na ON.
Nezapomerite, Ze musite nejdfive zapojit mikrofon, a teprve potom zapnout napajeni phantom. V dobé

vypinani napajeni phantom méjte mikrofon pfipojeny.
2. Spina€ INPUT SELECT nastavte na REAR.

3. Spina¢ REC CH SELECT nastavte na CH1 nebo CH1-CH2.

Vstupni zdirka

Poloha spinace REC CH SELECT

Zaznamenavany kanal

CH1/3 CH1 Kanal 1
CH1-CH2 Kanal 1+ Kanal 2

CH2/4 CH1 Kanal 2
CH1-CH2 ———

4. Spinac¢ LINE/MIC prepnéte do polohy odpovidajici vstupnimu signalu.
Nastaveni spinace LINE/MIC plati sou€asné pro kanaly 1i 2.

5. V pripadé potreby zapnéte zeslabova¢ mikrofonu (20 dB) nastavenim spinace MIC

ATT. na ATT.

Zeslabova¢ mikrofonu se uplatni pouze, kdyZ je spina¢ LINE/MIC nastaven do polohy MIC.

6. Pro 12dB zvyseni zisku: Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte polozku

[R-XLR GAINUP], nastavte ji na [12dB] a nabidku zavrete.

’0\ Pfi pfipojeni mikrofonu nepodporujiciho napajeni phantom zajistéte, aby spina¢ +48V byl v poloze
\ 4 OFF.V opacném pfipadé by se mohl mikrofon poskodit.

61

N
QO
N
S
o
3



Nahravani kanalt 3 a 4
Vyberte audio vstup z moznosti SHOE (volitelny mikrofonni adaptér MA-300), AUDIO2 (zdifky RCA)
nebo REAR (zdifky XLR). Viz rovnéz Blokové schéma zpracovani zvuku ({11 154).

Volbu [AUDIO MODE] je tfeba nastavit na [4 CH], kdyz nahravate na pasek ve standardu HDV, nebo na
[32kHz 4CH], kdyz nahravate ve standardu DV.

INPUT
SELECT AUDIO2

LNe(([D Jmic

cH1/3 EEEN CH2/4

1. Volitelny mikrofonni adaptér MA-300 pfipevnéte do zdokonalené patice pro prislu-
Senstvi.
+ S adaptérem MA-300 mizete pouzivat symetrické (vyvazené) mikrofony na vSech 4 kanalech.
* Viz rovnéz navod k pouzivani mikrofonniho adaptéru MA-300.

2. Spinac€ INPUT SELECT nastavte na SHOE.

O Mikrofonni adaptér MA-300 nepodporuje napajeni phantom.
QO Pouzivate-li mikrofonni adaptér MA-300, Ize mit jako vstup pouze signal MIC LEVEL.
O Mikrofonni adaptéry MA-100 a MA-200 nelze s touto videokamerou pouzivat.

O
K&

Pri pfipojeni do RCA zdifrek AUDIO2 (zaznam pres linkovy vstup)

1. Pripojte zafizeni do RCA zdifek AUDIO2.

2. Spina¢ INPUT SELECT nastavte na AUDIO2.

Pfi pfipojeni do XLR zdirek

1. Zapojte mikrofon do XLR zdirek.
Chcete-li napajet mikrofon prostfednictvim napajeni phantom, nastavte spina¢ +48V na ON.
Nezapomerite, Zze musite nejdfive zapojit mikrofon, a teprve potom zapnout napajeni phantom. V dobé
vypinani napajeni phantom méjte mikrofon pfipojeny.

2. Spina€ INPUT SELECT nastavte na REAR.

3. Spina€ LINE/MIC prepnéte do polohy odpovidajici vstupnimu signalu.
Nastaveni spinaCe LINE/MIC plati sou¢asné pro kanaly 3 i 4.

4. V pripadé potieby zapnéte zeslabova¢ mikrofonu (20 dB) nastavenim spinac¢e MIC
ATT. na ATT.
Zeslabova¢ mikrofonu se uplatni pouze, kdyz je spina¢ LINE/MIC nastaven do polohy MIC.

5. Pro 12dB zvyseni zisku: Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte polozku
[R-XLR GAINUP], nastavte ji na [12dB] a nabidku zavrete.
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’0\ Pfi pfipojeni mikrofonu nepodporujiciho napajeni phantom zajistéte, aby spina¢ +48V byl v poloze
\ 4 OFF.V opa¢ném pfipadé by se mohl mikrofon poskodit.

Nastaveni zaznamové urovné zvuku

Tlagitko AUDIO MONITOR

MENU ‘
DISPLAY SETUP/ AUDIO LEVEL-.-ON
(0 29) »

Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/ &]. Vyberte [AUDIO LEVEL], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.
Indikator hlasitosti je mozné zapnout/vypnout pomoci uzivatelského tlacitka ([J186).

Automatické nastavovani hlasitosti

Spina¢ REC LEVEL nastavte na A.

Rucni nastavovani hlasitosti

1. Spina¢ REC LEVEL nastavte na M.

2. Pri nahravani 4 kanalu stisknéte tlacitko AUDIO MONITOR a vyberte CH1/2 nebo CH3/4.
Opakovanym stisknutim tlacitka se budete pohybovat v cyklu t&€mito volbami: CH1/2, CH3/4, CH1+3/2+4.
PFi nastavovani hlasitosti nevybirejte CH1+3/2+4.

3. Hlasitost nastavte oto¢enim prislusného ovladaée CH1, CH2, CH3 nebo CH4.

mlze byt zvuk zkreslen, i kdyz indikator hlasitosti indikuje odpovidajici uroven.

O Mdzete vybrat synchronizaci zvukového signalu s videosignalem pfidanim odpovidajiciho
zpozdéni k audiu. Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte polozku [AUD.M.SET],
nastavte ji na [LINE OUT] a nabidku zavrete. Chcete-li monitorovat zvuk v realném ¢ase, vyberte
[NORMAL]. V obou nastavenich budou audiosignal a videosignal zaznamenané na pasek
synchronizovany.

ES QO Pfi nastavovani hlasitosti doporu€ujeme pouZivat sluchatka. Pokud je vstupni uroven pfilis silna,
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Stabilizator obrazu
(objektivy vybavené stabilizatorem obrazu)

Stabilizator obrazu muizete aktivovat nebo vypnout v zavislosti na podminkach nahravani.

EREE = v A M & = =l

Spina¢ STABILIZER ON/OFF premistéte na OFF.
Stabilizator obrazu neni mozné vypnout v rezimu Jednoduché nahravani.(3

O Kdyz je videokamera na stativu, doporu€ujeme stabilizator obrazu vypnout.

QO Stabilizator obrazu je konstruovan tak, aby se vyrovnal s b&éznymi, normalnimi otfesy videokamery.

O Stabilizator obrazu nemusi byt, pokud je nasazen volitelny extender, Gcinny.

O (CAMERA CARD): Stabilizator obrazu bude aktivovan, kdyz stisknutim tlacitka PHOTO do poloviny
mate zablokovano automatické zaostfovani.

O
s
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Pouzivani reZimi Program AE

Naprogramované rezimy automatické expozice poskytuji automatizované pokrocilé techniky nahravani
zajistujici profesionalni vysledky v riznych podminkam snimani.

Vybér rezimu Program AE
Stisknéte tla€itko a otocte ovladacem
POWER.

Zobrazi se symbol vybraného rezimu.

O Nemeérnite rezim v pribéhu nahravani, mohlo by dojit k nepfirozené zméné jasu v obraze.
7
(&~

O Jednoduché nahravani

Videokamera automaticky nastavuje zaostfeni, rychlost zavérky, clonové &islo, zisk,
vyvazeni bilé a posun AE, ¢imz kameramanovi dovoluje pracovat zplsobem ,ukaz
a snimej“. Tento rezim zablokuje vSechny tyto funkce a volby, zméni je na fixni

a nezmenitelné.

weuzez I

(A]JAuto

Podobné jako v reZzimu Jednoduché nahravani videokamera provadi automaticky
nastaveni, a umoziiuje tak pracovat zpusobem ,ukaz a snimej“. AvSak
v automatickém rezimu mate volbu rucni Upravy nastaveni.

Tv Priorita zavérky (0 68)

V tomto rezimu muzete vybirat rychlost zavérky. Videokamera automaticky
nastavuje odpovidajici clonu.
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Av Priorita clony (1 69)

V tomto rezimu muzete vybirat ze 7 nastaveni clonového ¢isla — od /1.6 do /9.5
(nebo po uplné zavfeni irisové clony) — a videokamera automaticky nastavi
odpovidajici rychlost zavérky. Tento rezim umozfiuje dosahovat nejlepsi kontroly
nad hloubkou ostrosti.

MRucni (zm 70)

Tento rezim nabizi tviréi svobodu — veskeré funkce Ize ovladat ruéné. V ruénim
rezimu mate volbu nastavit expozici v libovolné kombinaci rychlosti zavérky

a clonového ¢isla.

& Bodové osvétleni

ReZim bodového osvétleni nastavuje automaticky expozici tak, aby byly dobfe
zaznamenany zabéry nebo objekty osvétlené bodovymi reflektory nebo jinymi
svitidly podobného typu.

Noc

Tento rezim vam umozfiuje souvisle nahravat i pfi nizké urovni osvétleni.
Videokamera pouziva pomalejsi rychlosti zavérky (1/3—1/500) k zajisténi fadné
expozice.

OPohybuijici se objekty mohou mit za sebou obrazovou stopu.

OKvalita obrazu nemusi byt stejné dobra jako v jinych rezimech.

ONa obrazovce se mohou zobrazovat bilé body.

OAutomatické zaostfovani nemusi pracovat stejné dobre jako v jinych rezimech. V takovém pripadé

zaostrete ruéné.

Poznamky k rezimim Program AE

V reZzimech @ a Tv: Clonové ¢islo zobrazované na obrazovce je odhadované. Po stisknuti tladitka
STANDBY pro zapnuti/vypnuti videokamery béhem blokovani expozice se zobrazované clonové &islo mize

zménit, ale vybrané nastaveni expozice bude zachovano.
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Dostupnost funkci v jednotlivych programech nahravani

Programy nahravani (] @A) Tv Av M o
Tlacitko EXP. LOCK X O X X X
Ovlada¢ IRIS X x1 x1 O O X X
Tlagitko SHUTTER X X1 @) X1 @) X X
Ovlada¢ AE SHIFT X (0) O X X X (0)
Ovlada¢ GAIN X (auto) O X (0dB)| X (auto)
Ovlada¢ WHITE BALANCE X (auto) O

rava uzivatelskéh
preanasiavent x 0
Tlacitko CUSTOM PRESET > o
SELECT
Tlacitko CUSTOM PRESET ON/
OFF X ©
Detail pleti X O
Clear scan X X O X O X X
Vybér frekvence pro Clear Scan X X 0? X 0? X X

O: Dostupné X: Nedostupné

1: Dostupné pii zablokované expozici.
2: Dostupné b&hem funkce Clear scan.

Objektivy se zoomem HD 20x L IS, 20x L IS, 16x IS Il a 3x

Program nahravani a Rezimy jiné nez O

Krouzek ru€niho

zaostfovani © N_
KrouZzek zoomu O &
Stabilizator obrazu* X (on) | O 2

ND filtr O 3

Rezim zaostfovavani X (automatické zaostfovani) O

P Spina¢ AF/tladitko v o

PUSH AF

* Neni dostupné s objektivem s

3nasobnym zoomem.
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Nahravani v reZimu s prioritou rychlosti
zaverky (Tv)

Ovlada¢ POWER

Dostupné rychlosti zavérky pri zaznamu filmua:

1/3*, 1/6, 1/12, 1/25, 1/50, 1/120, 1/250, 1/500, 1/1000, 1/2000, 1/4000, 1/8000, 1/16000, CS (clear scan)
Dostupné rychlosti zavérky pfi zaznamu nepohyblivych snimkd:

1/3*, 1/6, 1/12, 1/25, 1/50, 1/120, 1/250, 1/500

* Pouze s L IS objektivem HD 20x.

TAPE | CARD EREFEEDNE v IR ERYE =2

1. Ovlada¢ POWER nastavte na Tv.
2. Vyberte rychlost zavérky pomoci tlacitka SHUTTER A nebo V.

O QO Dalsi nastaveni, napf. clonové ¢islo, jsou nastavena automaticky.
4 O Rychlost zavérky se zméni, kdyZ zablokujete a zménite expozici.

O Pokud nastavite automatické nastavovani zisku, bude na obrazovce Udaj rychlosti zavérky blikat,
kdyz bude vybrana rychlost nevhodna pro podminky nahravani. V takovém pfipadé rychlost
zavérky upravte. Pokud mate zapnuty ND filtr, nejdfive jej vypnéte a potom upravte rychlost
Zaverky.

O Kvalita obrazu se pfi pomalych rychlostech zavérky mize do jisté miry zhorsit.

O Automatické zaostfovani nemusi s pomalymi rychlostmi zavérky pracovat.
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Nahravani v reZimu s prioritou clony (Av)

Ovladag IRIS

Ovlada¢ POWER

Dostupna clonova ¢€isla (s L IS objektivem HD 20x)
F1.6, F2.0, F2.8, F4.0, F5.6, F8.0, F9.5, CLOSE

(&[S Ia [V M [ s [B]O |

1. Ovlada¢ POWER nastavte na Av.

2. Clonu vyberte pomoci ovladace IRIS.
Mate moznost vybrat smér, kterym bude ovlada¢ IRIS nastavovat clonova &isla, a to pomoci volby [IRIS
DIAL] v podnabidce [SYSTEM/® ].

O O Dalsi nastaveni, napf. rychlost zavérky, jsou nastavena automaticky.
"Z4 O Clonové &islo se zméni, kdyZ zablokujete a zménite expozici.
O Pokud nastavite automatické nastavovani zisku, bude na obrazovce Udaj clonového Cisla blikat,
kdyz nastavené clonové Cislo neni vhodné pro podminky nahravani. V takovém pfipadé clonové
Cislo upravte.
O Pokud je na objektivu aktivovan vestavény ND filtr, mUze pfi zvoleni vysokého clonového ¢&isla

obraz ztmavnout. V takovém pfipadé nejdfive ND filtr vypnéte a upravte clonové €islo.
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Nahravani v ruénim rezimu

Pro expozici mlizete nastavit libovolnou kombinaci rychlosti zavérky a clonového ¢isla.

Tlagitko SHUTTER A
Tlagitko SHUTTER V¥

Dostupna nastaveni

Rychlost 1/3*,1/6, 1712, 1/25, 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210,
zaveérky 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/1400,
1/1600, 1/2000, 1/2400, 1/2800, 1/3200, 1/4000, 1/8000, 1/16000, CS (clear scan)
1/3*,1/6, 1/12, 1/25, 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210,
1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500

Clona (s L IS objektivem HD 20x) |F1.6, F1.8, F2.0, F2.2, F2.4, F2.6, F2.8, F3.2, F3.4, F3.7, F4.0, F4.4, F4.8, F5.2,
F5.6, F6.2, F6.7, F7.3, F8.0, F8.7, F9.5, CLOSE

* Pouze s L IS objektivem HD 20x.

ENEAISEEANY v RN EI=N

1. Ovlada¢ POWER nastavte na M.
Zobrazi se indikator expozice.
2. Clonu vyberte pomoci ovladace IRIS.

Mate moznost vybrat smér, kterym bude ovlada¢ IRIS nastavovat clonova Cisla, a to pomoci volby [IRIS
DIAL] v podnabidce [SYSTEM/™ ].

3. Vyberte rychlost zavérky pomoci tlacitka SHUTTER A nebo V.
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Nastaveni kompenzace expozice

Tlacgitko EXP. LOCK Ovlada¢ POWER

Ovladac¢ GAIN

LOvladaé IRIS Tlacitko SHUTTER A
Tlagitko SHUTTER ¥

Blokovani expozice

EEEE © v A DERFNE EI=E

1. Ovladaé POWER nastavte na (A], Tv nebo Av.

2. Stisknéte tlacitko EXP. LOCK.
» Zobrazi se indikator expozice. Indikator expozice berte jako odhad.
» Znac¢ka ¥ nad indikatorem ukazuje nastaveni automatické expozice. Znacka 0 indikatoru ukazuje
aktualni nastaveni expozice v rozsahu +2 kroky (pfi pfekroeni rozsahu 2 kroky bude znac¢ka blikat).

weuzez I

Zmeéna clony po blokovani expozice

Clonové ¢islo miizete nastavit na 21 trovni (s L IS objektivem HD 20x). Nastavovani Ize provadét
s krokem 1/4. AvSak pouze dale uvedena Cisla jsou zobrazovana na obrazovce: F1.6, F2.0, F2.8, F4.0,
F5.6, F8.0, F9.5, CLOSE.

Clonu vyberte pomoci ovliadace IRIS.

Zmeéna rychlosti zavérky po blokovani expozice
Vybirat mGzete z 13 rychlosti zavérky (s L IS objektivem HD 20x).

Vyberte rychlost zavérky pomoci tlacitka SHUTTER A nebo V.

Zména zisku po blokovani expozice

Vybirat mlzete ze 6 Urovni zisku.

1. Stisknutim ovladace GAIN jej vysuiite.

2. Otocenim ovladac¢e GAIN nastavte uroven.
Zobrazi se vybrana uroven
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Pouzivani funkce AE Shift

Pomoci ovladace AE Shift mizete ruéné potlacit systém automatické expozice a snimany obraz ztmavit
nebo zesvétlit. Vybirat mlzete ze 13 Urovni AE (+2.0, +1.5, +1.0, +0.75, +0.5, +0.25, %0, -0.25, -0.5, -0.75,
-1.0, -1.5, -2.0).

Ovlada¢ AE SHIFT

Ovlada¢ POWER

TAPE | CARD ENEE @2 17™v A" D ERY R EE=R

1. Ovladaé POWER nastavte na (A], Tv nebo Av.

2. Otocenim ovladace AE SHIFT nastavte uroven.
Zobrazi se vybrana uroverni.
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Nastaveni zisku

Ovladanim zisku nastavujete uroven videosignalu generovaného v zavislosti na osvétleni a podminkach
snimani. Vybirat mlzete z automatického nastavovani zisku a prednastavenych Urovni v rozsahu -3 az
+18 dB.

-3dB Pro nejniz8i Sum nahravky v interiérovych scénach a scénach s nizkym osvétlenim nebo
nizkym kontrastem.

Auto Automatické nastavovani zisku.

0dB Pro Zivé nocni scény nebo scény pod umélym osvétlenim.

+3 dB/+6 dB/ Zvysuje jas interiérovych scén nebo scén s nizkym osvétlenim. ZvétSuje hloubku ostrosti.

+12 dB/+18 dB

—— Ovlada¢ POWER

Ovladac¢ GAIN

EEEE =& ™ A M IFNIEDEI=E

1. Ovladaé POWER nastavte na [A], Tv, Av nebo M.
2. Stisknutim ovladace GAIN jej vysunte.

3. Otocenim ovladace GAIN nastavte Uroven.
Zobrazi se vybrana uroven

O Pri nékterych nastavenich Urovné zisku mdze obraz mirné blikat.

(&
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Nastaveni vyvazeni bilé

Videokamera pouziva pro kalibraci obrazu na presné zobrazovani barev v rznych svételnych
podminkach elektronicky proces vyvazeni bilé.

Kromé plné automatizovaného rezimu zahrnuji rezimy vyvazeni bilé rezim Interiér, rezim Exteriér,
nastaveni teploty chromatiénosti a dvé uzivatelska pfednastaveni, jez mohou byt pamatovana.

Auto Automatické nastavovani vyvazeni bilé

so¢ (Exteriér) Jasné slunce (5 600 K)

-9: (Interiér) Zarovkové svétlo (3 200 K)

K (teplota chroma- Nastaveni zavisi na barevném ténu konkrétniho osvétleni (2 800-12 000 K
ticnosti) s krokem 100 K)

Pfednastaveni 1, 2 UzZivatelské pfednastaveni (3 200-5 600 K)

EEEE © v Av M & = =l

Ovlada¢ POWER

Packa zoomu

Tlacitko WHITE BALANCE &4

Vybér automatického nastaveni vyvazeni bilé

1. Ovlada¢ POWER nastavte na program nahravani jiny nez (J.
2. Stisknutim ovladaée WHITE BALANCE jej vysuiite.

3. Ovlada¢ WHITE BALANCE nastavte na A, ¢ nebo -%:.

Nastaveni teploty chromati¢nosti

1. Ovlada¢ POWER nastavte na program nahravani jiny nez (J.

2. Ovlada¢ WHITE BALANCE nastavte na K.
Zobrazena bude aktualné nastavena teplota chromati¢nosti.

3. Stisknéte tlacitko WHITE BALANCE .=..
Zobrazena teplota chromati¢nosti zaéne blikat.

4. Otocenim ovladace SELECT nastavte pozadovanou teplotu chromati¢nosti.
5. Stisknéte tlacitko WHITE BALANCE .=, znovu.

Teplota chromati¢nosti pfestane blikat a bude se zobrazovat trvale.
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Nastaveni uzivatelského vyvazeni bilé

1. Ovlada¢ POWER nastavte na program nahravani jiny nez (J.

2. Stisknutim ovladace WHITE BALANCE jej vysuiite.

3. Ovlada¢ WHITE BALANCE nastavte na jedno z Cisel uzivatelského prednastaveni.
4. Nasmérujte videokameru na bily predmét a nastavte zoom tak, aby vyplnoval celou

obrazovku.
Videokameru nechejte nasmérovanou na bily pfedmét, dokud nedokongite krok 5.
5. Stisknéte tlacitko WHITE BALANCE .=...

Symbol ,.®.“ a vybrané &islo pfednastaveni na obrazovce blikaji a pfestanou blikat, kdyZ je nastaveni
dokonc&eno.

O O Pokud je vestavéna dobijitelna lithiova baterie nabita, videokamera si pamatuje nastaveni
" uZivatelského vyvazeni bilé i pfi vypnuti.
O Kdyz nastavite uzivatelské vyvazeni bilé: Velmi zfidka a v zavislosti na svételném zdroji miize
symbol . ® “ stéle blikat. | tak bude vysledkem lepSi vyvaZeni nez pfi automatickém nastaveni.
O Nastavovani uzivatelského vyvazeni bilé provadéjte na dostateéné dobre osvétleném misté.
O Uzivatelské vyvazeni bilé nové nastavte, kdyz zapnete/vypnete vestavény ND filtr nebo kdyz se
zméni svételny zdro;.
O Dale uvedena uzivatelska prednastaveni se upfednostni a potlaci vyvazeni bilé nastavené vySe
uvedenym postupem: Nastaveni barevné matice [CMX], nastaveni zisku 3 R/G/B a nastaveni
matice 6 R/G/B ([0 79).
O Uzivatelskym vyvazenim bilé mizete v dale uvedenych pripadech dosahnout lepsich vysledku:
- Ménici se svételné podminky.
- U detailu.
- Objekty v jedné barvé (obloha, mofe nebo les).
- Pfi nasvétleni rtutovymi vybojkami nebo urcitymi typy zéfivek.

Nahravani s prednastavenym uzivatelskym vyvazenim bilé
1. Ovlada¢ POWER nastavte na program nahravani jiny nez ().

2. Otoc¢enim ovladace WHITE BALANCE vyberte Cislo prednastaveni.
Prednastavené uzivatelské vyvazeni bilé je aktivovano.

weuzez I
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Pouzivani vzoru Zebra

Tato videokamera je vybavena funkci vzoru Zebra, ktera zobrazi €ernobilé diagonalni pruhy pres
preexponovanou oblast. Vzor Zebra se zobrazuje pouze na obrazovce a nahravky zadnym zplsobem
dacku a zvétseného zobrazeni v hledacku. Pomoci této funkce se mizete fidit pfi nastavovani clono-
vého Cisla a rychlosti zavérky.

Dostupna nastaveni vzoru Zebra: 70 IRE, 75 IRE, 80 IRE, 85 IRE, 90 IRE, 95 IRE a 100 IRE.

Ovlada¢ POWER

Tlagitko SET

TAPE | CARD R

Vybér urovné vzoru Zebra

MENU
(0 29) CAMERA SETUP ‘})

Oteviete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte [ZEBRA LEVEL], dale volbu
nastaveni a nabidku zavrete.

ZEBRA LEVEL-+75

Aktivace vzoru Zebra

MENU
(d29)

Otevriete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte polozku [ZEBRA], nastavte ji na
[ON] a nabidku zavrete.

CAMERA SETUP M| ZEBRA«ceveene OFF
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Pouzivani funkce Detail pleti

Funkce Detail pleti rozpozna v obrazu oblasti, které vykazuji charakteristiky ténu pleti, a detaily v téchto
oblastech zjemni, aby se pfipadné nedokonalosti pleti skryly. V hledacku budou tyto oblasti pleti identi-
fikovany vzorem Zebra stfidajicim se s normalnim obrazem (na pfipojeném televizoru nebo monitoru
pocitaCe se bude misto toho zobrazovat bila struktura).

Podle potfeby muizete upravit barevny ton, chromati¢nost, oblast a Uroven Y, a tim urcit oblasti
detekované jako oblasti pleti.

EEEE © ™v Av M & = =l

Aktivace funkce Detail pleti

MENU ‘ ‘
CAMERA SETUP } SKIN D.SET } SKIN DETAIL.-OFF
(0 29) > >

Otevrete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP] a [SKIN D.SET]. Vyberte polozku [SKIN
DETAIL], nastavte ji na [HIGH ¢¢], [MIDDLE <] nebo [LOW %] a nabidku zavrete.
Zobrazi se , &F*.

Urceni oblasti pleti

MENU CAMERA SETUP }> SKIN D.SET }> HUEeeecooeeccene G [ o R
(129)
CHROMA ¢ eeooocccnsn [ o] +
AREAececeecescsnsn ] o] +
Y LEVELeoococoocen ] ] +

Oteviete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP] a [SKIN D.SET]. Vyberte [HUE],

[CHROMA], [AREA] nebo [Y LEVEL], upravte urovné a nabidku zavriete.

» HUE: Nastavuje barevny ton pro detekci oblasti pleti. Nastaveni na [R] detekuje nacervenalou barvu pleti
a nastaveni na [G] detekuje nazelenalou barvu pleti.

+ CHROMA: Nastavuje sytost (saturaci) pro detekci oblasti pleti. Nastavenim na [+] se detekuji ZivéjSi tony
pleti, nastavenim na [-] se detekuji nevyrazngjsi tony pleti.

» AREA: Nastavuje barevny rozsah pro detekci oblasti pleti. Nastaveni na [+] detekuje Siroky barevny rozsah
a nastaveni na [-] detekuje uzky barevny rozsah.

* Y LEVEL: Nastavuje jas pro detekci oblasti pleti. Nastaveni na [+] detekuje jasné&jSi barvu pleti a nastaveni
na [-] detekuje tmavsi barvu pleti.
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Pouzivani uZivatelského prednastaveni

Muzete definovat Urovné prednastaveni pro 23 zaznamovych specifikaci pouzitych pro zaznam na pasek

(17 pro zaznam nepohyblivych snimku na pamétovou kartu). Az 6 uzivatelskych pfednastaveni Ize uloZit ve
videokamefe a az 20 jich Ize ulozit na pamétovou kartu. UZivatelska pfednastaveni z videokamery miizete
zkopirovat na pamétovou kartu. Rovnéz kdyZ nahravate na pasek a sou¢asné zaznamenavate nepohyblivy
snimek na pamétovou kartu, je mozné aktualni specifikace nahravani uloZit jako uzivatelské pfednastaveni na
kartu. Pozdéji muzete toto uZivatelské pfednastaveni nacist z pamétové karty do videokamery.

Zaznamoveé specifikace, které Ize ulozit v uzivatelském pfednastaveni:

Kfivka Gama*, ohnuti, roztazeni/stazeni Cerné, hlavni Uroven ¢erné*, Uroven odstupu cerné*, ostrost,
frekvence horizontalni detailu, vyvazeni horizontalniho/vertikalniho detailu, odstranéni Sumu s malou
amplitudou, NR1*, NR2*, barevna matice*, barevny zisk, barevna faze, zisk R, zisk G, zisk B, matice
R-G, matice R-B, matice G-R, matice G-B, matice B-R a matice B-G.

* Dostupné pouze pfi zaznamu na pasek.

Krivka Gama [GAM] (pouze v rezimu CAMERA)

MuUzete vybirat z nastaveni [NORMAL], [CINE1] nebo VWstu
[CINE2]. ysiup

[NORMAL]

[CINE1]

[CINE2]

Reprezentace nastaveni Vstup
Nastaveni bodu ohnuti [KNE]
Nastavte dynamicky rozsah (bod ohnuti) ve zvyraznéné .
oblasti obrazu, abyste zabranili pfeexponovani. Mizete Vystup [HIGH]
vybirat z nastaveni [AUTO], [HIGH], [MIDDLE] nebo
[LOW]. [MIDDLE]

[LOW]

Roztazeni cerné/stlaceni cerné [BLK] [STRETCH]
Upravte dynamicky rozsah v ¢erné oblasti snimku. Mizete [MIDDLE]
vybirat z nastaveni [STRETCH], [MIDDLE] nebo [PRESS].
[STRETCH] zdlrazriuje kontrast v tmavé oblasti, zatimco [PRESS]
[PRESS] zdUrazriuje nebo prohlubuje tmavou. -

Reprezentace nastaveni Vstup
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Hlavni uroven cerné [PED] (pouze v rezimu CAMERA)
Hlavni Urover ¢erné nastavte v rozsahu -9 az +9.

Uroven odstupu cerné [SET] (pouze v rezimu CAMERA)

Uroveri odstupu &erné nastavte v rozsahu -9 az +9.

+ V zavislosti na hodnoté nastavené pro hlavni aroven ¢erné [PED] nemusi byt uroveri odstupu &erné
schopna dosahnout negativni hodnoty. V takovém pfipadé nebude mit nastaveni hodnoty odstupu ¢erné
v urcitém hodnotovém rozsahu zadny vliv.

Ostrost [SHP]

Uroven ostrosti nastavte v rozsahu —9 az +9.

Frekvence horizontalni detailu [HDF]
Muzete vybirat z nastaveni [HIGH], [MIDDLE] nebo [LOW].

Vyvazeni horizontalniho/vertikalniho detailu [DHV]
VyvazZeni horizontalniho/vertikalniho detailu upravte v rozsahu -9 (pouze horizontéini) az +9 (pouze vertikalni).

Odstranéni Sumu s malou amplitudou [COR]
Uroven Sumu detailu nastavte v rozsahu -9 aZ +9.

Redukce Sumu 1 [NR1] (pouze v rezimu CAMERA)
MuUzete vybirat z nastaveni [OFF], [HIGH], [MIDDLE] nebo [LOW].

« Pri nastaveni na [HIGH] mize byt za pohybujicimi se objekty obrazova stopa.
« Kdyz je urovenr Sumu jiz v disledku nastaveni zisku nizka, nemusi byt uplatnéni funkce redukce Sumu viditelné.

Redukce Sumu 2 [NR2] (pouze v rezimu CAMERA)

Vysledkem bude efekt podobny aplikovani funkce detailu pleti pfes cely obraz. MUzete vybirat z nastaveni
[OFF], [HIGH], [MIDDLE] nebo [LOW].
» Na rozdil od nastaveni NR1 se nebude za objekty objevovat obrazova stopa.

Barevna matice [CMX] (pouze v rezimu CAMERA)
MUzete vybirat z nastaveni [NORMAL], [CINE1] nebo [CINEZ2].

Barevny zisk [CGN]

Uroven barevné saturace nastavte v rozsahu -9 aZ +9.
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Barevna faze [CPH]

Barevnou fazi nastavte v rozsahu -9 az +9.

Zisk R [RGN]

Uroven &ervené nastavte v rozsahu —9 az +9.

Zisk G [GGN]

Uroven zelené nastavte v rozsahu —9 az +9.

Zisk B [BGN]

Urover modré nastavte v rozsahu —9 aZ +9.

Matice R-G [RGM]

Uroveh nastavte v rozsahu -9 aZ +9.

Matice R-B [RBM]

Uroveh nastavte v rozsahu =9 aZ +9.

Matice G-R [GRM]

Uroveh nastavte v rozsahu =9 aZ +9.

Matice G-B [GBM]

Uroveh nastavte v rozsahu -9 aZ +9.

Matice B-R [BRM]

Uroveh nastavte v rozsahu -9 aZ +9.

Matice B-G [BGM]

Uroveh nastavte v rozsahu -9 aZ +9.
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Tlagitko CUSTOM PRESET ON/OFF
Tlagitko CUSTOM PRESET SELECT

Tlagitko MENU

Nastaveni uzivatelského prednastaveni

IENEE ©» v Av M & ©m sl
:!I[]EZE)U CUSTOM PRESET ‘» Y EDIT ‘» SELECT CP
1. Oteviete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET].
2. Vyberte [ EDIT].
Zobrazi se podnabidka uzivatelského pfednastaveni.
3. Vyberte [SELECT CP] a potom zvolte nazev souboru uzivatelského prednastaveni, do
kterého chcete nastaveni ulozit.
Po provedeni vybéru se vratite do podnabidky Uprav uzivatelského prednastaveni.
4. Z podnabidky uprav vyberte [TUNE].
Zobrazi se seznam polozek uzivatelského prednastaveni.
5. Ze seznamu vyberte polozku, kterou chcete upravit, a stisknéte tlacitko SET. Podle
potfeby provedte nastaveni nebo vybér a stisknéte tla€itko SET.
« Béhem nastavovani si mlzete ovéfit Gcinek kazdé polozky na obrazovce.
» Zopakovanim tohoto kroku nastavte vSechny poZzadované polozky.
6. Po skon€eni nastavovani vSech polozek v uzivatelském prednastaveni vyberte [ « RTN].
Vratite se do podnabidky uzivatelského pfednastaveni.
7. Zaviete nabidku.

weuzez I

- O Polozky uzivatelského pfednastaveni se zobrazi na jedné obrazovce ve formé 3pismennych
zkratek nasledovanych aktualni hodnotou nastaveni. Jak prochazite jednotlivymi poloZkami
ovlada¢em SELECT, zobrazuje se v dolni asti obrazovky Uplny nazev aktualné vybrané polozky
a jeji aktualni hodnota.
Q Budete-li se snazit o zménu chranéného nastaveni, zacne blikat ,0=".

Pifejmenovani souboru uzivatelského prednastaveni

1. Oteviete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET] a dale [ EDIT].

2. Z podnabidky uprav vyberte [RENAME].
Rozblika se prvni znak nazvu souboru uzivatelského pfednastaveni.
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3. Oto€enim ovladac¢e SELECT vyberte €islo, pismeno nebo interpunkéni znaménko
a stisknéte tlacitko SET.
* Rozblika se dalSi znak nazvu souboru uzivatelského prednastaveni.
« Stejnym zplsobem nastavte zbytek nazvu souboru uzivatelského prednastaveni.

4. Po skonéeni pfejmenovani souboru uzivatelského prednastaveni stisknéte tlac¢itko
SET.
Vratite se do podnabidky uzivatelského pfednastaveni.

5. Zaviete nabidku.

Ochrana souboru uzivatelského prednastaveni

1. Oteviete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET] a dale [ EDIT].

2. Z podnabidky uprav vyberte [PROTECT].
» Vedle ¢&isla uzivatelského prednastaveni se zobrazi zna¢ka ochrany Om.
» Chcete-li ochranu zrusit, zopakujte postup pro soubor uzivatelského prednastaveni se znackou Om.

Reset souboru uzivatelského prednastaveni

1. Oteviete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET] a dale [ EDIT].
2. Z podnabidky uprav vyberte [RESET].

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

3. Oto€enim ovladac¢e SELECT vyberte [YES] a stisknéte tla¢itko SET.
Vratite se do podnabidky uzivatelského pfednastaveni.

4. Zaviete nabidku.

Lé/

Aktivace uzivatelského prednastaveni

EREE = v A M & = K=l

1. Stisknéte tlacitko CUSTOM PRESET SELECT.
 Opakovanym stisknutim tlacitka se budete pohybovat v cyklu dostupnych soubor( uzivatelského
prednastaveni. Také mlizete pod uzivatelskeé tlacitko pfiradit [CP BKWD KEY] pro pohyb volbami
v opaéném sledu (od posledni k prvni) (11 86).
* Nepouzivate-li uzivatelské pfednastaveni, nastavte videokameru na ,CP @&".
2. Stisknéte tladitko CUSTOM PRESET ON/OFF.

Nastaveni je aktivovano.
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Kopirovani souboru uzivatelského prednastaveni na pamétovou kartu

EAEE =& ™ Av M & = =l

1. Otevrete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET] a dale ['® - ].
2. Z podnabidky kopirovani vyberte [SELECT CP] a potom vyberte nazev souboru

uzivatelského prednastaveni, ktery chcete zkopirovat na kartu.
3. Vyberte [SAVE POSITION] a zvolte nazev, pod nimz chcete ulozit soubor na

pamét’ovou kartu.

« Na pamétovou kartu Ize ulozit az 20 soubor( uzivatelského prednastaveni. Pokud se budete snazit
ulozit vice nez 20 souborl uzZivatelského prednastaveni, bude jeden ze soubor(l na karté prepsan
(mUzete si vybrat ktery).

» Pokud neni na pamétové karté ulozen zadny soubor uzivatelského pfednastaveni, bude nazev souboru
zaCinat NEW_FILE.

4. Vyberte [EXECUTE] a na potvrzovaci obrazovce vyberte [YES], abyste zkopirovali
soubor.

5. Zavriete nabidku.

Nacéteni souboru uzivatelského prednastaveni z pamét'ové karty

EREE = v A M & b= =l

1. Otevrete nabidku a vyberte [CUSTOM PRESET] a dale [(]1-'®].

2. Z podnabidky kopirovani vyberte [IMPORT] a potom vyberte nazev souboru
uzivatelského prednastaveni, ktery chcete vlozit do videokamery.

3. Vyberte [SELECT POSITION] a zvolte ¢islo pfednastaveni, pod kterym chcete ulozit
soubor ve videokamere.

4. Vyberte [EXECUTE] a na potvrzovaci obrazovce vyberte [YES], abyste viozili soubor.
5. Zavrete nabidku.

Nacteni souboru uzivatelského prednastaveni z nepohyblivého snimku do videokamery

(M ® [ VA M5 [B[O]

1. Vyberte nepohyblivy snimek obsahujici soubor uzivatelského prednastaveni, ktery

chcete nacist.
Tlagitky +/— pFeskakujte mezi nepohyblivymi snimky.

2. Oteviete nabidku a vyberte [META DATA CP] a dale [(1-'®].

3. Vyberte [SELECT POSITION] a zvolte €islo prednastaveni, pod kterym chcete ulozit
soubor ve videokamere.

4. Vyberte [EXECUTE] a na potvrzovaci obrazovce vyberte [YES], abyste vlozili soubor.

5. Zavrete nabidku.
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Ulozeni nastaveni uzivatelského prednastaveni s nepohyblivym
snimkem na pamét'ovou kartu

V rezimu muzete aktualné pouzité uzivatelské prednastaveni ulozit na pamétovou kartu
spolecné se zaznamem nepohyblivého snimku. Toto je uzitecné, kdyz chcete nékdy pozdéji nacist
soubor uzivatelského prednastaveni vybérem nepohyblivého snimku se specifickou scénou.

[0 CARD | EEEE © Vv AV M 4 O ]

Oteviete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte polozku [STILL I. REC],
nastavte ji na [ON + CP DATA] a nabidku zavrete.

Béhem nahravani na pasek stisknéte tlacitko PHOTO.

Aktualné platné uzivatelské prednastaveni bude ulozeno na pamétovou kartu spole¢né s nepohyblivym
snimkem aktualni scény. Pfi ukladani se s nepohyblivym snimkem uloZi aktualné pouzivané uZivatelské
prednastaveni. Pocet soubor( uzivatelského prednastaveni takto ulozitelnych neni omezen 20, ulozit mGzete
libovolny pocet nepohyblivych snimki/soubor(l uzivatelského prednastaveni, co dovoluje kapacita pamétové
karty.
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Pouzivani funkce Clear Scan

Tato funkce vam umoziuje zaznamenat obrazovku u pocitaového monitoru nebo jiného zafizeni bez
viditelnych ¢ernych pasu a viditeIného blikani obrazovky. Frekvenci mizete nastavit v rozsahu 50,2 az
200,3 Hz.

U3 CARD | ENEAINE v YA v YR -E=R

MENU
(29)

1. Ovlada¢ POWER nastavte na Tv nebo M.
2. Stisknutim tlac¢itka SHUTTER A zobrazte ,,CS*“.
3. Otevrete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte [CLEAR SCAN], upravte

frekvenci a nabidku zaviete.
Frekvenci upravte tak, aby se ¢erny pas nezobrazoval.

CAMERA SETUP ‘» CLEAR SCAN--«+50.2Hz

weuzez I
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Pouzivani uzivatelskych tlacitek

Pod uzivatelska tlacitka mlzete pfiradit ¢asto pouzivané funkce. Uzivatelska tlacitka mohou mit
pfifazeny rizné funkce pro jednotlivé provozni rezimy.

Vychozi nastaveni:

prochazeni uzivatelskymi
prednastavenimi 12
Preklopeni obrazu v hledacku 2

Televizni obrazovka

CUSTOM KEY 1 TIME CODE TV SCREEN ZEBRA TV SCREEN
CUSTOM KEY 2 INDEX WRITE DATA CODE TV SCREEN DATA CODE
Nasledujici funkce lze pfifadit uzivatelskym tla¢itkim:

VCR/PLAY

Casovy kod Pfidrzeni ¢asového kodu 2 | Casovy kod

Zapis indexu Hlasitost Televizni obrazovka

Vzor Zebra Rezim EVF B&W Datovy koéd

VCR stop 2 Tlacitko zpétného Hlasitost

PFidrzeni Gasového kodu 2
Rezim EVF B&W

CAMERA CARD

Vzor Zebra

Televizni obrazovka

Rezim EVF B&W

Tlagitko zpétného prochazeni uzivatelskymi
pfednastavenimi 1.2

Vzdalenost Flange Back

Pieklopeni obrazu v hledacku 2

(VCR/PLAY CARD)
Televizni obrazovka
Datovy kod

Rezim EVF B&W

T Lze pfifadit pouze pod uzivatelské tlacitko 2.
2 Tuto funkci Ize ovladat pouze uzivatelskym tladitkem.

O
@

Chcete-li zkontrolovat aktualni nastaveni uzivatelského tlagitka:
V rezimu nahravani: Otevfete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/& ]. Vyberte polozku [GUIDE

INFO], nastavte ji na [CUSTOM KEYS] a nabidku zavrete.

V rezimu VCR/PLAY: Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/& ]. Vyberte polozku [CUSTOM

KEYS], nastavte ji na [ON] a nabidku zavfete.

CUSTOM KEYS
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Zména nastaveni uzivatelskych tlacitek
El: & TvA M 4 O

MENU ‘ C
SYSTEM/@ CUSTOM KEY 1<INDEX WRITE
(0 29) »

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte [CUSTOM KEY 1] nebo [CUSTOM KEY
2], dale funkci, kterou chcete priradit uzivatelskému tlac¢itku, a nabidku zavrete.
Nechcete-li pouzivat uzivatelska tlacitka, vyberte [[NONE)].

Aktivace funkce uzivatelskym tlacitkem
Casovy kod ( 55) (CAMERA) (VCR/PLAY)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
Zobrazi se nabidka nastaveni ¢asového kodu.

Zapis indexu

Nahravky |ze opatfit indexovym signalem pro usnadnéni jejich vyhledani v rezimu VCR/PLAY.
Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).

* Indexovy signal se zaznamena pfiblizné v 6sekundovém Useku.
» KdyZ je videokamera v rezimu pauzy nahravani, zapiSe se indexovy signal, kdyZ zanete nahravat.

@ Indexovy signal nelze pozdgji pridavat nebo mazat.
g

Vzor Zebra (1 76) (CAMERA) (CAMERA CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
Vzor Zebra je aktivovan. Opétovnym stisknutim tlaCitka jej deaktivujete.

weuzez I

VCR STOP (1 41)

Kdyz je videokamera v rezimu pauzy nahravani, m{izete vypnout sekci rekordéru. Pokud je volba [POWER
SAVE] v podnabidce [SYSTEM/ () ] nastavena na OFF, snimaci sekce je stale napajena i rezimu VCR STOP,
aby vam umoznila upravovat nastaveni videokamery bez obav o pasek nebo videohlavy.

VCR STOP lIze ovladat pouze uzivatelskymi tlacitky.

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
ReZim VCR STOP se aktivuje. Opétovnym stisknutim tlacitka se vratite do reZimu pauzy nahravani.
Nahravani mlzete rovnéz spustit stisknutim tlacitka START/STOP piimo v rezimu VCR STOP.

Televizni obrazovka (1 129) (CAMERA) (VCR/PLAY) (CAMERA CARD) (VCR/PLAY CARD)

Informace videokamery mUzete zobrazit na pfipojeném televizoru.

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
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Pridrzeni ¢éasového kodu (CAMERA) (VCR/PLAY)

Stisknutim uZivatelského tlagitka mizete zmrazit indikaci Sasového kodu. Casovy kéd bude bézet
normalné, i kdyz je jeho indikace pfidrzena.

Pridrzeni ¢asového kddu Ize ovladat pouze uzivatelskymi tlacitky.
Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).

» Opétovnym stisknutim uzivatelského tlaCitka se znovu aktivuje normaini indikace ¢asového kodu.

* Po dobu pfidrzovani asového kodu se vedle n&j bude zobrazovat [fl a na bo¢nim panelu bude ,HOLD".

« Casovy kod na vystupu pres zditky TC OUT, SDI, LANC a HDV/DV nebude pfepnut na pfidrzeni. Casovy
kéd superponovany na vystupni videosignal ze zditky COMPONENT OUT (D-) nebo zdifek Video/S-Video
bude pfepnut na pfidrzeni.

+ PfidrZeni ¢asového kodu bude zrudeno, kdyZ vypnete/zapnete videokameru, zménite provozni rezim
CAMERA/VCR/PLAY nebo zménite polohu spinate TAPE/CARD.

Indikator hlasitosti (.1 63) (CAMERA) (VCR/PLAY)

Stisknéte tladitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).

Zobrazi se indikator hlasitosti. Opétovnym stisknutim tlacitka skryjete indikator hlasitosti.

éernobily rezim hledaéku (CAMERA) (VCR/PLAY) (CAMERA CARD) (VCR/PLAY CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).

Obraz na obrazovce bude ¢ernobily (zobrazovani informaci a indikatory budou i nadale barevné). Opétovnym
stisknutim tlacitka obnovite barevné zobrazovani.

Nastaveni vzdalenosti Flange Back (CAMERA) (CAMERA CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
Zobrazi se nabidka nastaveni vzdalenosti Flange Back.

Tlaéitko zpétného prochazeni uzivatelskymi prednastavenimi (CAMERA) (CAMERA CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY 2.

Obvykle se budete tla¢itkem CUSTOM PRESET SELECT pohybovat v cyklu vpfed k naslednému souboru
uzivatelského pfednastaveni. Po aktivaci sméru prochazeni uzivatelskymi pfednastaveni (Custom Preset
Direction) se budete tlacitkem pohybovat naopak zpét k pfedchozimu souboru uzivatelského pfednastaveni.
Smér prochazeni uzivatelskymi pfednastavenimi Ize ovladat pouze uzivatelskymi tlaCitky.

Preklopeni obrazu v hledaéku (CAMERA) (CAMERA CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).

Aktivace funkce prevrati zobrazovany obraz jak vySkové (shora dol(), tak stranové (zprava doleva). Tim se
ovlivni pouze zobrazovani, videosignal davany na vystup ze vS8ech zdifek ale ovlivnén nebude. S XL objektivy
kompatibilnimi s HDV bude funkce FLIP EVF béhem zobrazovani nabidek deaktivovana.

FLIP EVF lIze ovladat pouze uZivatelskymi tlagitky.

Datovy kod (1 105) (VCR/PLAY) (VCR/PLAY CARD)

Stisknéte tlacitko CUSTOM KEY (1 nebo 2).
Zobrazi se datovy kod. Opétovnym stisknutim tlacitka skryjete datovy kod.
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Nahravani barevnych pruhi/referenéniho
zvukového signalu

Barevné pruhy

Barevné pruhy SMPTE (Society of Motion Picture and Television Engineers) mlizete generovat
i zaznamenavat.

Tlagitko BARS/FADE SELECT

TAPE W |

1. Stisknutim tlac¢itka BARS/FADE SELECT zobrazte ,,COLOR BARS*.
» Opakovanym stisknutim tlaCitka se budete pohybovat v cyklu t&€mito volbami: COLOR BARS, WHITE
FADE, BLACK FADE, bez zobrazovani.
» ,COLOR BARS" se rozblika.
2. Stisknéte tlacitko BARS/FADE ON/OFF.

,COLOR BARS* pfestane blikat a zobrazi se barevné pruhy. Opétovnym stisknutim tlacitka barevné pruhy
deaktivujete.

N
['N
N
S
o
3

Referen€ni zvukovy signal

Spolu s barevnymi pruhy miizete zaznamenat referenéni zvukovy signal o kmito¢tu 1 kHz (-12 dB nebo
—20 dB).

N L [
MENU
(129)
Oteviete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [1kHz TONE], dale audiosignal
a nabidku zavrete.

» Zazni vybrany referenéni zvukovy signal.
» Pokud vyberete [OFF], bude aktualni audiovstup (mikrofon, linkovy vstup apod.) nahravan jako audiosignal.

AUDIO SETUP P 1 kHz TONE««+:OFF
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Pouzivani pFrechodii mezi zabéry

Muzete zvolit, zda se ma prechod provadét z/do bilé nebo ¢erné.

WAl CARD | ESEE ~» ™v Av M & B K=l
1. V dobé nahravani nebo v rezimu pauzy nahravani stisknéte tlacitko BARS/FADE

2,

3.

90

SELECT, abyste zobrazili ,WHITE FADE“ nebo ,,BLACK FADE*.

» Opakovanym stisknutim tlaCitka se budete pohybovat v cyklu témito volbami: COLOR BARS, WHITE
FADE, BLACK FADE, bez zobrazovani.

+ Indikace vybraného pfechodu zaéne blikat.

Stisknéte tlacitko BARS/FADE ON/OFF.
Indikace vybraného prechodu pfestane blikat.

Stisknéte tlacitko START/STOP.

» Pauza nahravani: Uskute¢ni se pfechod do zabéru a zane nahravani.

* Béhem nahravani: Uskutecni se pfechod ze zabéru a nahravani se zastavi.

 Po realizaci pfechodu do zabéru/ze zabéru se opét rozblika indikace pfechodu. Chcete-li znovu pfechod
aktivovat, stisknéte BARS/FADE ON/OFF tak, aby se indikace pfechodu zobrazovala nepfetrzité.



Pouzivani DV oviadace

tového/zaznamového zafizeni pfes IEEE1394. Zafizeni musi vyhovovat protokolu IEEE1394 AV/C.

Uzivatelé Windows XP (SP2) mohou pomoci softwaru CONSOLE (prodavaného samostatné) stahovat
videonahravky se zvukem (ve standardu HDV nebo DV) z videokamery na pevny disk pocitace.
Podrobnosti viz napovédné moduly softwaru.

N CARD | ESEE ©» v Av M 4 O

MENU
(d29)

1. Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (&) ]. Vyberte polozku [DV CONTROL], nastavte ji
na [ON] a nabidku zavrete.

2. Stisknéte tlacitko START/STOP.
Kdyz je videokamera XL H1 v rezimu pauzy nahravani:
XL H1: Zadznam Pfipojené zafizeni: Zadznam

Tato vlastnost umoziiuje videokamere XL H1 ovladat funkce zaznamu a zastaveni pfipojeného pamé- -

SYSTEM/ ©® P>[ DV CONTROL- «+OFF

Kdyz videokamera XL H1 nahrava:
XL H1: ReZim pauzy nahravani Pfipojené zafizeni: ReZim pauzy nahravani

Kdyz neni videokamera XL H1 pFipravena k nahravani (neni vilozena kazeta apod.):
Pfipojené zafizeni: Nahravani/rezim pauzy nahravani

Po viozeni kazety v dobé, kdy pfipojené zarizeni nahrava:

XL H1: Zdznam Pfipojené zafizeni: Souvislé nahravani
Opétovné stisknuti tladitka Start/Stop:  —
. G e < N
XL H1: ReZim pauzy nahravani Pfipojené zafizeni: ReZim pauzy nahravani o
>
Q
A O Stav pfipojeného zafizeni je indikovan nasledovné: 3
2 Iz @ Pfipojené zafizeni nahrava.
DV 2y | Pfipojené zafizeni je v rezimu pauzy nahravani nebo zastaveni.
DV ZSE Pfipojené zafizeni je v jiném rezimu nebo pauzy nahravani nebo zastaveni.
3z Polozka [DV CONTROL] je nastavena na [ON], ale DV zafizeni neni pfipojeno.

%2z @ xxx min Nahravani na pevny disk poéitace

O Kdyz se bude nahravat jak na videokameru XL H1, tak na pfipojené zafizeni, potom kdyz
videokamera XL H1 zastavi nahravani z jiného divodu nez stisknuti tla¢itka START/STOP (napf.
dosazeni konce pasku), pfipojené zafizeni bude pokracovat v nahravani.

QO P¥i pfipojeni dvou videokamer XL H1 DV kabelem zajistéte, aby polozka [DV CONTROL]
pfipojeného zafizeni byla nastavena na [OFF].

O Funkce DV ovladae umozniuje k videokamere XL H1 pfipojit az dvé dalSi zafizeni.

O S nékterymi zafizenimi jiné znacky nez Canon: V zavislosti na pfipojeném zafizeni nemusi DV
ovladacg pracovat.

O Pokud je vestavéna dobijitelna lithiova baterie nabita, videokamera si pamatuje nastaveni DV
ovladade i pfi vypnuti. Po pouzivani funkce DV ovladace zkontrolujte nastaveni, protoze mlze dojit
k pfepsani pasku v pfipojeném zafizeni.
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Dalsi funkce/nastaveni videokamery

Zména rezimu nahravani (SP/LP)

Mezi nastavenimi SP (standard play) a LP (long play) mizete vybirat pouze, kdyZ nahravate v rezimu
SD (Standard Definition). Rezim LP prodluZuje dobu pouZiti pasku 1,5krat.

Sl CARD | W @A™ Tv Av M 4 O

MENU
(d29)

Chcete-li prepnout do rezimu LP, oteviete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP].
Vyberte polozku [REC MODE], nastavte ji na [LP] a nabidku zavrete.

RECORDING SETUP ‘» REC MODE«««-- SP

’0‘ V zavislosti na vlastnostech a podminkach pouzivani pasku muaze byt obraz a zvuk
\&¥J zaznamenany v rezimu LP ruSen. Dilezité zabéry doporucujeme zhotovovat v rezimu SP.

- O Nahravate-li na jeden pasek v rezimech SP i LP, mlZe dochazet béhem prehravani ke zhorseni
obrazu a ¢asovy kod nemusi byt spravné zapsan.
O Prehravate-li touto videokamerou pasek nahrany v rezimu LP jinym digitalnim zafizenim, nebo
obracené, mlze byt obraz a zvuk rusen.

Superimponovani zobrazovanych informaci
Nahravani znaku je funkce, kterd umoznuje superimponovani (vkladani) metadat — rok, mésic, den,
hodina a minuta — trvale do videozaznamu. Funkce je idealni pro policejni a sledovaci ucely.

Sl CARD | W @A™ Tv Av M & O

MENU
(d29)

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte polozku [CHAR. REC], nastavte ji na
[ON] a nabidku zavrete.

SYSTEM/ © ‘}> CHAR. REC:..-OFF

'_‘ O Ujistéte se, Ze je polozka [CHAR. REC] nastavena [OFF], pokud nechcete vkladat zobrazované
@ informace do zaznamu.
O Vlozené informace nelze pozdéji smazat.
O Kdyz aktivujete superimponované zobrazovani informaci, nemuizete ménit nastaveni [TV SCREEN].
Navic se nastaveni [COMP. OUT] zméni na [1080i/576i] a nelze vybrat volbu [576i].

Vypnuti indikatora LED

Tato volba vypne indikatory POWER, prace s kartou, vybéru HD a zdifky HDV/DV a také kontrolku
snimani, kdyZ je videokamera ovladana.

BN & v A\ M & =

MENU
(129)

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (&) ]. Vyberte polozku [LED ON/OFF], nastavte ji na
[OFF] a nabidku zavrete.

SYSTEM/ @ ‘}) LED ON/OFF««++OFF
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Vypnuti kontrolek snimani

LG CARD | EN &2 ® 1Tv Av M & O
MENU

(1 29) SYSTEM/ @ ‘}> TALLY LAMP--«<ON -

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte polozku [TALLY LAMP], nastavte ji na
[OFF] a nabidku zavrete.
Kontrolky snimani budou v3ak stéle svitit, kdyz videokamera pfijme signal od dalkového ovladace.

Zména jazyka
Jazyk, jimz videokamera zobrazuje polozky nabidky, muzete zménit na zjednodusenou ¢&instinu nebo
japonstinu.

EEN: & v AV M &

MENU
(29)

Chcete-li zménit jazyk zobrazovani, oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/®].
Vyberte [LANGUAGE & ], zvolte jazyk a nabidku zavrete.

DISPLAY SETUP/E ‘» LANGUAGE G «« -ENGLISH

OB O Pokud jste nedopatfenim zménili jazyk na jiny, fidte se pfi zmé&né jeho nastaveni podle znacky
&z zobrazované vedle polozky nabidky.
QO Udaje ,([EXM" a ,E33“ v dolni &asti obrazovky odpovidaji nazvam tladitek na videokamere, proto
se se zménou jazyka nezméni.

Zmeéna formatu data

Vybirat mizete ze tfi formata data. Napf. [JAN. 1, 2005], [1. JAN. 2005] a [2005. 1. 1]. I
N
[
TAPE | CARD EY - ® ™v Av M & ml s
3
MENU ‘ ‘ ..
(ED 29) SYSTEM/@ }> D/TIME SET@ }> DATE FORMAT 1.JAN.2005

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte podnabidku [D/TIME SET (V)]
a potom zvolte [DATE FORMAT]. Vyberte format data a nabidku zavrete.

Zména jednotek vzdalenosti

Pouzivate-li objektiv kompatibilni s HDV: Ohniskova vzdalenost k objektu bude zobrazovana pribl. 3 sekundy po
pfepnuti z automatického na ruéni zaostfovani nebo kdyZ v reZimu ruéniho zaostfovani ovladate zaostfovaci krouzek.
Mizete vybrat, zda zobrazovat vzdalenost v metrickém systému nebo britskych jednotkach.

IENEE @& v Av M & O
MENU ‘ .
(m 29) DISPLAY SETUP/ }> 0BJ DST UNIT m (meter)

Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/® ]. Vyberte polozku [OBJ DST UNIT],
nastavte ji na [m (meter)] nebo [ft (feet)] a nabidku zaviete.

@ Ohniskova vzdalenost nebude zobrazovana, kdyZ je na videokamefe nasazen volitelny extender XL
4 16x.
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Prehravani pasku

Jestlize je pfehravany obraz ruSen a je nestabilni, oCistéte videohlavy specialni &istici videokazetou Canon
nebo komeréné dostupnou kazetou pro Cisténi digitalnich videohlav (71 135).

Podle typu pfehravaného pasku vyberte standard pro pfehravani.

J

00
b1

I
Tlagitka REC
SEARCH +/-

REW<« PLAYD» FF>»

=/<«ll STOPH +/11»

0_NMmop0o0

HHh

PAUSENl SLOWI» X2

:

(&%l ® [ VA [M][s B [O]

1. Ovladaé POWER nastavte na ;. .
2. Oteviete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte polozku [PLAYBACK STD]

a nastavte ji na [AUTO], [HDV] nebo [DV], aby odpovidala typu prehravaného pasku.
3. Zaviete nabidku.

Specialni rezimy prehravani

» 1l (Pauza prehravani)
Chcete-li pozastavit pfehravani, stisknéte béhem normalniho prehravani tlacitko 1l na videokamere, nebo
tlacitko PAUSE Il na dalkovém ovladaci.

«< (Zpétné zrychlené prehravani)/>» (Zrychlené prehravani)

Pridrzujte tladitko <4< nebo PP na videokamere nebo tlacitko REW <<« nebo FF pPp na dalkovém
ovladaci b€hem normalniho pfehravani nebo previjeni zpét/vpfed, a pfejdete na zrychlené prehravani
v 8nasobné rychlosti proti normalnimu pfehravani.

<«x1 (Pfehravani zpét)
PFi normalnim prehravani stisknéte tlacitko -/« na dalkovém ovladagci. Chcete-li obnovit normaini
prehravani, stisknéte tlacitko P (pfehravani).
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> (Prehravani po jednotlivych snimcich)
Prehrava zabér po jednotlivych snimcich. BEhem pauzy prehravani stisknéte opakované tlagitko +/u» na

dalkovém ovladadi. Pfidrzovanim stisknutého tladitka prejdete na souvislé pfehravani po jednotlivych
snimcich.

1> (Pomalé prehravani vpred)

Prehrava 1/3 rychlosti proti normalni rychlosti. Stisknéte tlacitko SLOW > na dalkovém ovladaci v dobé
normalniho pfehravani nebo prehravani zpét. Chcete-li obnovit normalni prehravani, stisknéte tlacitko P
(pfehravani).

» 1l (Pauza prehravani)
Chcete-li pozastavit prehravani, stisknéte béhem normalniho prehravani tlacitko Il na videokamere, nebo
tlacitko PAUSE 1l na dalkovém ovladagi.

«< (Zpétné zrychlené prehravani)/>» (Zrychlené prehravani)

Prehrava pasek (vpred nebo zpét) 11,5nasobnou rychlosti proti normalnimu prehravani. Pridrzujte tlagitko
<« nebo PP na videokamere nebo tlacitko REW <« nebo FF B na dalkovém ovliadaci béhem
normalniho pfehravani nebo previjeni zpét/vpred, a pfejdete na zrychlené prehravani v 8nasobné rychlosti
proti normalnimu pfehravani.

<l (Zpétné prehravani po jednotlivych snimcich)/1i» (Pfehravani po jednotlivych snimcich)
Prehrava zabér po jednotlivych snimcich. BEhem pauzy prehravani stisknéte opakované tlagitko -/« nebo
+/1» na dalkovém ovladaci. Pfidrzovanim stisknutého tlacitka pfejdete na souvislé pfehravani vpfed/zpét po
jednotlivych snimcich.

<l (Pomalé prehravani zpét)/I1» (Pomalé prehravani vpred)

Prehrava 1/3 rychlosti proti normalni rychlosti. Pfi normalnim pfehravani nebo prehravani zpét stisknéte
tlacitko SLOW I» na dalkovém ovladaci. Chcete-li obnovit normalni prehravani, stisknéte tlagitko P
(pFehravani).

<«x1 (Pfehravani zpét)
Pfi normalnim prehravani stisknéte tlacitko -/« na dalkovém ovladadi. Chcete-li obnovit normalni
prehravani, stisknéte tlacitko P (pfehravani).

lueAelyald I

<« x2 (prehravani zpét 2nasobnou rychlosti)/2x » (pfehravani vpred 2nasobnou rychlosti)
Prehrava 2nasobnou rychlosti proti normalni rychlosti. Pfi normalnim pfehravani vpred nebo zpét stisknéte
tlacitko ¥ 2 na dalkovém ovladadi. Chcete-li obnovit normalni prehravani, stisknéte tlacitko P (pfehravani).

O O Pfi specialnim pfehravani bude zvuk ztiSen.
Z4 OV nékterych specialnich rezimech prehravani mize byt obraz rusen.
QO Videokamera se automaticky po 3 minutach v reZimu pauzy pfehravani zastavi, aby ochranila
pasek a videohlavy.
O Pfi zrychleném pfehravani vpfed/zpét a pfehravanim zpét pasku zaznamenaném v rezimu HDV
m(Ze byt obraz rusen.
O Obraz muze byt mirné rusen v misté prepnuti mezi zaznamy ve standardech HDV a DV na pasku.
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Pripojeni k monitoru/televizoru

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny rizné rezimy nahravani a odpovidajici vystupni zdirky:

Zditka HD/SD SDI COMPQNENT ouT Zditka HDV/DV Zdirky (S-) VIDEO
Zdirka (D-)
HD 1920x1080 D3 (1440x1080) MPEG TS
SDv 4:3 640X480 D1 (SD), normalni |DV (SD)
SD v 16:9 640X480 D1 (SD) DV (SD)

Pripojeni k televizoru High Definition nebo monitoru (HDTV/HiVision)
[1] Pouzivani zdirky SD/HD SDI

Zvukovy signal je oddéleny od komponentniho
videosignalu.
o \N/OUTE:S
© @ -m—
| Stereofonni kabel
dodany
( 2 INPUT
I Tok signalu
Oteviete kryt konektord.
@ VIDEO
L
-
| :I AUDIO
- @3
Kabel BNC (komer&né dostupny
( zﬂm - @ | S (S1)-VIDEO
Tok signalu ::> |

L 1
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Aktivujte vystup HD/SD SDI a vyberte pfislusnou volbu videovystupu (HD nebo SD).

1. Ovladaé POWER nastavte na ;. .

2. Oteviete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte polozku [SDI OUTPUT]
a nastavte ji na [ON].

3. Ze stejné podnabidky [SIGNAL SETUP] vyberte [SDI SPEC.]. Vyberte [AUTO] nebo
[SD LOCKED] podile videovystupu, ktery chcete pouzit.

4. Zavrete nabidku.

2] Pouzivani zdifky COMPONENT OUT (D-)

Stereofonni kabel
(dodany) INPUT

Tok signalu VIDEO

Lo
| :IAUDIO
- @)=

S (S1)-VIDEO

\_ Kabel pro komponentni video DTC-1000 (dodany)

Tok signalu |::>

V zavislosti na pfipojeném televizoru nebo monitoru vyberte vhodny komponentni videosignal.

Oteviete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte [COMP. OUT], provedte nastaveni

a nabidku zavrete.
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(3] Pouzivani zdirky HDV/DV

DV kabel

(komeréné dostupny) ——
4 koliky = 1] -»

6 kolikdi =] |3 " @l

« Pfi pfipojeni videokamery na monitor/televizor, ktery podporuje DV, budete mozna potifebovat provést na
tomto pfistroji Ukony pro rozpoznani videokamery. Viz navod k pouzivani televizoru nebo monitoru.

+ V pfipadé potfeby zapnéte pfevod DV a dale popsanym postupem vyberte, zda se ma konvertovat pasek
zaznamenany v rezimu HD na SD.

Otevrete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte [HD DOWN-CONV], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.

[4] Pouzivani zdifky S-VIDEO nebo VIDEO

PFi pfipojeni k televizoru nastavte vstupni voli¢ na VIDEO. P¥i pfipojeni k videorekordéru nastavte vstupni
voli¢ na LINE.
Viz rovnéz navod k pouzivani televizoru nebo videorekordéru.

INPUT

IDEO
Stereofonni kabel (dodany)

’ v
L
-
Toksignalu >,/ | :IAUDIO
gz cne === O
a0

\

%Eﬁlﬂ Tok signalu ::> T S (S1)-VIDEO

Kabel S-video
(komercné dostupny)
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O O Doporuéujeme videokameru napajet ze sité.
Z4 O Pii zapojeni do RCA zdirky nastavte selektor RCA/BNC dold na RCA. Pri zapojeni do BNC zdirky

nastavte selektor RCA/BNC nahoru na BNC.
O P¥i zrychleném pfehravani vpred/zpét a pfehravanim zpét pasku zaznamenaném v rezimu HDV
m(Zze byt obraz rusen.

Pripojeni k normalnimu televizoru nebo monitoru (ne typu HDTV/HiVision)
[1] Pouzivani zdirky COMPONENT OUT (D-)

.\./ |zsche ma Zapojem V pi"edchazej|c| éas’u (mg?) .........................................................................
V zavislosti na pfipojeném televizoru nebo monitoru vyberte vhodny komponentni videosignal.
Oteviete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte [COMP. OUT], provedte nastaveni

a nabidku zavrete.

(2] Pouzivani zdirky S-VIDEO nebo VIDEO

Viz schéma zapojeni v pfedchazejici ¢asti ({11 98).

P¥i pfipojeni k televizoru nastavte vstupni voli¢ na VIDEO. P¥i pfipojeni k videorekordéru nastavte vstupni
voli¢ na LINE.

Viz rovnéz navod k pouzivani televizoru nebo videorekordéru.
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[3] Pouzivani adaptéru SCART

= Adaptér PC-A10
C"“Wu’rzg)g Tok signalu SCART
: - =) [ |55 20
‘_\ICED:_\ Stereofonni kabel '::> / = 88
©) @e=c-m= C e W 88
| =[] 8
Kabel RCA ::>

(komer&né dostupny)

Dodany stereofonni kabel zapojte do zdifek AUDIO1 videokamery a konektor(i na adaptéru SCART pro
audio. Do konektoru pro video na adaptéru SCART zapojte videokabel RCA (komeréné dostupny), ktery
propojite se zdifkou VIDEO IN/OUT — RCA videokamery. Potom nastavte selektor RCA/BNC na RCA.

PFi pfipojeni k televizoru nastavte vstupni voli¢ na VIDEO. P¥i pfipojeni k videorekordéru nastavte vstupni
voli¢ na LINE.

Dodany adaptér SCART PC-A10 je pouze vystupni. Pro nahravani pfes analogovy linkovy vstup nebo pro
A/D prevod pouzijte komeréné dostupny vstupni adaptér SCART.

Viz rovnéz navod k pouzivani televizoru nebo videorekordéru.

O O Doporucujeme videokameru napajet ze sité.
4 O P¥i zapojeni do RCA zdirky nastavte selektor RCA/BNC dol(l na RCA. Pfi zapojeni do BNC zdirky

nastavte selektor RCA/BNC nahoru na BNC.
Q Pfi zrychleném pfehravani vpfed/zpét a pfehravanim zpét pasku zaznamenaném v rezimu HDV
miZze byt obraz rusen.
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Audiovystup

== 2
==

Tlacditko SET
Ovlada¢ SELECT

Tlacitko MENU
Tla€itko AUDIO MONITOR

Zdifky AUDIO2 RCA

3 CARD veRy

Tv |  Av | M| & | B | O |

Vybér audiovystupu pro RCA zdirky
Stisknéte tlacitko AUDIO MONITOR.

Opakovanym stisknutim tlac¢itka se budete pohybovat v cyklu dale uvedenymi volbami: CH @&, CH and

CH @B / CH €.

Vybér zvukovych kanalu

MENU
(29)

AUDIO SETUP M| SEL AUDIO CH-CH / CH

Oteviete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [SEL AUDIO CH], dale volbu nastavte

a nabidku zavrete.

Vybér zvukové mixaze

MENU

AUDIO SETUP )| MIX SELECT:.«VARIABLE
(d29)

1. Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte polozku [MIX SELECT], nastavte
ji na [VARIABLE] nebo [FIXED] a nabidku zavrete.

2. Pokud jste vybrali [VARIABLE], nastavte vyvazeni mixaze pomoci tlacitek MIX

BALANCE CH1/2 a CH3/4 na dalkovém ovladaci.
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Navrat na predem oznacenou pozici

Chcete-li se vratit pozdéji na konkrétni scénu, oznacte ji pomoci paméti nulového nastaveni pocitadla.
Pasek se potom na tomto misté pfi pfevijeni vpfed/zpét zastavi.

Tato funkce je ovladana dalkovym ovladacem.

Tlagitko REW <«
Tlagitko ZERO SET
MEMORY

— Tlacitko STOP

Ll oo | [0 VM A [ Tv AV [ M [ 46 [ B[O

1. V misté, na které se chcete pozdéji vratit, stisknéte tlacitko ZERO SET MEMORY.
« Pocitadlo pasku se resetuje na 0:00:00 a zobrazi se znacka [¥].
» Chcete-li funkci zrusit, stisknéte tladitko ZERO SET MEMORY znovu.
2. Po skonceni prehravani pasek previnte.
+ Zobrazi se , 44RTN".
» Pasek se zastavi automaticky na ,0:00:00" a znacka [¥] se pfestane zobrazovat.
» Pocitadlo pasku zaCne zobrazovat ¢asovy kod.

O Pamét nulového nastaveni pocitadla nemusi pracovat spravné, kdyz nebyl ¢asovy kdd
‘/Q X )
&z Zzaznamenan souvisle.

O Funkce paméti nulového nastaveni po€itadla nemusi pracovat spravné, kdyZ smichate na pasku
nahravky ve standardech HDV a DV.
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Indexové vyhledavani

Pomoci indexového vyhledavani miizete vyhledat libovolné misto, které jste si pfedem oznadili
indexovym signalem (11 87). Tato funkce je ovladana dalkovym ovladacem.

START/
& CWZ)OO MCT)

MENY
TUSCREEN SE: f

— e« Tladitka /»»

Tlagitko SEARCH SELECT

[ —/an  STOPE +/11»-

PAUSENL SLOWI- X2

Canon

WIRELESS CONTROLLER WL-D5000

o B ® vV A M ] &6 [ B O]

. Stisknutim tlacitka SEARCH SELECT zobrazte ,INDEX SEARCH".
Zobrazi se ,$ W"“.
2. Vyhledavani zahajte stisknutim tlacitka ¢« nebo »p|.
+ Vicenasobnym stisknutim mizete vyhledavat dal$i indexové signaly (az 10krat).
« Stisknutim tlacitka STOP B vyhledavani zastavite.

O O Prehravani mze zacit mirné pred nebo za mistem indexového signalu.
"Z4 O Funkce indexového vyhledavani nemusi pracovat spravné, kdyz smichate na pasku nahravky ve
standardech HDV a DV.
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Vyhledavani data

Zménu data/¢asového pasma miizete vyhledat pomoci funkce Vyhledavani data.

Tato funkce je ovladana dalkovym ovladagem.

START/
puotg w00 ¢

O
OO
(@) - -

— Tlacitka e</»»

Tlagitko SEARCH SELECT

pROSc [REW=« PLAYD- FFw-
oA —/<n STOPE +/1m

PAUSENL SLOWI- X2

Canon

WIRELESS CONTROLLER WL-D5000

(&% HEl ® [ TvVA M4 [B][O]

. Stisknutim tlacitka SEARCH SELECT zobrazte ,,DATE SEARCH".
Zobrazi se . »E&".
2. Vyhledavani zahaijte stisknutim tlacitka <« nebo »p.
* Vicenasobnym stisknutim mdlzete vyhledavat dal$i zmény data (az 10krat).
« Stisknutim tlacitka STOP M vyhledavani zastavite.

;5 O Funkce vyzaduje, aby nahravka pro dané datum/Casové pasmo byla del$i nez jednu minutu.
O Vyhledani data nemusi pracovat, pokud neni datovy kod spravné zobrazovan.
O Funkce vyhledani data nemusi pracovat spravnég, kdyz smichate na pasku nahravky ve
standardech HDV a DV.
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Zobrazeni datového kodu

Videokamera uchovava datovy kod obsahujici datum a ¢as nahravani a dal$i data, jako jsou rychlost
zavérky, zisk a expozice (f-stop).

) Tlagitko MENU

Tlagitko MENU

Tlagitko DATA CODE —

s
Ovladac

SELECT

Tlacgitko SET

(Ml © [ VA [M[s [B[O]

Vybér kombinace zobrazeni datového kédu

MENU ‘
DISPLAY SETUP/ DATA CODE«««+DATE/TIME
(0 29) »

Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/& ]. Vyberte [DATA CODE], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.

Zobrazeni datového kodu
Stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko DATA CODE.

ES Datovy kod se pfi dal§im zapnuti videokamery nezobrazi.

lueABIYDld I

Sestisekundové automatické datum

Datum a Cas jsou zobrazovany 6 sekund po zaCatku nahravani nebo jako indikace zmény data nebo
Casového pasma.

MENU
(329)
Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/& ]. Vyberte polozku [6SEC.DATE],
nastavte ji na [ON] a nabidku zavrete.

DISPLAY SETUP/ @ M| 6SEC.DATE .+« +OFF
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Zmeéena rezimu senzoru dalkového oviadani

Chcete-li zabranit nezadoucimu spusténi videokamery jinym dalkovym ovladaéem Canon pouzivanym
v blizkosti, mizete nastavit senzor dalkového ovladani do jednoho ze dvou rezim(, nebo senzor
dokonce vypnout.

EM Y » v A M & 0

Vypnuti senzoru dalkového ovladani

MENU A
(0 29) SYSTEN/ ©@ ‘}) WL.REMOTE -+« +(GZ 1

Oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte polozku [WL.REMOTE], nastavte ji na
[OFF (] a nabidku zavrete.
Zobrazi se ,(G2",

Zména rezimu senzoru dalkového ovladani
MENU
([T29)
1. Na videokamefe oteviete nabidku a vyberte [SYSTEM/ (V) ]. Vyberte polozku
[WL.REMOTE], nastavte ji na [(@2 2] a nabidku zavrete.
Vybrany rezim se zobrazuje po dobu nékolika sekund.
2. Na dalkovém ovladaci drzte stisknuté tlacitko REMOTE SET. Stisknutim tlacitka ZOOM

T prejdete do rezimu 2. Tlacitko pfidrzujte déle nez 2 sekundy.
Mate-li nastavenu videokameru do rezimu 1, zvolte na ovladaci rezim 1 stisknutim tlacitka ZOOM W.

SYSTEM/ © P>| WL.REMOTE+ «+ + « (G2 1

5 O Pfi vyméné baterii v dalkovém ovladaci se obnovi rezim 1. Podle potfeby zmérite rezim.
22 N . s s , - . - -
4 O Ujistéte se, ze videokamera i dalkovy ovladac jsou nastaveny do stejného rezimu ovladani. Rezim
videokamery zobrazte stisknutim libovolného tlac¢itka na dalkovém ovladaci (kromé tlacitka
REMOTE SET) a do stejného rezimu nastavte dalkovy ovladac. Jestlize dalkovy ovladac stale
nepracuje, vyménite baterie.
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Nahravani externiho videosignalu (analogovy
linkovy vstup, HDV/DV In)

Na pasek miizete zaznamenat externi videosignal bud z analogového videovstupu (standard SD), nebo -
ze vstupu HDV/DV (standard SD nebo HD).

S Il e vV A M4 [B]O]

Analogovy linkovy vstup
MuUzete vybrat, které audiokanaly se spole¢né s videosignalem budou nahravat.

1. Pripojte videokameru k analogovému videozafrizeni.
Schéma zapojeni pro analogové zafizeni viz &ast [4] kapitoly Pripojeni k monitoru/televizoru ({11 98).
2. Ovlada¢ POWER nastavte na ;. a vlozte prazdnou kazetu.
3. Otevrete nabidku a vyberte [AUDIO SETUP]. Vyberte [AUDIO MODE], provedte
nastaveni a nabidku zaviete.
4. Vyberte audiovstup.

Vyberte vstup pomoci spinace INPUT SELECT audia AUDIO1 (pro analogovy linkovy vstup jej nastavte
na AUDIO1 nebo REAR).

5. Pripojené zafizeni: Vlozte nahranou kazetu.

6. Stisknéte tlacitka @ a 1l (nebo tladitko REC PAUSE na dalkovém ovladaci).
* Videokamera se pfepne do rezimu pauzy nahravani. V tomto rezimu mUzete obraz sledovat na obrazovce.
 Pokud stisknete pouze tlagitko @, nahravani zacne okamzité.

7. Pripojené zafizeni: Prehravejte pasek.
8. Stisknéte tlacitko Il (nebo tlacitko PAUSE 1l na dalkovém ovladaci), kdyz se zobrazi

scéna, kterou chcete zaznamenat.
Zacne nahravani.

9. Stisknutim tlacitka l nahravani zastavite.
10. Pfipojené zarizeni: Zastavte prehravani.

HDV/DV In
1. Pripojte videokameru k externimu videozafrizeni.
Schéma zapojeni pro digitalni zafizeni viz Cast |3| kapitoly Pripojeni k monitoru/televizoru ([ 98).
2. Ovlada¢ POWER nastavte na ;5 a vlozte prazdnou kazetu.
. Pripojené zarizeni: Vlozte nahranou kazetu nebo disk.

4. Stisknéte tlacitka @ a 1l (nebo tlacitko REC PAUSE na dalkovém ovladaci).
+ Videokamera se pfepne do rezimu pauzy nahravani. V tomto reZimu mGzete obraz sledovat na obrazovce.
» Pokud stisknete pouze tladitko @, nahravani zacne okamzité.

5. Pripojené zarizeni: Spustte prehravani.
6. Stisknéte tlacitko Il (nebo tlacitko PAUSE Il na dalkovém ovladagci), kdyz se zobrazi

scéna, kterou chcete zaznamenat.
Zadne nahravani.

7. Stisknutim tlacitka l nahravani zastavite.
8. Pripojené zarizeni: Zastavte prehravani.

w
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’0‘ Nahravani neni mozné, dokud neni volba [PLAYBACK STD] nastavena na [AUTO] ({11 33).

\ o/

Poznamky k autorskym pravum

Ochrana autorskych prav
Urcité nahrané videopasky, filmy a dal$i materialy, podobné jako nékteré televizni programy, jsou chranény
autorskym pravem. Neautorizované nahravani téchto materiald mize znamenat poruseni autorského prava.

Ochranné autorské signaly

Béhem prehravani: Budete-li se snazit o pfehrani pasku obsahujiciho ochranné autorské signaly pro ochranu
softwaru, zobrazi se na nékolik sekund ,COPYRIGHT PROTECTED PLAYBACK IS RESTRICTED*

a videokamera zobrazi prazdnou modrou obrazovku. Obsah takového pasku nebudete moci prehravat.

Béhem zaznamu: Jestlize se budete snazit nahravat pasek ze softwaru, ktery obsahuje ochranné autorské
signaly, zobrazi se na displeji ,COPYRIGHT PROTECTED DUBBING RESTRICTED®. A obsah softwaru
nebude mozné nahrat.

Pomoci této videokamery nelze na pasek nahravat ochranné autorské signaly.

O O Doporu€ujeme videokameru napajet ze sité.
4 O Dodany adaptér SCART PC-A10 je pouze vystupni. Pro nahravani pres analogovy linkovy vstup
nebo pro A/D pfevod pouzijte komeréné dostupny vstupni adaptér SCART.
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Prevod analogovych signali na digitalni
(A/D prevodnik)

Pomoci videokamery mUzete pfevadét vstupni analogové videosignaly na digitalni videosignaly
(standard SD) a davat je na vystupu pres zdifku HDV/DV.

S Il e vV A M4 [B]O]

MENU
(29)

Otevrete nabidku a vyberte [SIGNAL SETUP]. Vyberte polozku [AV= DV], nastavte ji na
[ON] a nabidku zavrete.

SIGNAL SETUP ‘» AVSDVeeoonens OFF

'_‘ QV zavislosti na signalu odesilaného z pfipojeného zafizeni nemusi pfevod z analogového na
Q digitalni signal pracovat spravné (napf. signaly s autorskou ochranou nebo nepfirozené signaly
(napf. obraz s ,duchy*)).
Q Pro normalni pouzivani nastavte polozku [AV=» DV] na [OFF]. Je-li nastavena na [ON], nelze
pfijimat digitalni signaly pfes zdifku HDV/DV.
OV zavislosti na softwaru a specifikacich pocitace nemusite byt schopni pfevedené signaly pfes
zdiftku HDV/DV prenaset.

@ Q Doporucujeme videokameru napajet ze sité.
\Z4 O Muzete rovnéz stisknout tladitko AV=» DV na dalkovém oviadagi. Opakovanym stisknutim tlacitka
na ovladaci budete pfepinat mezi zapnutim a vypnutim pfevodu AV=» DV.
O Pro pfipojeni na televizor/videorekordér se zdifkou SCART pouzijte vstupni adaptér SCART
(komer&né dostupny). Dodany adaptér SCART PC-A10 je pouze vystupni.
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Pripojeni k pocitaci (IEEE1394)

Chcete-li pfipojit videokameru k pocitadi, je zapotfebi spinit nasledujici pozadavky: Mit pocita€ vybaveny
zdirkou IEEE1394 (DV) a nainstalovany videoeditacni software s funkci zachyceni videa. Minimalni
systémové pozadavky pro videoeditaci viz navod k pouzivani videoeditacniho softwaru.

Uzivatelé Windows XP (SP2) mohou pomoci softwaru CONSOLE (prodavaného samostatné) stahovat
videonahravky se zvukem (ve standardu HDV nebo DV) z videokamery na pevny disk pocitace.
Podrobnosti viz napovédné moduly softwaru.

Zdifka IEEE1394 =
DV kabel
(komercné dostupny)

4 koliky —r T ->
6 koliki =[] 3 -> @l

'_‘ QV zavislosti na softwaru a na specifikaci/nastaveni pocitate nemusi operace probihat vzdy
Q spravné.
O Pokud pocitac ,zamrzne® pfi pfipojené videokamere, odpojte a znovu zapojte DV kabel. Pokud
problém pfetrvava, odpojte kabel, vypnéte videokameru i pocita¢ a potom je znovu zapojte.
O Ujistéte se, Ze systém zachyceni videa v pocitaci je kompatibilni s vami pouzivanym standardem
videosignalu. Pokud neni pocitac kompatibilni se standardem signalu videovystupu videokamery,
videokamera nemusi byt spravné detekovana nebo nemusi pracovat spravneé.

@ Q Viz rovnéz navod k pouzivani pocitace.
4 O Upravte nastaveni [PLAYBACK STD] a [HD DOWN-CONV] v podnabidce SIGNAL SETUP podle
standardd videosignalu pfipojeného poditace.
QO Pfi vystupu videosignalu videokamery do pocitace:
- Videovystup (HDV): V nabidce SIGNAL SETUP nastavte [PLAYBACK STD] na [HDV] a [HD
DOWN-CONV] na [OFF].
- Videovystup (DV): V nabidce SIGNAL SETUP nastavte [PLAYBACK STD] na [DV].
- Videovystup nahravky puvodné pofizené ve standardu HDV: V nabidce SIGNAL SETUP
nastavte [PLAYBACK STD] na [HDV] a [HD DOWN-CONV] na [ON].
O Pfi vstupu videosignalu z pocitace do videokamery:
- Videovstup (HDV): V nabidce SIGNAL SETUP nastavte [PLAYBACK STD] na [HDV] a [HD DOWN-
-CONV] na [OFF].
- Videovstup (DV): V nabidce SIGNAL SETUP nastavte [PLAYBACK STD] na [DV].
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Vybér kvality/velikosti snimku

Zména kvality nepohyblivého snimku
Muizete volit mezi nastavenimi Superjemny, Jemny a Normalni.

MENU
(d29)

EXT.
CONT.

VCR/
PLAY

RECORDING SETUP

b

IMG QUALITY..FINE

M 4

Oteviete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte [IMG QUALITY], provedte
nastaveni a nabidku zavrete.

Zména velikosti nepohyblivého snimku
Muzete volit z nastaveni 1920 x 1080, 848 x 480, 1440 x 1080 a 640 x 480 pixeld.

MENU
(29)

EXT.
CONT.

VCR/
PLAY

RECORDING SETUP

b

IMAGE SIZE--.+1440x1080

M & O

Otevrete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte [IMAGE SIZE], proved'te
nastaveni a nabidku zavrete.

@ Q Nepohyblivé snimky jsou zaznamenavany na pamétovou kartu v kompresi JPEG.
4

O Pocet nepohyblivych snimkl @3, jez Ize nahrat na pamétovou kartu:

. . Pocet snimki Velikost
Velikost Kvalita
snimku snimku 16 MB 128 MB 512 MB soub’oru na
snimek
LW Superjemny 9 90 365 1 390 kB
1920 x 1080 |Jemny 14 135 550 930 kB
Normaini 25 265 1080 480 kB
sSw Superjemny 45 455 1845 280 kB
848 x 480 Jemny 70 645 2615 200 kB
Normalni 140 1295 5230 100 kB
L Superjemny 10 120 485 1 050 kB
1440 x 1080 |Jemny 15 180 725 710 kB
Normalni 35 350 1425 360 kB
S Superjemny 65 595 2410 210 kB
640 x 480 Jemny 95 865 3485 150 kB
Normalni 170 1555 6 280 80 kB

- Uvedené hodnoty jsou pouze pfibliZzné. Mohou se ménit v zavislosti na podminkach nahravani a na
snimaném objektu.
- Kdyz ulozite na kartu soubory uzivatelského pfednastaveni, celkovy po€et zaznamenatelnych
nepohyblivych snimku klesne.
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Cisla souborti

Nepohyblivym snimkidm jsou automaticky pfifazovana &isla soubor(i od 0101 do 9900. Soubory jsou
ukladany do slozek az o 100 snimcich. Slozky jsou Cislovany od 101 do 998.

RESET Cislo souboru se resetuje (obnovi) pfi kazdém novém vloZeni pamétové karty. Pokud
jsou na pamétové karté jiz néjaké obrazové soubory, bude snimku pfifazeno dalsi
Cislo v poradi.

CONTINUOUS Videokamera si pamatuje Cislo posledniho snimku a dalSimu snimku pfifazuje

nasledujici Cislo v pofadi, i kdyz se vlozi nova pamétova karta. (Pokud na pamétové

v poradi.) Tim se zamezi duplikacim Cisel soubord. Nastaveni je vhodné pro
organizovani snimkd na pocitadi.

EXT. VCR/ *
Bl & TV A M b =

* Pouze pfi pfehravani pasku.

MENU
(129)

Chcete-li zménit nastaveni, oteviete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte
polozku [FILE NOS.], nastavte ji na [RESET] a nabidku zaviete.

RECORDING SETUP ‘}> FILE NOS..-++CONTINUOUS

112



Zaznam nepohyblivych snimkd na pamétovou
kartu

Nahrat mGzete nepohyblivé snimky zachycené videokamerou nebo z pasku ve videokamere. Nepohyblivy -
snimek muzete rovnéz zaznamenavat na pamétovou kartu béhem nahravani filmu na pasek.

Tlacitko PHOTO

Indikator prace s kartou

Spina¢ TAPE/CARD

EN . ® v A\ M & =)

1. Ovladaé POWER prepnéte na program nahravani a spina€ TAPE/CARD premistéte do
polohy (4.

2. Stisknéte tlacitko PHOTO do poloviny.
* Po nastaveni zaostfeni zméni symbol @ svoji barvu na zelenou. V dobé, kdy
videokamera provadi zaostfovani, nemusi byt obraz ostry.
 V dobé, kdy je stisknuto tla¢itko PHOTO do poloviny, mlizete rovnéz zaostrovat
zaostfovacim krouzkem.
» Expozice je zablokovana.
» Stisknete-li tlacitko PHOTO na dalkovém ovladaci, nahravani zane okamzité.
3. Stisknéte uplné tlacitko PHOTO.

« Symbol @ se prestane zobrazovat.
* Rozblika se indikator prace s kartou a zobrazi se indikace prace s kartou.

'_‘ O Nevypinejte videokameru, neméiite pozici spinate TAPE/CARD nebo ovladate POWER,
Q neotevirejte kryt pamétové karty ani nevyjimejte pamétovou kartu v dobé, kdy blika indikator prace
s kartou. Pokud tak ucinite, poSkodite data.
O Pouzivate-li pamétovou kartu SD, ujistéte, Ze je ochranny spinal nastaven do polohy umoziujici
nahravani.

Auey 9nojawed jueaiznod I
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O Pokud je rezim priority zaostreni nastaven na [ON]:

&z Stisknete-li tla¢itko PHOTO Uplné pred zménou symbolu @ na zelenou barvu, mlze trvat az
2 sekundy, nez se nastavi zaostreni (4 sekundy v programu nahravani Noc).
Neni-li objekt vhodny pro automatické zaostfovani, videokamera zablokuje zaostfeni. V takovém
pfipadé upravte zaostieni ruéné pomoci zaostfovaciho krouzku.

O Pokud je rezim priority zaostreni nastaven na [OFF]:
V kroku 2 se symbol @ zméni na zeleny a zaostfeni a expozice se zabloku;ji.

O Poznamka k funkci uspory energie:
V rezimu (CAMERA CARD): V zajmu uspory energie videokamera napajena z akumulatoru
automaticky prejde do rezimu Uspory energie, pokud je ponechana 5 minut bez obsluhy. Pomoci
volby [POWER SAVE] v nabidce [SYSTEM/ () ] miiZete vybrat, zda se vypne (nastaveni na [ON]),
nebo nikoli (nastaveni na [OFF]).
Pokud nastavite volbu Uspory energie na [ON] a pocita¢ se automaticky vypne, obnovite nahravani
stisknutim tlaCitka STANDBY nebo oto¢enim ovladacte POWER do polohy OFF a potom zpét do
rezimu nahravani.

Vypnuti rezimu Priorita zaostreni

Vypnéte rezim priority zaostfeni, kdyz chcete zaznamenat nepohyblivy snimek okamZzité se stisknutim
tlagitka PHOTO.

EXl o EREE = v Av M 4 | O |

MENU
(d29)

Otevriete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte polozku [FOCUS PRI.], nastavte ji
na [OFF] a nabidku zavrete.

CAMERA SETUP ‘» FOCUS PRI.-«:ON

Nahravani nepohyblivého snimku na pamét'ovou kartu pri zaznamu filmu
na pasek

Pri zaznamu filmu na pasek muizete stejnou scénu soucasné zaznamenat jako nepohyblivy snimek na
pamétovou kartu. Pokud vyberete [ON+CP DATA] jako nastaveni nahravani nepohyblivého snimku,
muUzete aktualné pouzivané uzivatelské prednastaveni zaclenit do nepohyblivého snimku aktualni
scény. Toto je uziteCné v pfipadé, Ze chcete pozdéji nadist nastaveni uzivatelského prednastaveni, které
jste pouzili pfi zaznamu konkrétni scény.

RO caro | ENEY

MENU

([@29)

1. Oteviete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte polozku [STILL I. REC],
nastavte ji na [ON] nebo [ON+CP DATA] a nabidku zavrete.

2. Béhem nahravani filmu stisknéte tlacitko PHOTO.

RECORDING SETUP ‘» STILL I. REC-OFF

O O Nepohyblivy snimek nelze zaznamenat na pamétovou kartu, kdyz je aktivovan pfechod mezi zabéry.
4 O L0ffi" se zobrazi, kdyz stisknete tlacitko PHOTO pfi nastaveni [STILL I. REC] na [OFF].
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Zachyceni nepohyblivého snimku z pasku
Pri prehravani pasku muzete stejnou scénu zachytit jako nepohyblivy snimek na pamétovou kartu.

@\Tv\AVIM\MIG\

MENU
(29)

1. Otevrete nabidku a vyberte [RECORDING SETUP]. Vyberte polozku [STILL I.REC],
nastavte ji na [ON] nebo [ON+CP DATA] a nabidku zaviete.
2. Béhem prehravani pasku stisknéte tla¢itko PHOTO.

RECORDING SETUP ‘» STILL I. REC-OFF

Zobrazované informace pfi zaznamu nepohyblivého snimku

)

ONO) @ lkona metody méreni
Indikuje rezim méreni aktualné vybrany pro
zéznam nepohyblivych snimkd.

@ lkona rezimu fizeni
Indikuje reZim fizeni aktualné vybrany pro zdznam
nepohyblivych snimkd.

(® Zastatkova kapacita karty pro nepohyblivé snimky
Blikajici ¢ervené: neni karta.

(3O Zelené: 6 nebo vice snimku.

(D Zluté: 1 aZ 5 snimkad.

(d Cervené: neni kapacita pro Zadné snimky.

* Indikace se nemusi zmenSit, pfestoZe se nahravalo,
anebo mlze najednou klesnout o 2 snimky.

* Pfi pfehravani pamétové karty jsou zobrazeny vSechny
indikatory zelené.

Indikator prace s kartou ,,p“

Indikuje, Zze videokamera zapisuje na pamétovou kartu.

@ Kvalita a velikost snimku

Indikuje kvalitu a velikost aktualné vybranou pro
zaznam nepohyblivych snimkd.

Auey 9nojawed jueaiznod I
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Vybér rezimu Fizeni

& Souvislé fotografovani Videokamera zaznamenava rychle po sobé fadu nepohyblivych snimki,

2, Rychlé souvislé a to po celou dobu, kdy drzite stisknuté tlacitko PHOTO. Informace
fotografovani o poctu snimkl za sekundu viz nize uvedena tabulka.

@, AEB (Automatické Videokamera zaznamenava nepohyblivy snimek ve tfech rliznych
posouvani expozice) expozicich (tmavy, normalni, svétly — s krokem 1/2 EV).

1 Po snimcich Stisknutim tlacitka PHOTO se zhotovi jeden nepohyblivy snimek.

Tlagitko

DRIVE MODE —
(o)
(]
o
S
(cn]

RAZE caro EREE

Zmeéna rezimu fizeni
1. Ovlada¢ POWER nastavte na program nahravani jiny nez (O] a spina¢ TAPE/CARD

premistéte do polohy (O.

2. Mezi rezimy fizeni lze prepinat tlacitkem DRIVE MODE.
Pfi kazdém stisknuti tlaitka se zméni nastaveni.

Souvislé fotografovani/rychlé souvislé fotografovani
Stisknéte a pridrzte tlacitko PHOTO.
Zaznamenavat se bude rfada nepohyblivych snimk(, po celou dobu pfidrzovani tla¢itka PHOTO.

@S Maximalni po¢et najednou zhotovenych snimku:

Velikost nepohyblivého Snimky za sekundu Maximalni pocet
snimku Normalni rychlost Vlysoka rychlost snimku ve sledu
LW 1920 x 1080 3 snimky 5 snimku 30 snimkd
SW 848 x 480 3 snimky 5 snimku 60 snimk{
L 1440 x 1080 3 snimky 5 snimka 30 snimkd
S 640 x 480 3 snimky 5 snimkd 60 snimk

Uvedena Cisla jsou pouze pfiblizna a méni se v zavislosti na podminkach nahravani a objektu.
Je zapotfebi mit dostatek mista na pamétové karté. Pfi zapInéni karty se souvislé nahravani
zastavi.
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Automatické posouvani expozice

Stisknéte tla¢itko PHOTO.

Na pamétovou kartu se zaznamenaji tfi nepohyblivé snimky s riznou expozici.

A ZKkontrolujte, zda mate na pamétové karté dostatek mista.
Z4

v
o
[
N
<
[
2,
T
Y
3
(]
-
o
<
-
x
Q
&+
<

117



Vybér metody méreni

[E] EVALUATIVE Vhodné pro standardni podminky fotografovani v€etné scén v proti-
svétle. Videokamera rozdéli snimky do nékolika zén méfeni svétla. Tim
vyhodnoti umisténi a jas objektu, pozadi, pfimé svétlo nebo protisvétlo,
a odpovidajicim zpisobem nastavi expozici hlavniho objektu.

CICENT.WEIGHT.AVERAGE Priiméruje svétlo zmérené z celé snimané plochy s vét§im ddrazem na
objekt uprostred.
1SPOT MéFi oblast v ramecku pro bod bodového AE.

Tlacitko Bl —

()
5
(=D
o |
()
=

EXE o EREE =& v A v IFNEE-RE=R

1. Ovladaé POWER nastavte na (A], Tv, Av nebo M a spinaé¢ TAPE/CARD piemistéte do
polohy (O.
2. Stisknéte tlacitko 1.
* Pfi kazdém stisknuti tlacitka se zméni nastaveni.
» Zobrazi se symbol aktualné vybraného nastaveni.
» Pokud je vybrano [<1 (SPOT), zobrazuje se uprostfed obrazovky ramecek bodu AE [1.
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Pouzivani volitelného blesku

K zadznamu pfifazenych nepohyblivych snimkul v nedostateéném osvétleni mlzete pouzit blesky Canon
Speedlite kompatibilni s E-TTL Il konstruovanymi pro zrcadlovky Canon véetné modell 420EX/430EX/
550EX/580EX. Viz rovnéz navod k pouzivani pfislusného blesku Speedlite.

Pripojeni blesku Speedlite

’0\ O Blesk Canon Speedlite nemUzete pfipojit propojovaci $iidirou pro pfipojeni mimo patici fotoaparatu
\ /| konstruovanou pro zrcadlovky Canon EOS.
QO Pfed pfipojovanim nebo odpojovanim blesku vzdy vypnéte videokameru.

1. Instalaéni patici blesku zasurite uplné do zdokonalené patice pro prislusenstvi.

2. Utahnéte zajistovaci krouzek.
Otocenim zajisStovaciho krouzku se vysune zajisStovaci kolik, ktery zajisti blesk na svém misté.

Sejmuti blesku:
Otocte zajistovacim krouzkem UplIné v opacném sméru. Ovérte, ze se zajiStovaci kolik pIné uvolnil,
a teprve potom sejméte blesk ze zdokonalené patice pro pfisluSenstvi.

Pouzivani blesku

EXE o ENEE = v AR o 0

1. Ovlada€¢ POWER nastavte do rezimu nahravani jiného nez M a zapnéte blesk.
+ V dobé nabijeni blesku Speedlite blika bile indikator 4. Po nabiti zistane indikator § zobrazovan
souvisle v zelené barvé.
+ Pokud indikator j blika dlouho v bilé barvé, vyménte baterie/akumulator blesku.

2. Stisknutim tla¢itka PHOTO nahrajte nepohyblivy snimek.

O O Pred zaznamem nepohyblivého snimku pockejte, az se nabije blesk. Nepohyblivy snimek muzete
g zaznamenat sice i v dobé& nabijeni blesku, blesk se ale nespusti.
O Pokud blesk Speedlite nepouZivate, vypnéte jej.
O Blesk se nespusti béhem blokovani expozice.
O Pouzivate-li blesk, mizete nastavovat rychlosti zavérky v rezimu Tv v rozsahu 1/4—1/500.
O Videokamera nepodporuje funkci odrazeného blesku nebo bezdratového vicezableskového
systému nabizenou blesky Speedlite 420EX/430EX/550EX/580EX.
O Videokamera nepodporuje funkci bezdratového zableskového vysilate ST-E2 nebo bezdratového
nadfazeného/podrizeného fizeni bleskl Speedlite 420EX/430EX/550EX/580EX.
O Pokud nahravate v nedostate¢ném osvétleni, mize se pfi stisknuti tlacitka PHOTO do poloviny
rozsvitit na blesku Speedlite pomocné svétlo AF (pokud nahravate s automatickym zaostfovanim).
O Blesk Speedlite se nespusti, kdyZ je rezim fizeni nastaven na automatické posouvani expozice.
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Prohlizeni nepohyblivého snimku bezprostredné
po nahrani

MuUzete vybrat, zda se ma nepohyblivy snimek po nahrani zobrazovat 2, 4, 6, 8 nebo 10 sekund.

CARD ENEFEE © v Ay M 4 O
MENU
([120) | CMERA sETup ‘}> REVIEW:+ o v e 2sec

Oteviete nabidku a vyberte [CAMERA SETUP]. Vyberte [REVIEW], proved'te nastaveni
a nabidku zavrete.

- O Nepohyblivy snimek se zobrazuje po dobu, kdy po nahravani pfidrzujete tlacitko PHOTO.
O Nabidka operaci s nepohyblivym snimkem se zobrazi, kdyZ stisknete tladitko SET b&hem
prohlizeni nepohyblivého snimku nebo kdyz stisknete toto tlaCitko bezprostfedné po zaznamu.
V této nabidce mlzete snimek ochranit (01 124) nebo smazat (11 123).
O [REVIEW] nelze vybrat, kdyZ je vybrano B2 (Souvislé fotografovani), & (Rychlé souvislé
fotografovani) nebo @ (Automatické posouvani expozice).
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Prehravani nepohyblivych snimkid z pamétové karty

— Tlagitko —
Tlagitko SLIDE SHOW
Tlacitko +

S =

Spinac
TAPE/CARD

Il e TvViAy M4 B[O

1. Ovladaé POWER nastavte na ;y a spinaé TAPE/CARD piemistéte do polohy (T.
2. Jednotlivymi snimky prochazejte pomoci tla¢itka (i)} +/-.

P\ O Snimky nenahrané touto videokamerou, naétené z pocitace, editované na pocitadi a také snimky,
Q‘ jejichz nazev souboru byl zménén, nemusi byt pfehrany spravné.
O Nevypinejte videokameru, neménte pozici spinae TAPE/CARD nebo ovladate POWER,
neotevirejte kryt pamétové karty ani nevyjimejte pamétovou kartu v dobé&, kdy blika indikator prace
s kartou. Pokud tak ucinite, poSkodite data.

Prezentace snimku

Stisknéte tlacitko SLIDE SHOW.
* Snimky se pfehraji jeden po druhém.
» Opétovnym stisknutim tladitka prezentaci zastavite.
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Indexové zobrazeni

1. Packu zoomu posurite k W.
Zobrazi se az 6 snimku.

2. Ovladacem SELECT vyberte snimek.
» Znacku ,,(& “ pfemistéte ke snimku, ktery si chcete prohlédnout.
+ Indexové stranky mlzete pfepinat pomoci tlagitka +/—.
3. Packu zoomu posunte k T.
Indexové zobrazeni se zru$i a zobrazi se vybrany snimek.

Funkce Card Jump

Snimky mudzete vyhledat bez toho, Ze byste je museli véechny zobrazit. Cislo v pravém hornim rohu
obrazovky indikuje ¢islo aktualniho snimku, spole¢né s celkovym poctem snimku.

Pridrzte tlacitko {(#.\:0) +/—.

Po uvolnéni tladitka se zobrazi &islo zobrazovaného snimku.
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Smazani snimki

Snimky mUzete smazat po jednom nebo v§echny najednou.

P\ O Pii mazani snimki budte opatrni. Smazané snimky nelze obnovit.

& Q Smazanim nepohyblivého snimku, do ktereho je zaClenén soubor uZivatelského pfednastaveni
(zaznamenan s nastavenim [ON+CP DATA]), smazete snimek v&etné souboru uZivatelského
prednastaveni.

5 Chranéné snimky nelze smazat.
22
&~

Smazani jednotlivych snimku

& A [ Tv[A[M][s B[O

1. Vyberte snimek, ktery chcete smazat.

2. Stisknutim tla¢itka SET otevrete nabidku operaci s nepohyblivym snimkem.

V rezimu (CAMERA CARD) se nabidka zobrazi, kdyz stisknete tlacitko SET v dobé prohlizeni
nepohyblivého snimku nebo kdyZz stisknete toto tladitko bezprostfedné po jeho zaznamu.

3. Vyberte [IMAGE ERASE].
4. Vyberte [YES].

» Snimek se smaze a zobrazi se pfedchozi snimek.
» Pokud je snimek chranén, zobrazuje se [YES] Sedé.

Smazani vSech snimku

(Il ® [ TvVIA M4 [B]O]

MENU
(d29)

1. Oteviete nabidku a vyberte [CARD OPERATIONS].
2. Vyberte [ERASE ALL IMAGES].

3. Vyberte [YES] a nabidku zaviete.
VSechny nepohyblivé snimky kromé chranénych budou smazany.

CARD OPERATIONS ‘}> ERASE ALL IMAGES
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Ochrana snimku

V zobrazovani jednotlivych snimk{ nebo pfi indexovém zobrazeni mlzete dulezité snimky ochranit pred
nechténym smazanim.

’0‘ Zinicializovanim pamétové karty budou trvale smazany vSechny nepohyblivé snimky v€etné

\&®J chranénych.

1. Vyberte snimek, ktery chcete ochranit.

2. Stisknutim tlacitka SET otevrete nabidku operaci s nepohyblivym snimkem.

V rezimu (CAMERA CARD) se nabidka zobrazi, kdyz stisknete tlagitko SET v dobé prohliZzeni
nepohyblivého snimku nebo kdyz stisknete toto tlagitko bezprostiedné po jeho zaznamu.

3. Vyberte [or PROTECT].

Zobrazi se ,0m“ a snimek nebude mozné smazat.

EXT.

CONT.

VCR/
PLAY

Tv |  Av | M| & | B | O |

Nastaveni ochrany pri indexovém zobrazeni

MENU
(129)

1. Packu zoomu posurite k W.
+ Zobrazi se az 6 snimkd.

EXT.

CONT.

VCR/
PLAY

TV AV M| & | 81| O|

CARD OPERATIONS

b

= OmPROTECT

» Vyberte snimek, ktery chcete ochranit.
2. Oteviete nabidku a vyberte [CARD OPERATIONS]. Vyberte [+ o~PROTECT]

a stisknéte tlacitko SET.
* Na snimku se zobrazi ,,0m“.
+ Stejnym zplsobem vyberte dalsi snimky ovladaéem SELECT a ochraiite je.

3. Zaviete nabidku.
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Inicializace pamétové karty

ERROR". Pamétovou kartu mlzete rovnéz zinicializovat, kdyZ chcete smazat vSechna data na ni

Inicializaci (formatovani) provedte u novych pamétovych karet, nebo kdyz se zobrazuje hlaseni ,CARD -
ulozena.

P\ O Inicializovanim pamétové karty smazete vechna data véetné chranénych snimkud a soubord
Q‘ uzivatelského prednastaveni.
O Snimky a soubory uZivatelského pfednastaveni smazané inicializaci karty nelze obnovit.
O Pouzivate-li jinou pamétovou kartu nez dodanou, nezapomerite ji nejdfive ve videokamere
zinicializovat.

Il e VA M4 [ B O]

MENU
(d29)

1. Otevfete nabidku a vyberte [CARD OPERATIONS].
2. Vyberte [INITIALIZE].
3. Vyberte [EXECUTE].

4. Na potvrzovaci obrazovce vyberte [YES].
Inicializace karty se zahdji.

CARD OPERATIONS ‘» INITIALIZE

Auey 9nojawed jueaiznod I
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Nastaveni objednavky tisku

Nepohyblivé snimky mlizete vybrat pro tisk a nastavit pozadovany pocet kopii. Nastaveni objednavky
tisku je kompatibilni se standardy DPOF (Digital Print Order Format) a je mozné jej pouzit pro tisk na
tiskarnach Canon kompatibilnich s DPOF. Vybrat Ize maximalné 998 nepohyblivych snimku.

Vybér nepohyblivych snimku pro tisk (objednavka tisku)

Il e VA M4 B[O

1. Vyberte nepohyblivy snimek, ktery chcete vytisknout.
2. Stisknutim tlacitka SET oteviete nabidku operaci s nepohyblivym snimkem.
3. Vyberte [ PRINT ORDER].

4. Vyberte pocet kopii.
 Na snimku se zobrazi Dy “.
» Chcete-li objednavku tisku zrusit, nastavte pocet kopii na 0.

Vybér v indexovém zobrazeni

!!IDEZE)‘)U CARD OPERATIONS »
1. Packu zoomu posurite k W.

* Zobrazi se az 6 snimkd.

» Vyberte snimek, ktery chcete vytisknout.

2. Otevrete nabidku a vyberte [CARD OPERATIONS]. Vyberte [= OPRINT ORDER].

3. Stisknéte tlacitko SET a ovladacem SELECT nastavte pocet kopii.
* Na snimku se zobrazi ,, [0 “.
» Chcete-li objednavku tisku zrusit, nastavte pocet kopii na 0.

4. Zaviete nabidku.

= 4 PRINT ORDER

Smazani vSech objednavek tisku

MENU
(29)

1. Oteviete nabidku a vyberte [CARD OPERATIONS].

2. Vyberte [y PRINT ORDERS ALL ERASE] a potom [YES].
V8echny symboly , [ “ pfestanou byt zobrazovany.

3. Zaviete nabidku.

CARD OPERATIONS » X PRINT ORDERS ALL ERASE
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Nastaveni zachovana po vypnuti napajeni
nebo prepnuti do rezimu STANDBY

Nasledujici tabulka ukazuje nastaveni, ktera jsou uchovana po vypnuti napajeni nebo stisknuti tlacitka
STANDBY. Pokud se vybije vestavéna lithiova knoflikova baterie, smazou se vSechna nastaveni.

Rezim nahravani

Pfepnuti spinace
Vypnuté napajeni Rezim STANDBY MODE SELECT
mezi HD a SD
Nastaveni clony v rezimu Av O RESET
Nastaveni rychlosti zavérky v rezimu Tv O Reset
Nastaveni clony a rychlosti zavérky v rezimu ruéniho O Reset
nastaveni
UZivatelské vyvazeni bilé O
Zapnuti/vypnuti blokovani expozice Navrat na vypnuto O Reset
Nastaveni clony a rychlosti zavérky pfi blokovani Reset O Reset
expozice
Nastaveni barevnych pruh(* Reset O
Vypnuti/zapnuti barevnych pruh(* Reset O
Nastaveni pfechodl mezi zabéry* Reset O
Zapnuti/vypnuti pfechodt mezi zabéry* Reset | O
Nastaveni nabidky (CAMERA @)
Nastaveni nabidky (CAMERA CARD @)
Zapnuti/vypnuti TV SCREEN O
EVF zobrazovani Navrat na normalni zobrazovani O
Osvétleni bo¢niho panelu Navrat na vypnuto
Pamét nulového nastaveni pocitadla® @)

* Neni dostupné pro zaznam nepohyblivych snimkl na pamétovou kartu.
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Nasledujici tabulka ukazuje nastaveni, ktera jsou uchovana, kdyz zmeénite rezim Program AE nebo

rychlost snimani.

Rezim nahravani

Pfi zméné na program

Pfi zméné na program

PFi zméné rychlosti

nahravani jiny nez Jednoduché snimani*

Jednoduché nahravani CJ) nahravani O
Nastaveni clony v rezimu Av O Reset
Nastaveni rychlosti zavérky v rezimu Tv O Reset
:\:J%it;\;e:; :{chnﬁ rychlosti zavérky v reZzimu o Reset
Uzivatelské vyvazeni bilé O
Zapnuti/vypnuti blokovani expozice Navrat na vypnuto
Eiiga\y:,:' é:)l(c;rcl)); i2erychlos’u zavérky pfi Reset
Nastaveni barevnych pruh(* O
Vypnuti/zapnuti barevnych pruh(* O
Nastaveni pfechodd mezi zabéry* O Reset O
Zapnuti/vypnuti pfechodd mezi zabéry* O Reset O
Nastaveni nabidky (CAMERA O
Nastaveni nabidky (CGAMERA CARD O
Zapnuti/vypnuti TV SCREEN O
EVF zobrazovani O
Osvétleni bo¢niho panelu O
Pamét nulového nastaveni pocitadla* O

* Neni dostupné pro zaznam nepohyblivych snimkl na pamétovou kartu.
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Zobrazovaneé informace

Skryti informaci na obrazovce videokamery

Informace zobrazované na obrazovce muizete skryt, abyste ji méli ¢istou pro prehravani.

(&% Il ® [V A/ M4 [B][O]
MENU
(29)
Oteviete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/&]. Vyberte polozku [DISPLAYS], nastavte
ji na [OFF <PLAYBK>] a nabidku zavrete.

+ Stéle se ale zobrazuji varovna hlaeni a také datovy kéd po zapnuti.
» Operace s paskem se zobrazuji po 2 sekundy.

DISPLAY SETUP/ & ‘» DISPLAYSeeoee ON

Skryti/zobrazovani informaci na televizni obrazovce

Pouzivate-li televizor pfi nahravani, mlzete vybrat, zda se maji na televizni obrazovce skryt informace
z videokamery. P¥i pfehravani muizete informace z videokamery na televizni obrazovce zobrazit.

EN: ® v A\ M &4 B O

MENU ‘
DISPLAY SETUP/ TV SCREENe««++0ON
(0 29) »

Otevrete nabidku a vyberte [DISPLAY SETUP/&]. Vyberte polozku [TV SCREEN],
nastavte ji na [ON] nebo [OFF] a nabidku zavrete.
Informace se na televizni obrazovce zobrazuji nebo nezobrazuji podle vybraného nastaveni.

adeuwuJiojul
anoyujdoqg

129



Zobrazované informace pri zaznamu

Viz rovnéz [ 42.

. @
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% O—={fs &0 @
® @
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LiTEHE coE

©
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(1) Nastaveni zoomu/rychlost zoomu ([11 48)/expozicni Groven ([I1 70)

(2 Program AE ([11 65)

(3 Rychlost zavérky* (11 68, 70)

@ Clona* (. 69, 70)

(& Blokovani expozice (1] 71)/Posun AE ([1] 72)

(9 Operace s paskem
@®REC
@11 PAUSE
MsTOP
A EJECT

(® Vyvazeni bilé (0 74)

(e Rezim senzoru dalkového ovladani (11 106)

(@ Detail pleti (1 77)

@ Vatmy filtr (0 60)

Prec¢nivani obrysu (11 51)

Rezim nahravani (1 92)

(@ Ruéni zaostrovani (11 51)

(9 Indikator hlasitosti (1] 63)

(0 UzZivatelské prednastaveni (11 78)

20ZvétSeni (L0 51)

() Uzivatelska tlacitka (11 86)/Datum a ¢as ([ 39)

1) Metoda méreni (11 118)

@Zisk (0 73)

@2 Rezim fizeni (1] 116)

(3 Standard pro zaznam (11 45)

@3 Dostupné nepohyblivé snimky na karté (11 111)

(9 Rychlost snimani ((1154)

@4 Velikost/kvalita nepohyblivého snimku (11 111)

*V ruénim rezimu.
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Zobrazované informace pri prehravani

VCR/PLAY

©O)
@
®
) MIX/VARI. HDV25F B
@ I 0 1/00:05:38:08R
CHIlR [o1313 4] 6%
»
@ T ot
® 2 o 00000000
1. 0CT. 2005 : @
®
(VCR/PLAY CARD)
®
) MIon352-5263
(01937203 a5
1920x1080
@ 1:TIME CODE
2:TV SCREEN
2",
®) 17250

AM
1.0CT.

9:20
2005

(D Vyhledavani data (11 104)/Indexové vyhledavani (11 103)

@0Kad User Bit (1 58)

(2 Audiovystup (11 101)

() Indikator hlasitosti (1] 63)

(3 Vyvazeni Mixaze (11 101)

(2 Data uzivatelského prednastaveni zaclenéna do

(@ Uzivatelska tlacitka ([11 86)

nepohyblivého snimku ([1] 84)

(5 Datovy kéd (L1 105)

@3 Chranény snimek (11 124)

(® Vyhledani konce ([11 47)

19 Cislo snimku (1 112)

(7 Standard pro zaznam ([11 45)

(19 Celkovy pocet nepohyblivych snimkd (1 111)

(®Rychlost snimani ([1154)

(18 Velikost nepohyblivého snimku (11 111)

(9 Operace s paskem (1 94)
@ REC
@11 PAUSE
MsTOP
A EJECT
P PLAY
PP : Pievijeni vpred
<« Previjeni zpét
/9 : Zrychlené prehravani vpred/zpét
x2»[ «ax2 : Pfehravani dvojnasobnou rychlosti
x1p[ 4 x1 : Pfehravani normalni rychlosti
II» / «ll: Pfehravani po jednotlivych snimcich
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Bo¢ni panel Casovy kod
|

Standard videosignalu —L |
[ﬂm =
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DO}
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Nastaveni ¢asového kédu r DV ..‘ L“L‘ .-‘:.-‘ )

Vystupni videosignal ze —L—NDF EXT-LOCK HOLD 5] {inuu]]
zditky HD/SD SDI —-HD-SDI TC-IN TC-OUT GENLOCK-

./
Dn()
\—
n(

Pasek je na konci
ZUstatkova kapacita akumulatoru
Nastaveni synchronizace

Polozka [AUDIO LEVEL]—[ CH1/2»MIX4{CH3/4 % CH ¢asoveho kodu
nastavena na [MANUAL] /3] [ EEECCCEEE P EEEEEE T
CH|(50 40 30 20 6 2 0|-dB|— Indikator hlasitosti
Py R
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Seznam hlaseni

Hlaseni Vysvétleni A
SET THE TIME ZONE, DATE | Nejsou nastaveny ¢asové pasmo, datum a ¢as. Toto hlaSeni se zobrazi po 39
AND TIME kazdém zapnutim napajeni, dokud nenastavite ¢asové pasmo, datum a ¢as.
CHANGE THE BATTERY Napajeci akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte. 14
PACK
THE TAPE IS SET FOR Kazeta je chranéna. Kazetu vyménte nebo zménte polohu bezpecnostniho 138
ERASURE PREVENTION spinace.
REMOVE THE CASSETTE Videokamera se zastavila, aby ochranila kazetu. Kazetu vyjméte a vlozte znovu. | 27
CHECK THE HDV/DV INPUT | Neni pfipojen DV kabel nebo je pfipojené digitalni zafizeni vypnuto. 107
CONDENSATION HAS BEEN | Videokamera zjistila kondenzaci vodnich par uvnitf pfistroje. 136
DETECTED
TAPE END Pasek je na konci. Pasek previfite nebo vyménte kazetu. -
HEADS DIRTY, USE Videohlavy jsou zaneseny. Videohlavy ocistéte. 135
CLEANING CASSETTE
ENTERING “POWER Zobrazuje se 1 sekundu po stisknuti tlacitka STANDBY. 41
STANDBY”
CHECK THE LENS Objektiv neni fadné nasazen. Otocte objektivem, dokud nezaslechnete 22
zaklapnuti. Pokud hlaSeni nezmizi, sejméte objektiv a znovu jej nasadte.
NO CARD Do videokamery nebyla viozena pamétova karta. 28
NO IMAGES Na pamétové karté nejsou nahrany zadné snimky. -
CARD ERROR Doslo k chybé pamétové karty. Videokamera nemUze nahravat nebo prehravat
snimek.
MUze se jednat o do¢asnou chybu. Jestlize se hlaseni po 4 sekundach ztrati _
a blika ¢ervené (0% videokameru vypnéte, vyjméte kartu a vloZte ji znovu.
Pokud se barva symbolu ,((3“ zméni na zelenou, mlzete pokracovat
v nahravani/pfehravani.
CARD FULL Pamétova karta nema zadné volné misto. Kartu vyméiite za novou nebo B
smazte snimky.
NAMING ERROR Cisla slozky a souboru dosahly maximalnich hodnot. -
UNIDENTIFIABLE IMAGE Snimek neni zaznamenan v kompresi JPEG, nebo v kompresi, ktera neni B
s touto videokamerou kompatibilni, nebo je obrazovy soubor poskozen.
THE CARD IS SET FOR Pamétova karta SD ma zapnutou ochranu proti smazani. Kartu vyménte nebo 8
ERASURE PREVENTION zménte polohu bezpecnostniho spinace.
INCORRECT TAPE Pokouseli jste se pfehrat pasek zaznamenany v jiném standardu, nez ve
STANDARD PLAYBACK IS kterém je videokamera nastavena. -
RESTRICTED
THE MEMORY CARD COVER | Zaviete kryt pamétové karty. 8
IS OPEN
HD INCOMPATIBLE LENS Nasadili jste objektiv, ktery nepodporuje nahravani ve standardu HDV. 22
THIS LENS HAS NO STILL Nasadili jste objektiv, ktery nepodporuje nahravani nepohyblivych snimka. 29
SHOOTING CAPABILITY
INCOMPATIBLE INPUT Snazili jste se na vstup pfivést videosignal nekompatibilni s videokamerou 107
SIGNAL (napf. 720p).
PLAYBACK STD LOCKED Snazili jste se pfehravat pasek v jiném videostandardu, nez ktery byl jiz ve 94
PLAYBACK IS RESTRICTED | videokamefe pro pfehravani nastaven.
PLAYBACK STD LOCKED Sna?ili jste se pfipojit na vstup videosignal v jiném standardu, nez ktery byl jiz 107
INCOMPATIBLE VIDEO INPUT | ve videokamefe pro pfehravani nastaven.
COPYRIGHT PROTECTED Pokousite se pfehravat pasek chranény autorskymi pravy. 108
PLAYBACK IS RESTRICTED
COPYRIGHT PROTECTED Pokousite se o kopirovani pasku chranéného autorskymi pravy. HlaSeni se
DUBBING RESTRICTED rovnéz zobrazuje, kdyZ je pfi nahravani pfes analogovy linkovy vstup pfijat 108

nepfirozeny signal nebo kdyz provadite A/D pfevod pasku chranéného
autorskymi pravy.
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Udrzba/Dalsi

Upozornéni k manipulaci s videokamerou

ONenoste videokameru za hledacek, mikrofon nebo kabel.

ONenechavejte videokameru na mistech s vysokymi teplotami, napf. za sklem v automobilu, nebo
mistech s vysokou vihkosti.

OVideokameru nepouzivejte na mistech, kde jsou silna magneticka nebo elektricka pole, napf.
v blizkosti televizorl, plazmovych televizor(, radiovych vysila¢l nebo pfenosnych komunikaénich
zafizeni.

OObijektiv nebo hledacek nesmérujte nikdy pfimo na silné zdroje svétla. Nenechavejte videokameru
nasmeérovanou na objekt s vysokou intenzitou svétla.

QVideokameru nepouzivejte na mistech, kde se vyskytuje prach nebo pisek. Prach nebo pisek, ktery
pronikne do kazety nebo videokamery, je mize poskodit. Poskozeni prachem nebo piskem hrozi
i objektivu. Po pouzivani videokamery nasadte na objektiv kryt.

QVideokamera neni vodotésna. Voda, blato nebo sul v kazeté nebo ve videokamere ji muze poskodit.

OPozor na teplo generované osvétlovacimi télesy.

OVideokameru nikdy nerozebirejte. Pokud videokamera nepracuje spravné, obratte se na kvalifiko-
vaného servisniho technika.

OS videokamerou zachazejte opatrné. Nevystavujte ji narazm ani vibracim — mohly by ji po$kodit.

OPozor na nahlé teplotni zmény. Pfi rychlém pfeneseni videokamery z chladného prostfedi do teplého
mohou na povrchu zkondenzovat vodni pary (11136).

Skladovani

OPfedpokladate-li, ze nebudete dlouhodobé videokameru pouzivat, ulozte ji na bezpraSném misté, kde
je nizka vihkost a teploty pod 30 °C.

OPfed opétovnym pouzitim kameru prezkousSejte, abyste méli jistotu, Ze vSe pracuje spravné.

Cisténi

Videokamera a objektiv

OK ¢isténi vlastni videokamery a objektivu pouzijte mékkou suchou latku. Nikdy videokameru necistéte
latkou napusténou Cistici chemikalii a ani nepouzivejte Zadna organicka rozpoustédla (t€kavé latky).

LCD obrazovka

OLCD obrazovku Cistéte pomoci bézné dostupné latky na Cisténi skla.

OP¥i prudké zméné teplot mize dojit na povrchu obrazovky ke zkondenzovani vodnich par. Obrazovku
otfete hebkou a suchou latkou.

134



Hledacek

1. Oteviete ochranny kryt (napr. pomoci plochého Sroubovaku).
2. Bavinénym tamponem ocistéte sklo.
3. Ochranny kryt nasad’te zpét.

A Dejte pozor, abyste pfi Cisténi sklo neposkrabali.
40
(&~

Videohlavy

OJestlize se zobrazi hlaseni ,HEADS DIRTY, USE CLEANING CASSETTE", kdyz je pfehravany obraz
ruSen nebo kdyz pfi pfehravani pasku ve standardu HDV se obraz nebo zvuk obc¢as na chvili zastavi
(pfibl. 0,5 s), je nutné ogistit videohlavy.

QV zajmu zajisténi dokonalé kvality obrazu vam doporucujeme Cistit videohlavy pravidelng, a to Cistici
videokazetou Canon DVM-CL pro ¢isténi digitalnich videohlav nebo komeré&né dostupnou distici
videokazetou pracujici na suchém principu.

QOPasKky jiz nahrané se Spinavymi videohlavami nemusi byt mozné pfehravat spravné, i kdyz hlavy
oCistite.

ONepouzivejte mokre pracujici Cistici kazety, mohly by videokameru poskodit.

OPokud se prehravany obraz po ocisténi videohlav nezlepsi, mizete to indikovat chybnou funkci.
Obratte se na servisni centrum Canon.
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Kondenzace

Pfi rychlém pfeneseni videokamery z chladného prostiedi do teplého mohou na jejim povrchu zkondenzovat
vodni pary. Pri zjiSténi kondenzace prestante videokameru pouzivat. Pokud tak neucinite, mlzete ji poSkodit.

Ke kondenzaci muze dojit v téchto pfipadech:

Kdyz byla videokamera prenesena z prostredi Kdyz byla videokamera prenesena z chladné mistnosti
s klimatizaci do teplého prostfedi s vysokou vihkosti do vyhfaté.
vzduchu.
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Jak zabranit kondenzaci:

OVyjméte videokazetu, videokameru vlozte do uzaviratelného plastového sacku a nechejte ji pomalu
pred vyjmutim pfizpUsobit se teplotni zméné.

Pfi rozpoznani kondenzace:

OVideokamera se zastavi a pfibl. na 4 sekundy zobrazi hlaseni ,CONDENSATION HAS BEEN
DETECTED®, také se rozblika symbol ,[e]“.

OPokud je vlozena kazeta, zobrazi se hlaseni ,REMOVE THE CASSETTE" a rozblika se ,ew“. Ihned
kazetu vyjméte a oddéleni videokazety nechejte oteviené. Ponechate-li videokazetu ve videokamere,
muzete poskodit pasek.

QJestlize pfistroj detekuje kondenzaci, nelze videokazetu vlozit.

Opétovné pouziti:

OOdpareni vodnich kapicek trva pfiblizné 1 hodinu. Po skon&eni blikani varovné indikace pfed kondenzaci
vycCkejte alespori 1 hodinu, nez pfistroj opét pouZijete.
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Upozornéni k manipulaci s napajecim akumulatorem

NEBEZPECI!

S napajecim akumulatorem vzdy zachazejte opatrné.

» Akumulator nevhazujte do ohné (nebezpeci vybuchu).

* Akumulator nevystavuijte teplotam nad 60 °C. Nenechavejte jej pobliz topeni nebo v horkych dnech
v uzavieném vozidle.

* Nikdy akumulator nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho Upravy.

« Akumulator nenechte spadnout a nevystavujte prudkym narazim.

» Akumulator chrante pred vodou.

ONabity napajeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouzivani nebo den pfedem nabijte,
abyste méli jistotu, Ze je upIné nabity.

OJestlize akumulator nebudete pouzivat, nasadte na néj kryt kontaktll. PFi styku s kovovymi predméty
muze dojit ke zkratu a k poSkozeni akumulatoru.

QSpinavé kontakty mohou zapfiginit nekvalitni propojeni akumulatoru s videokamerou. Kontaktni
plochy Cistéte suchou latkou.

OProtoze dlouhodobé skladovani nabitého akumulatoru (rok a vice) zkracuje jeho Zivotnost nebo mize
mit vliv na jeho vykonnost, doporu€ujeme akumulator pfed skladovanim uplné vybit a skladovat jej na
mistech, kde teplota nepfekroci 30 °C. Pokud akumulator dlouhou dobu nepouzivate, jednou ro¢né jej
Uplné nabijte a znovu vybijte. Mate-li vice akumulatord, provedte s nimi totéz.

Ol kdyz je provozni teplota akumulatoru v rozsahu 0 az 40 °C, optimalné akumulator pracuje pfi
teplotach 10 az 30 °C. P¥i nizkych teplotach jeho vykonnost do€asné poklesne. Proto akumulator pred
pouzivanim ohfejte v kapse.

OAkumulator nahradte novym, pokud je jeho doba pouzivani pfi normalnich teplotach po uplném nabiti
vyrazné nizsi.

Poznamka ke krytu kontaktt akumulatoru

V krytu kontakt( akumulatoru je otvor ve tvaru [=]. Pomoci tohoto otvoru mizete odliSovat nabité a nenabité
akumulatory. Napf. na nabity akumulator mizete nasadit kryt kontakt( tak, aby pres otvor [=] bylo vidét
modry Stitek.

Zadni strana napajeciho  Nasazeny kryt kontakt(
akumulatoru Nabity akumulator Nenabity akumulator
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Jak zachazet s kazetou

OPasky po pouziti previnte na zacatek. Pokud je pasek volny nebo poskozen, mlze to zapficinit ruseni
obrazu a zvuku.

OKazety davejte zpét do obalu a skladujte je svisle. Dlouhodobé skladované kazety obcCas pfevinte
vpfed a zpét.

ONenechavejte kazety ve videokamefe.

ONepouzivejte slepované pasky nebo nestandardni kazety, mohly by videokameru poskodit.

ONepouzivejte pasky, které byly v pfistroji zachyceny (deformovany), protoze se mohou uspinit
videohlavy.

ODo malych otvorl na kazeté nevkladejte zadné predméty a ani je ni¢im neprelepuite.

OS kazetami zachazeijte opatrné. Nenechejte je spadnout ani je nevystavuijte velkym narazim, mohly
by se poskodit.

OU kazet s pamétovou funkci se mohou pokovené kontakty Casem uSpinit. Kontakty ocCistéte
bavinénym tamponem vzdy pfibl. po 10 vlozenich/vyjmutich. Pamétova funkce neni touto
videokamerou podporovana.

Ochrana videokazety proti nahodnému smazani

Nahodnému smazani jiz nahrané videokazety zabranite,
presunete-li zajiStovaci desti¢ku na kazeté doleva. (Tato
poloha byva obvykle oznac¢ena jako SAVE nebo ERASE
OFF).

Vlozite-li v rezimu nahravani do pfistroje chranénou
kazetu, zobrazi se pfibl. na 4 sekundy hlaseni ,THE
TAPE IS SET FOR ERASURE PREVENTION* a rozblika

se symbol 59 “. Pokud chcete na tuto videokazetu opét
nahravat, posurite zajiStovaci desticku doprava.

Pamét'ova karta

OChcete-li pfenést zaznamenané nepohyblivé snimky na disk pocitace, pouzijte komeréné dostupnou
CteCku dostupnych karet nebo adaptér pamétové karty PC/PCMCIA.

ONové pamétové karty zinicializujte ve videokamefe. Pamétové karty zinicializované jinymi zafizenimi,
napf. v poc€itaci, nemusi pracovat spravneé.

ODoporucujeme zalohovat snimky z pamétové karty na pevny disk pocitate nebo na jiné externi
pamétové zafizeni. Obrazova data se mohou poskodit nebo ztratit v disledku zavad na pamétové
karté nebo vlivem statické elektfiny. Spole¢nost Canon, Inc. nepfebira zadné zaruky za poskozena
nebo ztracena data.

OPamétové karty nepouzivejte na mistech se silnym magnetickym polem.

ONenechavejte pamétové karty na mistech s vysokou vihkosti nebo teplotou vzduchu.

ONerozebirejte pamétové karty.

OPamétové karty neohybeijte, nenamacejte a zabrante, aby spadly nebo byly vystaveny naraziim.
OP¥i rychlém preneseni pamétové karty z chladného prostfedi do teplého mohou na vnéjSim i vnitfnim
povrchu zkondenzovat vodni pary. Pokud ke kondenzaci vodnich par na karté dojde, nechte ji mimo

pfistroj a vyCkejte do Uplného odpareni vSech zkondenzovanych kapek.

ONedotykejte se kontaktl na karté a ani je nevystavuijte necistoté nebo prachu.

OP¥ed vliozenim zkontrolujte orientaci pamétové karty. Budete-li nespravné zorientovanou pamétovou
kartu silou tlagit do pfistroje, mizete kartu nebo videokameru poskodit.
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Pouzivani videokamery v zahranici

Napajeci zdroje

Kompaktnim napajecim adaptérem muzete napajet videokameru a dobijet akumulatory ve vSech zemich, kde
je sitové napéti v rozmezi 100 az 240 V a kmito¢et 50/60 Hz. Informace k adaptérim do zasuvek pro zamoifi
muzete zjistit v servisnim centru Canon.

Prfehravani na televizoru

Své nahravky mlizete prehravat na televizorech se systémem PAL. Systém PAL se pouziva v téchto zemich/
oblastech:

Alzirsko, Australie, Bangladés$, Belgie, Brunej, Ceska republika, Cina, Dansko, Finsko, Hongkong — zvlastni
administrativni oblast, Indie, Indonésie, Irsko, Island, Italie, Izrael, Jemen, JAR, Jordansko, Katar, Keria,
Kuvaijt, Libérie, Malajsie, Malta, Mosambik, Némecko, Nizozemi, Norsko, Novy Zéland, Oman, Pakistan,
Portugalsko, Rakousko, Severni Korea, Sierra Leone, Singapur, Spojené arabské emiraty, Srbsko a Cerna
Hora, Sri Lanka, Svazijsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Tanzanie, Thajsko, Turecko, Uganda, Velka
Britanie, Zambie.
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Recyklace vestavéné dobijitelné lithiové baterie

Pokud videokameru likvidujete, nejdfive z ni vyjméte vestavénou dobijitelnou lithiovou baterii za ucelem
jeji recyklace podle systému platného ve vasi zemi.

1. Pomoci plochého Sroubovaku sejméte
oznacenou desticku, jak je znazornéno na
obrazku.

2. Pomoci stipacich klesti nebo niizek oddélte
4 indikované plastové spoje a kryt sejméte.

3. Pomoci klesti oddélte pruznou desku, na
niz se nachazi lithiova baterie, a vyjméte ji.

P\ O Kryt nesnimejte ze zadného jiného divodu nez za G&elem odebrani baterie pro uéely recyklace pii
Q‘ likvidaci videokamery.

O Vyjmutou baterii mé&jte z dosahu malych déti. Jestlize dit& neStastnou ndhodou baterii spolkne,
ihned vyhledejte Iékare. Baterie se mize rozlomit a vytekla tekutina mize poskodit Zaludec¢ni sténu
nebo zazivaci trakt.

O Pred vyjimanim vestavéné lithiové baterie odpojte videokameru od veskerého napajeni (kompaktni
adaptér nebo akumulator).
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Odstranovani problému

V pfipadé problému s videokamerou postupuijte podle dale uvedenych pokynd pro jejich odstranéni.
Pokud problémy pretrvavaiji, obratte se na servisni centrum Canon.

Napajeni
Problém PFi¢ina Reseni M
Videokamera se nezapne. Akumulator neni spravné pfipojen. Akumulator pfipojte spravné. 14
Videokamera se sama vypne. Byla aktivovana funkce uspory Videokameru zapnéte. 41
energie.
Hledacek se zapina a vypina. Napajeci akumulator je vybit. Akumulator vyméiite nebo nabijte. 14
Nahravani/prehravani
Tlacgitka nejsou funkéni. Neni vloZzena videokazeta. VlozZte videokazetu. 27
Na obrazovce blika ,[]“. Byla detekovana kondenzace Viz odkazova stranka. 136
vodnich par.
Na obrazovce je ,REMOVE THE Videokamera se zastavila, aby Kazetu vyjméte a vloZte znovu. 27
CASSETTE". ochranila kazetu.
Dalkovy ovlada¢ nepracuje. Videokamera a dalkovy ovlada& Nastavte shodné rezimy dalkového | 106
nejsou nastaveny do stejného rezimu | ovladani.
dalkového ovladani.
Baterie v dalkovém ovladadi jsou Baterie vymérite. 26
vybité.
Na obrazovce se objevu;ji V této videokamere je mikropocitac. | Odpojte napajeci zdroj a po kratké -
nespravné (abnormalni) znaky. Externi ruSeni nebo staticka elektfina | chvili jej znovu zapojte. Pokud
Videokamera radné nepracuje. mUiZze zpUsobovat, Ze se na problém pretrvava, odpojte napajeni
obrazovce objevuji neobvyklé znaky. |a néjakym Spic¢atym nastrojem
stisknéte tladitko RESET.
Stisknutim tlacitka RESET se
resetuji vSechna nastaveni.
Zaznam
Ovlada¢ POWER neni v poloze Volba [LED ON/OFF] je nastavena Nastavte volbu [LED ON/OFF] na 92
OFF, ale indikator POWER nesviti. |na [OFF]. [ON].
Na obrazovce neni obraz. Ovlada¢ POWER neni nastaven na | Ovlada¢ POWER nastavte na 40
program nahravani. program nahravani.
Na obrazovce je ,SET THE TIME | Nejsou nastaveny ¢asové pasmo, Nastavte ¢asové pasmo, datum 39
ZONE, DATE AND TIME”. datum a Cas, nebo je vybita a Cas. V pfipadé potfeby napajejte
vestavéna dobijitelna lithiova baterie. | videokameru pfes kompaktni
napdjeci adaptér a nechejte ji takto
zapojenou s ovladaéem POWER
v poloze OFF alespon 24 hodin, aby
se vestavéna baterie nabila. Teprve
potom provedte nastaveni.
Tlacitko START/STOP nespusti Neni vlozena videokazeta. Vlozte videokazetu. 27
nahravani. Ovladaé POWER neni nastaven na | Ovladaé POWER nastavte na 40
program nahravani. program nahravani.
Zajistovaci packa na rukojeti pro Posunutim zajisStovaci packy doleva | 41
noSeni je aktivovana. ji deaktivujte.
Videokamera nezaostfuje. Automatické zaostfovani pro dany Zaostrete ru¢né. 51
objekt nepracuje.
Hledacek neni sefizen. Nastavte optiku hledacku packou 19
dioptrického sefizeni.
Objektiv je Spinavy. Ocistéte objektiv. 134
Kontrolka snimani se nerozsviti. Polozka [TALLY LAMP] je v nabidce | Nastavte [TALLY LAMP] na [ON] 93

nastavena na [OFF].

nebo [BLINK].
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Zaznam

Problém PFi¢ina Reseni AR
Na obrazovce je vertikalni svétly Ostré svétlo v tmavé scéné mize Nahravejte v rezimu Av s clonovym | 69
pruh. vytvofit v obraze svétly vertikalni Cislem F5.6-F8.0.
pruh. Nejedna se o chybnou funkci.
Obraz v hledacku je rozmazan. Hledacek neni sefizen. Nastavte optiku hledacku packou 19
dioptrického sefizeni.
Zvuk neni nahran. Spina¢ INPUT SELECT neni Spina¢ INPUT SELECT nastavtedo | 60
nastaven do spravné polohy. spravné polohy. 62
Spina¢ REC LEVEL je nastaven na M | Nastavte spravnou hlasitost zvuku. 63
a zaznamova uroven je pfilis nizka.
Zvuk je nahravan velmi slabé. Mikrofon pfipojeny do XLR zdifky Nastavte spina¢ +48V na ON. 60
vyZaduje napajeni phantom. 62
Zeslabova¢ mikrofonu je zapnut. Spina¢ MIC ATT. nastavte na OFF. 60
62
Prehravani
Problém PFi¢ina Reseni @
Tlagitko pro pfehravani nespusti Videokamera je vypnuta nebo neni | Videokameru pfepnéte do rezimu 94
pfehravani. nastavena do rezimu VCR/PLAY. VCR/PLAY.
Neni vloZzena videokazeta. VlozZte videokazetu. 27
Pasek se pohybuje, ale na Videohlavy jsou zaneseny. Videohlavy ocistéte. 135
televizoru neni zadny obraz. Pokousite se prehravat nebo kopirovat | Pfehravani/kopirovani zastavte. -
pasek chranény autorskymi pravy.
Pfi pfehravani pasku nahraného ve |Videohlavy jsou zaneseny. Videohlavy o€istéte. 135
standardu HDV se objevuiji v pfe-
hravaném obrazu kratka zastaveni.
P¥i pfipojeni televizoru nebo Volba [HD DOWN-CONV] je v poloze | Volbu [HD DOWN-CONV] nastavte 33
monitoru pres zdirku [ON] nebo volba [DISPLAYS] je do polohy [OFF] nebo volbu 129
COMPONENT OUT (D-) je veskeré |v poloze [OFF <PLAYBK>]. [DISPLAYS] do polohy [ON].
zobrazovani informaci vypnuto.
Operace s pamét'ovou kartou
Problém Pfi¢ina Reseni m
Nelze vlozit pamétovou kartu. Pamétova karta neni spravné Pamétovou kartu otocte a viozte ji 8
zorientovana. ZNnovu.
Nelze nahravat na pamétovou Neni pamétova karta. Vlozte pamétovou kartu. 28
kartu. Pamétova karta je zaplnéna. Pamétovou kartu vyménte, nebo na 123
ni smazte snimky.
Neni inicializovana pamétova karta. | Nainicializujte pamétovou kartu. 125
Cisla slozky a souboru dosahly Nastavte polozku [FILE NOS.] na
maximalnich hodnot. [RESET] a vlozte novou pamétovou | 112
kartu.
Nelze pfehravat z pamétové karty. | Ovlada¢ POWER nebo spina¢ TAPE/ | Ovlada¢ POWER prepnéte do
CARD nejsou ve spravné poloze. polohy VCR/PLAY a spina¢ TAPE/ 121
CARD do polohy (3.
Snimek nelze smazat. Snimek je chranén. Zruste ochranu snimku. 124
,( 0" blika Cervené. Doslo k chybé karty. Videokameru vypnéte. Pamétovou
kartu vyjméte a vlozte znovu. Pokud 125

indikace stale blika, pamétovou
kartu zinicializujte.

Dalsi prislusenstvi

Objektivy s vestavénym
stabilizatorem obrazu: Detekovany
vzduchové bublinky uvniti optiky.

Vzduchové bublinky v optice mohou ob&as vzniknout v letadlech nebo ve
vysokych horach. Nejedna se o chybnou funkci. Tyto bublinky zmizi pfibl.

do 1 tydne.
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Poznamka k LCD obrazovce
LCD monitor je zhotoven mimoradné slozitou a pfesnou technologii, ktera zajistuje, ze vice nez 99, 99 %
obrazovych bodU (pixel) pracuje dle specifikaci. Méné nez 0,01 % obrazovych bodl se muze pfilezitostné

zobrazovat chybné nebo se mohou jevit jako ¢erné nebo zelené body. Toto v§ak nema zadny negativni dopad C
na kvalitu zaznamenavaného snimku a nejedna se o chybnou funkci zafizeni.
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(Dostupnost komponent nemusi

Ob raz ek vi deosy stemu byt ve vSech oblastech stejna.)

Dalkovy ovlada& zoomu Blesky Speedlite
420EX, 430EX, — ]

550EX, 580 EX

—_——=

Dalkovy Ramenni femen SS-1000
ovladad

WL-D5000

Jednotka hledacku
s monochromatickou
obrazovkou FU-1000 3

Em ] Videokazeta
Extender XL MiniDV
1.6x !

[ |
IS Il Objektiv XL se
IHHI zoomem 16x, 5,5-88 mm M @Eﬁ | Adaptér napajeni

_ —] 2 DC propojka z autobaterie CB-920

Prevodni kon- | ] DC-920
vertor RC-72 — E L‘L E

Hl [] ml Objektiv XL se zoomem 3x = Napaieci ak -

—1 34-102mm apajecl akumu-
> St o lator BP-930, — % o
Sada filtrt ] SE-S‘;SCBP-%OG' <
FS-72U — -
| — m - Kompaktni napajeci
| 58 L C] adaptér CA-920

Objektiv XL s ruénim
zoomem 16x, 5,4-86,4 mm

o E
= [lll=5 [
|. Napajeci akumulator
L IS objektiv XL se zoomem @ —=A BP-930, BP-945,

20x, 5,4-108 mm BP-950G, BP-970G

Co——F
Dualni nabijecka/drzak

o ) | ] CH-910
Objektiv EF —
[@l Kabel pro komponentni
Adaptér EF/XL 4 video DTC-100 —==x=
D e (LD
= Kufr systému
HC-3200

- Hf Adaptér
\ PC-A10
Stereofonni SCART (

kabel L
TV
— o T 3
DV kabel

Di .
(komeréné dostupny) igitalni zafizeni

Adaptér stativu TA-100
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Je mozné jej nasadit na objektivy HD 20x L IS, 20x L IS, 16x IS Il a 16x s ru€nim zoomem (pouze pro zaznam v rezimu SD).
Objektivy EF-S nelze pouzit.

3 Pokud pouzivate s videokamerou XL H1 monochromaticky hledac¢ek FU-1000, mliZzete jako napdjeci zdroj mit
kompaktni napajeci adaptér nebo volitelny adaptér napajeni z autobaterie CB-920. NemUzete pouzit adaptér
akumulatoru dodavany s hledaékem FU-1000; misto toho nasadte DC propojku pfimo na videokameru XL H1 a k ni
pfipojte kompaktni napajeci adaptér nebo adaptér napajeni z autobaterie.

Podobné nemlzete s videokameru XL H1 pouZivat chrani¢ mikrofonu dodany s hleda¢kem FU-1000.

Pri nasazeni objektivll fady EF na videokameru XL H1 je pfiblizna ekvivalentni hodnota 35mm filmu uc¢inné ohniskové
vzdalenosti: 4:3 — pfibl. 8,8x/16:9 — pfibl. 7,2x.

Pouze pfi zaznamu v rezimu SD 4:3.
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Volitelné prislusenstvi

Doporucujeme pouzivat originalni pfislusenstvi Canon.

Tento produkt je konstruovan tak, aby dosahoval excelentni vykonnosti s originalnimi pfislusenstvimi Canon.
Spole¢nost Canon neni odpovédna za jakékoli Skody na tomto vyrobku a ani za jakékoli dal$i $kody, napf. pozar
apod., zplUsobené chybnou funkci pfisluSenstvi jinych vyrobcl nez Canon (napf. unikani obsahu akumulatoru
nebo jeho roztrzeni). Zaruka se nevztahuje na opravy, které jsou zapfic¢inény chybnou funkci pfislusenstvi jiné
znacky nez Canon; to ale neznamena, Ze takového opravy nemUzete zadat za Uhradu.

Napajeci akumulatory BP-950G BP-970G

Akumulator BP-950G je rovnéz nabizen jako volitelné
pfisluSenstvi.

Volitelny akumultor BP-970G nabizi o 35 % vétsi dobu
nahravani nez akumulator BP-950G.

Adaptér napajeni z autobaterie CB-920

Pomoci adaptéru napajeni z autobaterie mizete
videokameru napajet nebo dobijet akumulatory na
cestach. Adaptér se pfipojuje do zadsuvky pro zapalovani
cigaret ve vozidle a je dimenzovéan na stejnosmérné

napéti 12 az 24 V se zapornym pdlem na kostre.

Sada filtri FS-72U
Sada UV-filtru, ND-filtru a kruhového polarizaéniho filtru
vam pomUze v obtiznych svételnych podminkach.

Kufr systému HC-3200

Pevny a uzamykatelny kufr, ktery poskytuje bezpecnou
a stylovou ochranu videokamery pfi transportu a skla-
dovani.

Objektiv XL se zoomem 3x, 3,4-10,2 mm
Supersirokouhly objektiv, jez nabizi rozsah ohniskové
vzdalenosti 24,5-73,5 mm (ekvivalent 35mm filmu).

Objektiv XL s ruénim zoomem 16x, 5,4—86,4 mm
Vlysoce rozliSujici objektiv se zoomem pracujici ve dvou
rezimech zoomu (ruéni a motorovy), s vestavénym ND
filtrem a funkcemi AE.
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Extender XL 1.6x

Extender se nasazuje mezi objektiv Canon XL a télo
videokamery XL H1. ProdluZuje ohniskovou vzdalenost
objektivu koeficientem 1,6x.

Adaptér EF/XL

Umoznuje nasadit na videokameru XL H1 objektivy Fady
Canon EF. Rozdil ve velikosti mezi 1/3" CCD video-
kamery X LH1 a 35mm filmem znamena, ze Ucinna
ohniskova vzdalenost objektiv( fotoaparatu je

znasobena koeficientem 8,8x (4:3)/7,2x (16:9).

« Informace, zda nedochazi k problémim s kompatibilitou
u vami vybraného objektivu, si ovéfte u mistniho
prodejce Canon.

Jednotka hledacku s monochromatickou

obrazovkou FU-1000

Cernobily hledagek profesionalni kvality s uhlopfickou

CTR1,5"

» Jednotka FU-1000 pouzita s videokamerou XL H1
mUze byt napajena adaptérem CA-920 nebo

volitelnym adaptérem CB-920. Adaptér akumulatoru
dodavany s jednotkou FU-1000 neni zapotfebi. DC
propojku nasadte pfimo do videokamery XL H1

a pfipojte k adaptéru CA920/CB-920.

Adaptér stativu TA-100
Adaptér TA-100 vam umozhuje rychle nasazovat
videokameru XL H1 na stativ také ji z néj snimat.

Opéra SBR-1000

Opéra SBR-1000 slouzi k podpofe videokamery
zavéSené na feminku. Tim se vyrazné snizi jeji tiha pfi
nataceni z ruky.

Mikrofonni adaptér MA-300

S adaptérem MA-300 mUzete pouzivat symetrické

(vyvazené) mikrofony na vSech 4 kanélech.

* Napajeni phantom nelze s adaptérem MA-300
pouzivat.
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Dualni nabijec¢ka/drzak CH-910

Tato dualni nabijecka je schopna postupné nabijet dva
akumulatory. Mizete rovnéz napajet videokameru
pfipojenim nabijecky CH-910 s nabitymi akumulatory
k videokamere. Pokud nasadite oba akumulatory,
mizete akumulator vyménit bez preruseni napajeni.

Napajeci akumulator Doba nabijeni
BP-950G 280 min
BP-970G 380 min

Doba nabijeni je ovlivnéna podminkami nabijeni.

Dalkovy ovlada¢ zoomu ZR-2000

Ovladagem ZR-2000 pfipojenym do zdifky LANC (&
videokamery Canon je mozna ovladat funkce, jako jsou
spusténi a zastaveni nahravani, zoom a zaostfovani pfi
soucasném sledovani obrazu na lokalnim displeji bez
doteku videokamery. Toto je zejména uzite€Cné, kdyz je
videokamera nasazena na stativu a chcete zajistit
maximalni stabilitu zabéru.

Jednotka barevného hledacku FU-2000

Po zapojeni jednotky FU-2000 do objimky videokamery
pro barevny hledacek je mozné sledovat obraz bez
nutnosti byt tésné u videokamery. Rovnéz pfipojenim
jednotky FU-2000 k volitelnému dalkovému ovladadi
zoomu ZR-2000 mate Uplnou kontrolu nad hlavnimi
operacemi videokamery s moznosti sledovani obrazu
bez jakéhokoli doteku videokamery.

(S5ORY
%ﬂNB‘)

nesou tuto znacku.

Dy 3

wNo,  Pouze prisluSenstvi, které je opatfeno touto znackou, je originalnim videopfislusenstvim
Canon. Doporucujeme pouzivat vyhradné videopfislusenstvi Canon nebo vyrobky, které
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Specifikace

XL H1

Systém
Systém videonahravani

Py

otadni hlava, systém se Sikmym skenovanim, digitalni komponentni zaznam
V) High Definition Video 1080i

uny
g

Uzivatelsky digitalni VCR SD systém
Nahravani zvukové stopy HDV) MPEG-1 zvukova vrstva 2/MPEG-2 zvukova vrstva 2, 16 bitd (48 kHz)
Prenosova rychlost: 384 kb/s (2 kanaly)
Digitalni systém PCM, 16 bitti (48 kHz/2 kanaly) nebo 12 bitti (32 kHz/4 kanaly)
Televizni norma (HD) High Definition Video (HDV) 1080/50i
Standard CCIR (625 fadku, 50 pllsnimkd), barvonosny signal PAL

Obrazovy snimaé 1/3" 3 CCD (horizontalni posun pixelQ), pfibl. 1 670 000 pixeld
Efektivni pixely: Pfibl. 1 560 000
(DV)4:3  Piibl. 1 170 000
(DV)16:9 Piibl. 1 560 000

Format pasku Videokazety s oznac¢enim ,MiniDV*

Rychlost pasku HDV) 18,83 mm/s
SP: 18,83 mm/s, LP: 12,57 mm/s

Maximalni doba nahravani HDV) 60 min

(s 60minutovou kazetou) SP: 60 min, LP: 90 min

Doba previjeni vpred/zpét: PFibl. 2 min 20 s (s 60minutovou kazetou)

Hledacek 2,4", Sirokouhla, pomér stran obrazu 16:9, barevny TFT, pfibl. 215 000 pixeld,
konfigurace RGB delta

Mikrofon Stereofonni elektretovy kondenzatorovy mikrofon

Objimka pro objektiv Systém vymeénitelnych objektivi XL

Systém AF Automatické zaostfovani TTL, ru¢ni zaostfovani zaostfovacim krouzkem
(s L IS objektivem HD 20x)

Vyvazeni bilé Automatické vyvazeni bilé, pfednastavené vyvazeni bilé (interiér, exteriér),
uzivatelské vyvazeni bilé nebo teplota chromati¢nosti

Minimalni osvétleni 0.4 Ix (s L IS objektivem HD 20x, rezim 50i/25F, ruéni rezim, zavérka 1/3, F1.6,
zisk 18 dB)

Doporucené osvétleni Vice nez 100 x (50i/25F)

Pamétova karta

Zaznamové médium Pamétova karta SD, MultiMedia Card (MMC)*

Velikost snimkd na karté 1920 x 1080, 1440 x 1080, 848 x 480, 640 x 480 pixelu

Format souboru Vyhovuje standardim DCF (Design rule for Camera File System), Exif 2.2**,
DPOF

Metoda komprese obrazu Komprese JPEG (Superjemny, Jemny, Normaini)

* Funkce videokamery byly testovany s pamétovymi kartami SD do kapacity 2 GB. Vykonnost nelze garantovat pro
v§echny pamétové karty.

** Videokamera podporuje standard Exif 2.2 (rovnéz oznacovan jako ,Exif Print®). Exif Print je standard pro rozSifenou
komunikaci mezi videokamerami a tiskarnami. Pfipojenim na tiskarnu vyhovujici standardu Exif Print jsou obrazova
data videokamery v dobé fotografovani pouzita k optimalizaci a vyraznému zlepSeni kvality tisku.
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Vstupni/vystupni zdifky

Zdirka S-video

1 V&-$/75 ohmu (Y signal), 0,3 V&-8/75 ohmu (C signal)

Zdirka Video

Jack RCA/BNC
1 Vs-s/75 ohm0, asymetricka

Zditka HD/SD SDI

Jack BNC, pouze vystup, 0,8 V§-§/75 ohm0, asymetricka
SDI 576/50i: ITU-R BT.656
HD-SDI: SMPTE 292M

Zditka COMPONENT OUT

Kompatibilni s 1080 (D3)/5761 (D1)

Vystupni zdirky Audio

RCA jack (levy, pravy) 2 sady
—10 dBv (zatéz 47 kohmd, piny rozsah —12 dB)/3 kohmU nebo méné, asymetrické

Vstupni zdifky Audio

FRONT MIC: Stereofonni minijack 83,5 (asymetricky), ATT: 20 dB
—55 dBv (automaticky rezim)/600 ohm
Max: —67 dBv (ruéni rezim, max. hlasitost)

AUDIO 1, 2: Jack RCA (asymetricky)
—10 dBv/47 kohm{

REAR: Jack XLR (kolik 1: stinéni, kolik 2: Zivy, kolik 3: studeny), ATT: 20 dB
—54 dBv (automaticky rezim)/600 ohm0 (spina¢ LINE/MIC
v poloze MIC)
0 dBv (automaticky rezim)/600 ohml (spinac LINE/MIC v poloze LINE)
Max 1: —66 dBv (automaticky rezim, zesileni REAR MIC o 12 dB)
Max 2: —66 dBv (ru¢ni rezim, max. hlasitost)
Max 3: =78 dBv (ruéni rezim, max. hlasitost, zesileni REAR MIC o 12 dB)

Zdifka HDV/DV

Vstupni/vystupni specialni 4kolikovy konektor (vyhovujici IEEE1394)

Zditka GENLOCK

Jack BNC, pouze vstup, 1 V§-§/75 ohma

Zditka TC-IN

Jack BNC, pouze vstup, 0,5 V-1,8 V§-§/10 kohm

Zditka TC-OUT<Tab/>

Jack BNC, pouze vystup, 1 V§-§/75 ohm(

Zdirka pro sluchatka

Stereofonni minijack o prdméru 3,5 mm
—-23,5 dBv (zatéz 16 ohmu)/50 ohma

Zdirka LANC

Stereofonni minijack o priméru 2,5 mm

Napajeni/dalsi

Napajeni (jmenovité)

7,4V (napajeci akumulator)

Prikon

7,8 W (nahravani s automatickym zaostfovanim, L IS objektivem HD 20x, rezim HD)

Provozni teplota

0-40°C

Rozmeéry (§ x v x h)

226 x 220 x 496 mm

Hmotnost (pouze télo videokamery)
(s kompletnim vybavenim)

24359
3750 g

Objektiv

Nékteré specifikace objektivu se zméni, jak je nize znazornéno, pfi nasazeni na videokameru XL H1.

Zorny uhel

Velikost poli¢ka pfi nejmensi
vzdalenosti zaostfeni

Sirokouhly zabér

Pfiblizeni

Sirokouhly zabér

Pfiblizeni

L IS objektiv HD
20x

39° 51" x 30° 29" (4:3)
51° 36 x 30° 29" (16:9)

2°05 x 1° 34" (4:3)
2° 46 x 1° 34" (16:9)

[20 mm]
47,7 x 35,4 mm (4:3)
64,8 x 35,4 mm (16:9)

[1m]
52,9 x 39,7 mm (4:3)
70,5 x 39,7 mm (16:9)

L IS objektiv 20x

39° 51" x 30° 29" (4:3)
51° 36" x 30° 29" (16:9)

2°05 x1° 34" (4:3)
2°46°x1° 34" (16:9)

[20 mm]
47,7 x 35,4 mm (4:3)
64,8 x 35,4 mm (16:9)

[1m]
52,9 x 39,7 mm (4:3)
70,5 x 39,7 mm (16:9)

Objektiv s ruc-
nim zoomem
16x

39° 51" x 30° 29" (4:3)
51° 36" x 30° 29" (16:9)

2°36" x 1° 57 (4:3)
3°28" x 1° 57" (16:9)

[50 mm]
60,1 x 44,6 mm (4:3)
81,9 x 44,6 mm (16:9)

[1m]
42,0 x 31,7 mm (4:3)
55,8 x 31,7 mm (16:9)

IS 1l objektiv se
zoomem 16x

39° 11" x 29° 57” (4:3)
50° 46" x 29° 57" (16:9)

2°33" x 1° 55  (4:3)
3°24" x 1° 55° (16:9)

[20 mm]
45,3 x 33,7 mm (4:3)
61,7 x 33,7 mm (16:9)

[1m]
59,4 x 44,7 mm (4:3)
79,3 x 44,7 mm (16:9)

Objektiv XL se
zoomem 3x

59° 52" x 46° 48" (4:3)
75° 01" x 46° 48" (16:9)

21° 44" x 16°25" (4:3)
28° 42" x 16° 25" (16:9)

[20 mm]
58,8 x 44,2 mm (4:3)
78,2 x 44,2 mm (16:9)

[0,5 m]
203,0 x 152,7 mm (4:3)
270,2 x 152,7 mm (16:9)
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Kompaktni napajeci adaptér CA-920

Napajeni 100-240 V AC, 50/60 Hz

PFikon 24 W

Jmenovity vystup Adapteér: 7,2V DC, 2,0 A Nabijecka: 8,4V DC, 1,5 A
Provozni teplota 0-40 °C

Rozméry 75 x99 x 51 mm

Hmotnost 215 g, bez sitové sndry
Napajeci akumulator BP-950G

Typ baterie Dobijitelné lithiumiontové &lanky
Jmenovité napéti 74V DC

Provozni teplota 0-40°C

Kapacita 5,200 mAh

Rozméry 38,2 x40,3x 70,5 mm
Hmotnost 21049

Hmotnost a rozméry jsou pfiblizné. Za omyly a nepfesnosti se nepfebira zadna odpovédnost. Zména technickych
specifikaci vyhrazena bez oznameni.
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Rejstrik

ADprevodnik. . ......... ... .. . 109
Audiovystup . ... .. 101
Auto (program nahravani). ...................... 65
Automatické posouvani expozice (fotografie). . ... .. 117
Automatické zaostfovani .............. ... ... ... 50
Av (program nahravani) . ....................... 69
B |

Barevnafaz............... .. ... ... ... . ... 80
Barevnamatiiice. . . ......... ... .. L. 79
Barevnépruhy . ... ... ... .. .. 89
Barevnyzisk . ...... ... .. ... 79
Bezpe€nostnizéna................ ... ... .. ... 43
Blesk (fotografie). .. ......... ... .. ... ...... 119
Blokovaniexpozice. .. ....... ... i 71
BoCniLCDpanel........ ... .. i 132
Bodovéosvétleni .......... .. ... L. 66
Clearscan. . ... ... 85
Casovy KOA. .. .o 55
Cislasouborli . .............................. 112
(D |

Dalkovyovlada€ .. .......... ... .. ... ... 26
Datovy kdd ... ..o 105
Datumacas......... .. .. . i 39
DCpropojka .. ... ..o 15
Docasné automatické zaostfovani .. .............. 51
DVovladaC........... ... .. . i 91
E |

Expozice........ ... . 71
Externi synchronizace ................... ... ... 56
Externi video, analogovy linkovy vstup. . .......... 107
Externi video, HDV/DVIn...................... 107
L F |

Formatdata ........... ... ... ... . ... ... ... 93
G|

Gama . ... 78
GenlocK. .. ... 56
(H

Hlavni uroveniéerné .. ........... .. ... ... ... ... 79
Hledacek — Dioptricke sefizeni................... 19
Hledacek. . ...... ... ... ... ... ... ... ...... 17-20
ChybovahlaSeni.......... .. .. ... .. ... .. ... 133
1]

Indexové vyhledavani. . ................. ... ... 103
Indikace pomérustran ......................... 43
Indikace zbyvajicihopasku. .. ................... 42
Indikace zUstatkové kapacity .................... 42
Indikator hlasitosti. ............. ... ... ... . ... 63
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Indikatorroviny . .......... ... .. 43
Indikdtory LED . .. ........ .. .. ... . .. 92
Jazyk . .. 93
Jednoduché nahravani (program nahravani) ........ 65
(K
Kazety, vkladaniavyjmuti. . .......... ... ... ... 27
KoédUserBit. .. ... 58
Komponentnivideo ............ ... ... .. ... .... 97
Kondenzace........... .. ... .. ... . ... 136
Kontrolka snimani .. ......... .. ... .. ... ... ... 93
L IS objektivHD 20X ....................... 22,146
LCDpanel ....... ... 19
(M
Metoda méfeni (fotografie) .................. ... 118
Mikrofon. .. ... ... .. . . 20, 60
(N
Nahravani ze spodniho dhlu .. ................... 41
Nahravani zvukové stopy . .......... ... .. .. ... 59
Napdjeciadaptér............. ... ... ... ....... 14
Napajeci akumulator .. ......... ... ... ... .. .... 14
Napajeni phantom (mikrofon) ................. 61, 62
NastaveniMENU. .. ... .. ... .. ... ... ... .. ..... 30
Nastaveni uzivatelského pfednastaveni, v nepohyblivém
SNIMKU. . ... 84
Nastaveni uzivatelského pfednastaveni ............ 81
Nastaveni vzdalenosti Flange Back. . . ............. 24
NDAFiltr ... 53
Nepohyblivy snimek, kvalita a velikost . ........... 111
Nepohyblivy snimek, ochrana . .. ................ 124
Nepohyblivy snimek, smazani................... 123
Nezavislé spustni (Casovy kod) . .. ................ 55
Noc (program nahravani). . ...................... 66
NR .. 79
1
Objednavky tisku . ... ... .. ... .. ... .. .. 126
Odstranéni Sumu s malou amplitudou.............. 79
Odstranovani problém@. .. ..................... 141
Ohnuti . ... . 78
Ochranavideokazety.......................... 138
Ostrost. ... ... 79
Ovladaé POWER. . ... ... ... ... ... . . .. 8
Ovlada¢ zoomunadrzadle ...................... 48
Ovlada¢ zoomu narukojeti . ..................... 48
(P
Pamét nulového nastaveni pocitadla . ............ 102
Pamétova karta, formatovani . .................. 125
Pamétovakarta. ... ... ... .. ... ... L. 28
PamétovakartaSD............... ... ... ... .... 28
Pomérstranobrazu............... ... ... ... ... 46
Posun AE. ... ... . .. . 72



PouZzivani videokamery v zahranici . ............. 139
Prezentace snimkG. . ......................... 121
Program AE .. ... .. .. . ... 65
Programy nahravani.............. ... ... ...... 65
Prohlizeni nepohyblivého snimku. ... ............ 120
Prohlizeni zaznamu .. ........... ... ... .. ... ... 44
Pfecnivani obrysu obrazu v hleda¢ku. . ... ......... 51
Prednastavené spustni pfi zaznamu (€asovy kdd). . .. 55
Prednastavené zaosteni........................ 52
Pfednastavenyzoom . ......... ... ... ... ... .... 49
Prehravani, pamétovakarta. .. ................. 121
Pfehravani,pasek. ... ........... ... ... ... .... 94
Pfechody mezizabéry ............. .. ... ... ... 90
Pfidrznyfemen. ... ... ... ... . . i 21
Pfipojeni k televizoru . ...................... 96, 99
Pfipojeni k televizoru High Definition TV (HiVision/HDTV) . 96
PrisluSenstvi......... .. ... ... . .. .. 7
(R

Ramennifemen ........... .. ... .. ... .. ... 21
Referenni zvukovy signal . ...................... 89
RezimLP ... ... . 92
ReZimSP ... ... . 92
Ruéni (program nahravani). .. ................... 66
Ruénizaostovani . .......... ... .. ... . ... ... 51
Rychlost snimani . .......... ... ... ... ... ... 54
Rychlost zavérky. . . ......... ... ... .. . 68
Rychlostzoomu ................ ... ... ... .... 48
(S |

Senzor dalkovéhoovladani ..................... 26
Slunecni clona objektivu. .. ......... ... ... ... ... 23
Soubory uzivatelského prednastaveni, kopirovani. . .. 83
Souvislé fotografovani (fotografie) . .............. 116
Specifikace . . . ......... . . 149
Spusténi pfi zaznamu (Easovy koéd) .. ......... .. .. 55
Stabilizatorobrazu . ......... ... 64
Standard signalu. .. ......... ... ... .. o 45
Standardy HD/SD pro videosignal ................. 4
Standardy HDV/DV pro zaznam napasek . .......... 4
Stfedovaznacka............ ... ... ... . ... 43
Televizor High definition, pfipojeni .. .............. 96
Timecodein. ... ... .. ... . . 56
Timecodeout........ ... ... ... . . ... . ... 56
Tv (program nahravani) ........................ 68
TV, pfipojeni . ... ... 96
U

Udrzba ... .. 134
UroveR €erné . ..., 78
Urovefh odstupu&erné ......................... 79
Usporaenergie. ...........coouuuuuiuunnnooo. .. 41
UzZivatelska tlagitka. . ... ........ .. ... . ... ... 86
UZivatelské prednastaveni . . .................... 78
VCRSTOP . ... 41, 86
Vestavna zalohovaci baterie. ... ................. 15
Videohlavy, €isténi . ...... ... .. ... .. ... 135
Vyhledanikonce . ......... ... .. ..., 47

Vyhledavani data

Vyvazenibile. .. ... ... ... ... ... .
Vyvazeni Mixaze

VzorZebra. ... ... ... ...

| Z |

Zamekaudia .......... ...
Zaostfovani . ... ... ..
Zapisindexu . ... ...
Zaznam, pameétova karta (fotografie) ............. 113
Zaznam,pasek ......... ... .. 40
Zaznamznakl. . .......... .. 92
ZditkaHD/SD SDI .. ... 96
ZditkaHDV/IDV ............. .. .. 98, 107, 110
Zeslabovaé mikrofonu . .......... ... ... ..., 60
Zisk ... 73
Zobrazeni zoomu. . . ... .. 49
Zobrazovanéinformace.................... 129-131
ZOOM . o 48
ZvétSené zobrazenivhledacku................... 51
ZVUKOVY FeZIM . . oo e 59
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Uzivatelska tlacitka

Tuto stranu si zkopirujte a zachazejte s ni jako se zaznamem funkci, které mohou byt pfifazeny
kazdému z obou uzivatelskych tlacitek v jednotlivych provoznich rezimech.

Pod uzivatelska tlacitka mlzete pfiradit ¢asto pouzivané funkce. Uzivatelska tlacitka mohou mit
pfifazeny rizné funkce pro jednotlivé provozni rezimy.

Vychozi nastaveni:

Televizni obrazovka prochazeni uzivatelskymi
prednastavenimi 12

Preklopeni obrazu v hledagku 2

CUSTOM KEY 1 TIME CODE TV SCREEN ZEBRA TV SCREEN
CUSTOM KEY 2 INDEX WRITE DATA CODE TV SCREEN DATA CODE
Nasledujici funkce lIze pfifadit uzivatelskym tla¢itkim:

VCR/PLAY

Casovy kod Pfidrzeni ¢asového kodu? | Casovy kod

Zapis indexu Hlasitost Televizni obrazovka

Vzor Zebra Rezim EVF B&W Datovy koéd

VCR stop 2 Tlagitko zpétného Hlasitost

Pfidrzeni Gasového kodu 2
Rezim EVF B&W

CAMERA CARD

Vzor Zebra

Televizni obrazovka

Rezim EVF B&W

Tlagitko zpétného prochazeni uzZivatelskymi
prednastavenimi 12

Vzdalenost Flange Back

Pieklopeni obrazu v hledacku 2

(VCR/PLAY CARD)
Televizni obrazovka
Datovy kod

Rezim EVF B&W

T Lze pfifadit pouze pod uzivatelské tlacitko 2.
2 Tuto funkci Ize ovladat pouze uzivatelskym tlaitkem.
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Pouze pro Evropskou unii (a EHP)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES) a podle vnitrostatnich
pravnich predpist nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento
vyrobek ma byt vracen do sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému
odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo v autorizovaném
sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ).
Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpeéné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku
soucasné napom(ize efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju. Dalsi informace o mistech
sbéru vasSeho odpadniho zafizeni k recyklaci vam sdéli mistni ufad vasi obce, spravni
organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz
komunalniho odpadu. Dal$i informace tykajici se vraceni a recyklace OEEZ naleznete
na adrese www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)
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